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CHAPTER 1

Regulatory Compliance and Safety
Information—Cisco NCS 4000 Series

* Statement 12—Power Supply Disconnection Warning, on page 3

* Statement 19—TN Power Warning, on page 3

* Statement 25—Warning for Norway and Sweden, on page 3

* Statement 38—Power Cabling Warning, on page 3

* Statement 41—Ramp Warning, on page 3

* Statement 43—Jewelry Removal Warning, on page 3

* Statement 94—Wrist Strap Warning, on page 4

* Statement 166—Backplane Voltage Warning, on page 4

* Statement 201—Card Handling Warning, on page 4

* Statement 206—Exposed Circuitry Warning, on page 4

* Statement 263—Fan Warning, on page 4

* Statement 328—Main Ground Connection Warning, on page 5

* Statement 342—Before Connecting to System Power Supply, on page 5
* Statement 389—Power Module Installed to Chassis, on page 5

* Statement 390—Power Cord Installed to Power Module, on page 5
* Statement 397—Failure to Securely Tighten Captive Screws, on page 5
* Statement 1002—DC Power Supply, on page 6

» Statement 1003—DC Power Disconnection, on page 6

* Statement 1004—Installation Instructions, on page 6

* Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing, on page 6
* Statement 1017—Restricted Area, on page 7

» Statement 1018—Supply Circuit, on page 7

* Statement 1021—SELV Circuit, on page 7

* Statement 1022—Disconnect Device, on page 7

* Statement 1024—Ground Conductor, on page 7

» Statement 1025—Use Copper Conductors Only, on page 8

* Statement 1028—More Than One Power Supply, on page 8

* Statement 1029—Blank Faceplates and Cover Panels, on page 8

* Statement 1030—Equipment Installation, on page 8

* Statement 1032—Lifting the Chassis, on page 9

* Statement 1034—Backplane Voltage, on page 9
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* Statement 1040—Product Disposal, on page 9

* Statement 1044—Port Connections, on page 9

* Statement 1045—Short-Circuit Protection, on page 9

* Statement 1046—Installing or Replacing the Unit, on page 10

* Statement 1050—Power Module, on page 10

* Statement 1051—Laser Radiation, on page 10

* Statement 1053—Class 1M Laser Radiation, on page 10

* Statement 1054—Laser Viewing, on page 10

* Statement 1055—Class 1/1M Laser, on page 11

* Statement 1056—Unterminated Fiber Cable, on page 11

* Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure, on page 11

» Statement 1071—Warning Definition, on page 12

* Statement 1072—Shock Hazard from Interconnections, on page 12

* Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, on page 12
» Statement 1076—Clearance Around the Ventilation Openings, on page 13

* Statement 1077—Do Not Operate Unit Without Covers, on page 13

* Statement 1084—Intra-Building Ports Suitable for Connecting, on page 13

* Statement 1085—Intra-Building Ports for Setup and Maintenance, on page 13

* Statement 1088—Avoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical Storm, on page 14

This document uses the following conventions:

)

Note Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A

Warning Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with
regulatory and customer requirements.
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Statement 12—Power Supply Disconnection Warning
A

Warning Before working on a chassis or working near power supplies, unplug the power cord on AC units;
disconnect the power at the circuit breaker on DC units.

Statement 19— TN Power Warning
A

Warning The device is designed to work with TN power systems.

Statement 25—Warning for Norway and Sweden
A

Warning Connect the device to a grounded power outlet.

Statement 38 —Power Cabling Warning
A

Warning Secure all power cabling when installing this unit to avoid disturbing field-wiring connections.

Statement 41—Ramp Warning
A

Warning Do not use a ramp inclined at more than 10 degrees.

Statement 43 —Jewelry Removal Warning
A

Warning Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings,
necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and
can cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Statement 94— Wrist Strap Warning
A

Warning During this procedure, wear grounding wrist straps to avoid ESD damage to the card. Do not
directly touch the backplane with your hand or any metal tool, or you could shock yourself.

Statement 166 —Backplane Voltage Warning
A

Warning Voltage is present on the backplane when the system is operating. To reduce risk of an electric
shock, keep hands and fingers out of the power supply bays and backplane areas.

Statement 201 —Card Handling Warning
A

Warning High-performance devices on this card can get hot during operation. To remove the card, hold it
by the faceplate and bottom edge. Allow the card to cool before touching any other part of it or
before placing it in an antistatic bag.

Statement 206 —Exposed Circuitry Warning
A

Warning Do not reach into a vacant slot when installing or removing a module. Exposed circuitry is an
energy hazard.

Statement 263 —Fan Warning
A

Warning The fans might still be turning when you remove the fan assembly from the chassis. Keep fingers,
screwdrivers, and other objects away from the openings in the fan assembly's housing.
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Statement 328 —Main Ground Connection Warning
A

Warning For Nordic countries (Norway, Finland, Sweden and Denmark) this system must be installed in
a Restricted Access Location, where the voltage of the main ground connection of all equipment
is the same (equipotential earth) and the system is connected to a grounded electrical outlet.

Statement 342 —Before Connecting to System Power

Supply
A

Warning High touch/leakage current - Permanently connected protective earth ground is essential before
connecting to system power supply.

Statement 389 —Power Module Installed to Chassis
A

Warning To ensure safety of personnel and equipment, do not connect any power cables into the power
module until the module is completely installed into the chassis.

Statement 390 —Power Cord Installed to Power
Module

A

Warning To reduce the risk of electric shock, switch on the power only after the power cord is completely
installed into the power module.

Statement 397 —Failure to Securely Tighten Captive
Screws

A

Warning Failure to securely tighten the captive screws can result in an electrical arc if the connector is
accidentally removed.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Statement 1002—-DC Power Supply
A

Warning When stranded wiring is required, use approved wiring terminations, such as closed-loop or
spade-type with upturned lugs. These terminations should be the appropriate size for the wires
and should clamp both the insulation and conductor.

Statement 1003 —DC Power Disconnection
A

Warning Before performing any of the following procedures, ensure that power is removed from the DC
circuit.

Statement 1004 —Installation Instructions
A

Warning Read the installation instructions before using, installing or connecting the system to the power
source.

Statement 1006 —Chassis Warning for Rack-Mounting
and Servicing

A

Warning To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

¢ This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

e When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top
with the heaviest component at the bottom of the rack.

¢ If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or
servicing the unit in the rack.
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Statement 1017 —Restricted Area
A

Warning This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be
accessed by skilled, instructed or qualified personnel.

Statement 1018 — Supply Circuit
A

Warning To reduce risk of electric shock and fire, take care when connecting units to the supply circuit so
that wiring is not overloaded.

Statement 1021 —SELV Circuit
A

Warning To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain
TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when connecting
cables.

Statement 1022 —Disconnect Device
A

Warning To reduce risk of electric shock and fire, a readily accessible two-poled disconnect device must
be incorporated in the fixed wiring.

Statement 1024 — Ground Conductor
A

Warning This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground
conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that
suitable grounding is available.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Statement 1025 —Use Copper Conductors Only
A

Warning To reduce risk of fire, use copper conductors only.

Statement 1028 —More Than One Power Supply
A

Warning This unit might have more than one power supply connection. To reduce risk of electric shock,
all connections must be removed to de-energize the unit.

—

Statement 1029 —Blank Faceplates and Cover Panels
A

Warning Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they prevent exposure to
hazardous voltages and currents inside the chassis; they contain electromagnetic interference
(EMI) that might disrupt other equipment; and they direct the flow of cooling air through the
chassis. Do not operate the system unless all cards, faceplates, front covers, and rear covers are
in place.

Statement 1030—Equipment Installation
A

Warning Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this equipment.
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Statement 1032 —Lifting the Chassis
A

Warning To prevent personal injury or damage to the chassis, never attempt to lift or tilt the chassis using
the handles on modules (such as power supplies, fans, or cards); these types of handles are not
designed to support the weight of the unit.

Statement 1034 —Backplane Voltage
A

Warning Hazardous voltage or energy is present on the backplane when the system is operating. Use
caution when servicing.

Statement 1040 —Product Disposal
A

Warning  Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Statement 1044 —Port Connections
A

Warning To reduce the risk of electric shock, the following ports must be connected through an approved
network termination unit with integral circuit protection if the port cabling is routed outdoors.
20V

Statement 1045 —Short-Circuit Protection
A

Warning This product requires short-circuit (overcurrent) protection to be provided as part of the building
installation. Install only in accordance with national and local wiring regulations.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Statement 1046 —Installing or Replacing the Unit
A

Warning To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must
always be made first and disconnected last.

Statement 1050 —Power Module
A

Warning  Never install an AC power module and a DC power module in the same chassis.

Statement 1051 —Laser Radiation
A

Warning Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into
beams or view directly with optical instruments.

Statement 1053 —Class 1M Laser Radiation
A

Warning Hazard Level 1M Invisible Laser radiation. Do not view directly with nonattenuating optical
instruments.

Statement 1054 —Laser Viewing
A

Warning For diverging beams, viewing the laser output with certain optical instruments within a distance
of 100 mm may harm your eyes. For collimated beams, viewing the laser output with certain
optical instruments designed for use at a distance may harm your eyes.
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Statement 1055—Class 1/1M Laser
A

Warning Warning - Invisible Laser Radiation. Do not expose users of telescopic optics. Class 1/1M Laser
Products.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Statement 1056 —Unterminated Fiber Cable
A

Warning Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.
Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical
instruments (for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes) within a distance of 100 mm
may pose an eye hazard.

Fiber type and Wavelength | Max. Power Beam divergence
Core diameter (pm) (nm) (mW) (rad)
SM 11 1200 - 1400 39-50 0.1-0.11
MM 62.5 1200 - 1400 150 0.18 NA
MM 50 1200 - 1400 135 0.17 NA
SM 11 1400-1600 |  112-145 0.11-0.13 :

Statement 1067 —Hazardous Radiation Exposure
A

Warning Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified may
result in hazardous radiation exposure.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Statement 1071 —Warning Definition
A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry
and be familiar with standard practices for preventing accidents. Read the installation instructions
before using, installing or connecting the system to the power source. Use the statement number
provided at the end of each warning statement to locate its translation in the translated safety
warnings for this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Statement1072—-ShockHazardfromInterconnections
A

Warning Voltages that present a shock hazard may exist on Power over Ethernet (PoE) circuits if
interconnections are made using uninsulated exposed metal contacts, conductors, or terminals.
Avoid using such interconnection methods, unless the exposed metal parts are located within a
restricted access location and users and service people who are authorized within the restricted
access location are made aware of the hazard. A restricted access area can be accessed only
through the use of a special tool, lock and key or other means of security.

Statement 1074 —Comply with Local and National
Electrical Codes

A

Warning To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and
national electrical codes.

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Statement 1076 —Clearance Around the Ventilation
Openings
A

Warning To prevent airflow restriction, allow clearance around the ventilation openings to be at least:

Statement 1077 —Do Not Operate Unit Without Covers
A

Warning The covers are an integral part of the safety design of the product. Do not operate the unit without
the covers installed.

Statement 1084 —Intra-Building Ports Suitable for
Connecting

A

Warning The following ports are intra-building ports and are suitable only for connecting to shielded
cabling grounded at both ends.

cs-1084-1

Statement 1085 —Intra-Building Ports for Setup and
Maintenance

A

Warning The following ports are intra-building ports used only for setup and maintenance purposes by
trained personnel and are not connected during normal operation.

cs-1085-1

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series .
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Statement 1088 — Avoid Servicing Outdoor
Connections During an Electrical Storm

A

Warning Avoid using or servicing any equipment that has outdoor connections during an electrical storm.
There may be a risk of electric shock from lightning.

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series



KAPITEL 2

Gesetzliche Auflagen und
Sicherheitshinweise—Cisco NCS 4000
Series

* Erkldrung 1051 — Laserstrahlung, auf Seite 17

* Anweisung 43 — Warnhinweis zum Ablegen von Schmuck, auf Seite 17

» Anweisung 94 — Warnhinweis zu Armbéndern, auf Seite 17

» Anweisung 328—Haupterdungsverbindung, auf Seite 17

» Anweisung 1017 — Bereiche mit beschrénktem Zutritt, auf Seite 18

» Anweisung 263—Liifterwarnung, auf Seite 18

* Anweisung 166—Spannung auf der Riickwandplatine, auf Seite 18

» Anweisung 1034—Spannung an Riickwandplatine, auf Seite 18

» Anweisung 1076—Abstand um die Liiftungséffnungen, auf Seite 18

* Erklarung 19 — Warnung TN-Spannungsversorgung, auf Seite 19

* Erklarung 1025 — Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleiter, auf Seite 19

» Anweisung 1050—Strommodul, auf Seite 19

* Erkldrung 1045 — Kurzschlusssicherung, auf Seite 19

» Anweisung 1085—Intra-Building-Ports fiir Einrichtung und Wartung, auf Seite 19
* Erklérung 342 — Vorkehrungen vor dem Anschlieen des Systems an die Stromversorgung, auf Seite 20
* Erklarung 1024 — Erdungsleiter, auf Seite 20

» Anweisung 206—Nicht isolierte Leitungen, auf Seite 20

* Erklarung 1053 — Laserstrahlung der Klasse 1M, auf Seite 20

* Erklérung 1040 — Entsorgung des Produkts, auf Seite 20

» Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der Rackmontage und -wartung, auf Seite 21
» Anweisung 1084—Intra-Building-Ports fiir den Anschluss geeignet, auf Seite 21

» Anweisung 389—Leistungsmodul in Chassis installiert, auf Seite 21

* Erklarung 1071 — Definition der Warnhinweise, auf Seite 22

* Erklarung 1018 — Netzstromkreis, auf Seite 22

» Anweisung 1022 — Trennung der Verbindung zum Gerét, auf Seite 22

» Anweisung 1021 — SELV-Schaltkreise, auf Seite 22

* Erklarung 1056 — Nicht abgeschlossenes Faserkabel, auf Seite 23

» Anweisung 1004 — Installationsanweisungen, auf Seite 23

* Erkldrung 1030 — Installation des Gerits, auf Seite 23
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* Erklarung 1077 — Einheit niemals ohne Abdeckung betreiben, auf Seite 23

» Anweisung 1003 — Trennung der DC-Spannungsversorgung, auf Seite 24

» Anweisung 38—Netzkabel, auf Seite 24

» Anweisung 12 — Warnhinweis zum Trennen der Spannungsversorgung, auf Seite 24

* Erklarung 1055—Laser der Klasse I und Klasse 1M, auf Seite 24

* Erklarung 1029 — Leere Frontplatten und Abdeckungen, auf Seite 25

» Anweisung 1054—Blicken in den Laser, auf Seite 25

* Erkldrung 1046 — Installieren oder Ersetzen des Gerits, auf Seite 25

» Anweisung 1072—Stromschlaggefahr beim Herstellen von Verbindungen , auf Seite 25

» Anweisung 390—Leistungsmodul an Stromkabel angebracht, auf Seite 26

» Anweisung 1002 — DC-Netzteil, auf Seite 26

» Anweisung 201—Handhabung der Karte, auf Seite 26

* Erklarung 1028—Mehr als eine Stromzufuhr, auf Seite 26

» Anweisung 41—Verwendung von Rampen, auf Seite 27

* Erkldrung 1032 — Anheben des Chassis, auf Seite 27

» Anweisung 1088—Nutzung von Auflenanschliissen wihrend eines Gewitters vermeiden, auf Seite 27

* Erklarung 1057 — Freisetzung geféhrlicher Strahlung, auf Seite 27

» Anweisung 1044—Anschlussverbindungen, auf Seite 27

» Anweisung 397—Unverlierbare Schrauben nicht festgezogen, auf Seite 28

« Erklirung 1074 — Ubereinstimmung mit drtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen, auf Seite 28

In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:

\}

Hinweis Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schiaden an
den Geriten oder zu einem Datenverlust fiihren.

A

Warnung  WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfaéllen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

A

Warnung Anweisungen mit diesem Symbol sollen zuséatzliche Informationen bieten und sind mit der
Erfiillung bestimmter Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Erklarung 1051 — Laserstrahlung
A

Warnung Von getrennten Fasern oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung ausgehen. Blicken
Sie nicht direkt in Strahlen oder optische Instrumente.

Anweisung 43 - Warnhinweis zum Ablegen von
Schmuck

A

Warnung Bevor Sie an Geraten arbeiten, die mit Stromleitungen verbunden sind, legen Sie lhren Schmuck
ab (einschlieB8lich Ringe, Halsketten und Uhren). Metallobjekte erhitzen sich bei der Verbindung
mit Strom und Masse und kénnen schwere Verbrennungen verursachen, oder das Metall kann
mit den Terminals verschmelzen.

Anweisung 94 - Warnhinweis zu Armbandern
A

Warnung Tragen Sie bei diesem Verfahren Erdungsarmbander, um Schaden an der Karte durch
elektrostatische Entladungen zu vermeiden. Beriihren Sie die Backplane nicht mit der Hand oder
einem Metallwerkzeug, da Sie sonst einen Stromschlag bekommen kénnen.

Anweisung 328 —Haupterdungsverbindung
A

Warnung In nordischen Landern (Norwegen, Finnland, Schweden und Danemark) muss dieses System an
einem Standort mit beschranktem Zugang installiert werden, an dem die Spannung der
Haupterdungsverbindung aller Gerite gleich ist (Aquipotential-Erdung) und das System an eine
geerdete Steckdose angeschlossen ist.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Anweisung 1017 — Bereiche mit beschranktem Zutritt
A

Warnung Dieses Gerat ist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt vorgesehen. Auf einen
Bereich mit beschranktem Zugriff kann von geschulten und qualifizierten Personen zugegriffen
werden.

Anweisung 263 —Lufterwarnung
A

Warnung Die Liifter rotieren moglicherweise noch, wenn Sie die Lifterbaugruppe aus dem Chassis entfernen.
Halten Sie Finger, Schraubenzieher und andere Objekte von den Offnungen im Gehause der
Lufterbaugruppe fern.

Anweisung 166 —Spannung auf der Riuckwandplatine
A

Warnung Wenn das System in Betrieb ist, herrscht Spannung auf der Riickwandplatine. Um das Risiko
eines elektrischen Schlags zu verringern, diirfen Hande und Finger nicht in die AnschluRstellen
der Stromversorgung und in den Bereich der Riickwandplatine gesteckt werden.

Anweisung 1034 —Spannung an Ruckwandplatine
A

Warnung Auf der Backplane kann bei laufendem System gefahrliche Spannung vorhanden sein. Um die
Stromschlaggefahr zu minimieren, seien Sie bei der Wartung vorsichtig.

Anweisung 1076 — Abstand umdie Luftungsoffnungen
A

Warnung Lassen Sie fiir Liifftungs6ffnungen den folgenden Mindestabstand frei, um die Brandgefahr zu
minimieren:
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Erklarung 19 — Warnung TN-Spannungsversorgung
A

Warnung Das Gerat ist mit TN-Stromversorgungssystemen kompatibel.

Erklarung 1025 — Verwenden Sie ausschlief3lich
Kupferleiter
A

Warnung Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleiter, um die Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1050 —Strommodul
A

Warnung Ein Wechelstromsmodul und ein Gleichstrommodul diirfen niemals in demselben Chassis installiert
werden.

Erklarung 1045 — Kurzschlusssicherung
A

Warnung Dieses Produkt muss im Rahmen der Gebaudeinstallation mit einer Kurzschlusssicherung
(Uberstromschutz) versehen sein. Installieren Sie es nur in Ubereinstimmung mit den nationalen
und lokalen Verkabelungsvorschriften.

Anweisung 1085 —Intra-Building-Ports fiur Einrichtung
und Wartung
A

Warnung Die folgenden Ports sind Intra-Building-Ports, die nur fiir Einrichtungs- und Wartungszwecke
durch geschulte Mitarbeiter verwendet werden und wahrend des normalen Betriebs nicht
angeschlossen sind.

cs-1085-1
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Erklarung 342 - Vorkehrungen vor dem AnschlieRen
des Systems an die Stromversorgung

A

Warnung

Hoher Beriihrungs-/Ableitstrom — Vor dem Anschluss an die Stromversorgung des Systems ist
zwingend eine dauerhaft verbundene Schutzerdung erforderlich.

Erklarung 1024 - Erdungsleiter
A

Warnung

Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden, um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung
vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige Inspektionsbehérde oder einen Elektriker.

Anweisung 206 —Nicht isolierte Leitungen
A

Warnung

Beim Ein- bzw. Ausbau von Modulen nicht in freie Schachte hineingreifen. Gefahr durch nicht
isolierte Leitungen!

Erklarung 1053 - Laserstrahlung der Klasse 1M
A

Warnung

Laserstrahlung der Klasse 1M in ge6ffnetem Zustand. Blicken Sie nicht direkt mit optischen
Instrumenten darauf.

Erklarung 1040 — Entsorgung des Produkts
A

Warnung

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.
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Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der
Rackmontage und -wartung

A

Warnung Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Geréts in einem Rack entsprechende Vorkehrungen,
um Verletzungen durch eine mégliche Instabilitat des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit die folgenden Hinweise:

¢ Ist das Gerat das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

¢ Soll das Gerat in einem bereits teilweise gefillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das
Rack von unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

e Verfiigt das Rack liber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunachst diese
Vorrichtungen, bevor Sie ein Gerdt im Rack montieren oder warten.

Anweisung 1084 —Intra-Building-Ports fur den
Anschluss geeignet

A

Warnung Die folgenden Ports sind Intra-Building-Ports und ausschlieBlich fiir den Anschluss an abgeschirmte
Kabel geeignet, die an beiden Enden geerdet sind.

cs-1084-1

Anweisung 389 —LeistungsmodulinChassisinstalliert
A

Warnung Um die Sicherheit von Personal und Ausriistung zu gewahrleisten, diirfen keine Stromkabel an
das Leistungsmodul angeschlossen werden, bevor das Modul vollstandig in das Chassis eingebaut
ist.
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Erklarung 1071 - Definition der Warnhinweise
A

Warnung WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Dieses Warnsymbol weist auf eine Gefahr hin. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation,
in der es zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten
mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und den Gblichen Verfahren zur Vorbeugung von
Unfallen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer
nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit
diesem Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Erklarung 1018 — Netzstromkreis
A

Warnung Achten Sie beim Verbinden der Einheiten mit dem Netzstromkreis darauf, dass die Kabel nicht
iiberlastet werden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1022 - Trennung der Verbindung zum
Gerat

A

Warnung Eine einfach zugangliche zweipolige Unterbrechungsvorrichtung muss in die Festverkabelung
integriert sein, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1021 — SELV-Schaltkreise
A

Warnung Zur Vermeidung von Stromschlagen sollten Sie keine Sicherheitskleinspannungs-Schaltkreise
(SELV) an Telefonnetz-Schaltkreise (TNV) anschlieBen. LAN-Ports verfiigen (iber SELV-Schaltkreise,
WAN-Ports iiber TNV-Schaltkreise. In manchen Fillen verwenden sowohl LAN- als auch WAN-Ports
RJ-45-Steckverbinder. Gehen Sie beim Anschluss von Kabeln vorsichtig vor.
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Erklarung 1056 — Nicht abgeschlossenes Faserkabel
A

Warnung Von nicht abgeschlossenen Faserkabeln oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung
ausgehen. Blicken Sie nicht direkt mit optischen Instrumenten darauf. Das Betrachten des
Laserausgangs mit bestimmten optischen Instrumenten (Lupen, VergroRerungsglaser, Mikroskop
usw.) in einem Abstand von 100 mm kann zu Augenschaden fiihren.

il

Anweisung 1004 - Installationsanweisungen
A

Warnung Lesen Sie die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die
Stromversorgung anschlieBen.

Erklarung 1030 - Installation des Gerats
A

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerats sollte ausschlieBlich geschultem,
qualifiziertem Personal gestattet werden.

Erklarung 1077 — Einheit niemals ohne Abdeckung
betreiben

A

Warnung Die Abdeckungen sind ein wesentlicher Bestandteil des Sicherheitskonzepts dieses Produkts.
Beim Betrieb des Gerats miissen die Abdeckungen angebracht sein.
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Anweisung 1003 - Trennung der
DC-Spannungsversorgung
A

Warnung Bevor Sie eines der folgenden Verfahren durchfiihren, stellen Sie sicher, dass sich kein Strom auf
dem DC-Stromkreis befindet.

Anweisung 38 —Netzkabel
A

Warnung Bei der Installation dieser Einheit die Netzverkabelung befestigen, um die Stérung von
Feldkabelanschliissen zu vermeiden.

Anweisung 12 — Warnhinweis zum Trennen der
Spannungsversorgung
A

Warnung Bevor Sie an einem Chassis oder in der Nahe von Netzteilen arbeiten, ziehen Sie von AC-Geraten
das Netzkabel ab, oder trennen Sie bei DC-Geriaten die Stromversorgung am
Leitungsschutzschalter.

Erklarung 1055 —Laser der Klasse | und Klasse 1M
A

Warnung Warnung: Unsichtbare Laserstrahlung Setzen Sie Benutzer von Teleskopoptiken keinem Risiko
aus. Laserprodukt der Klasse 1/1M

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Erklarung 1029 - Leere Frontplatten und Abdeckungen

A

Warnung

Leere Frontplatten und Abdeckungen dienen drei wichtigen Funktionen: Sie verhindern den
Kontakt mit potenziell gefahrlichen Spannungen und Strémen im Chassis, sie schirmen
elektromagnetische Interferenzen (EMI) ab, die méglicherweise andere Gerate stéren, und sie
leiten Kiihlluft durch das Chassis. Betreiben Sie das System nur, wenn alle Karten, Frontplatten,
Frontabdeckungen und hinteren Abdeckungen installiert sind.

Anweisung 1054 —Blicken in den Laser

A

Warnung

Bei auseinandergehenden Strahlen kann das Betrachten des Laserausgangs mit optischen
Instrumenten innerhalb einer Distanz von 100 mm die Augen gefahrden. Bei gerichteten Strahlen
stellt das Betrachten des Laserausgangs mit bestimmten optischen Instrumenten, die fir den
Gebrauch in einer bestimmten Entfernung vorgesehen sind, eine Gefahrdung der Augen dar.

Erklarung 1046 - Installieren oder Ersetzen des Gerats

A

Warnung

Beim Installieren oder Ersetzen des Gerats muss der Schutzleiter immer zuerst angeschlossen
bzw. getrennt werden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1072 —Stromschlaggefahrbeim Herstellen
von Verbindungen

A

Warnung

Bei Power-over-Ethernet-(PoE-)Schaltkreisen besteht u.U. Stromschlaggefahr, wenn Verbindungen
unter Verwendung nicht isolierter, freiliegender Metallkontakte, Leiter oder Anschlussklemmen
hergestellt werden. Vermeiden Sie das Herstellen solcher Verbindungen, es sei denn, die
freiliegenden Metallteile befinden sich an Orten mit beschranktem Zugang, und Personen, die
Zugang dazu haben, sind ausdriicklich iiber diese Gefahr informiert worden. Ein Ort mit
beschrianktem Zugang ist nur mit Hilfe eines speziellen Werkzeugs, Schloss und Schliissels oder
anderen Sicherheitseinrichtungen zuganglich.
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Anweisung 390—Leistungsmodul an Stromkabel
angebracht

A

Warnung Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu reduzieren, darf der Strom erst eingeschaltet werden,
wenn das Netzkabel vollstandig im Leistungsmodul installiert wurde.

Anweisung 1002 — DC-Netzteil
A

Warnung Falls Litzen erforderlich sind, verwenden Sie zuldssige Kabelabschliisse, wie Closed-Loop oder
Gabelkabelschuhe mit nach oben ausgerichteten Osen. Diese Abschliisse miissen die richtige
GroRe fiir die Drahte haben und sowohl die Isolierung und als auch den Leiter festklemmen.

Anweisung 201 —Handhabung der Karte
A

Warnung Hochleistungsgerate auf dieser Karte konnen wiahrend des Betriebs sehr heil’ werden. Um die
Karte zu entfernen, halten Sie sie an der Frontplatte und der Unterkante. Lassen Sie die Karte
abkiihlen, bevor Sie sie an einer anderen Stelle beriihren oder in einen Antistatikbehalter stecken.

Erklarung 1028 —Mehr als eine Stromzufuhr
A

Warnung Dieses Gerat kann mit mehr als einer Stromzufuhr verbunden sein. Um sicherzustellen, dass der
Einheit kein Strom zugefiihrt wird, miissen alle Anschliisse entfernt werden.

—
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Anweisung 41—Verwendung von Rampen
A

Warnung Keine Rampen mit einer Neigung von mehr als 10 Grad verwenden.

Erklarung 1032 — Anheben des Chassis
A

Warnung Um Verletzungen sowie Beschadigungen des Chassis zu vermeiden, diirfen Sie niemals versuchen,
das Chassis an den Handgriffen an Modulen (z. B. Netzteile, Liifter oder Karten) anzuheben oder
zu kippen. Diese Griffe sind nicht darauf ausgelegt, das Gewicht der Einheit zu tragen.

Anweisung 1088 —Nutzung von Aul3enanschliissen
wahrend eines Gewitters vermeiden

A

Warnung Vermeiden Sie bei Gewitter die Nutzung oder Bedienung von Geraten mit Auenanschliissen.
Da bei einem Blitzeinschlag die Gefahr von Stromschlagen besteht.

Erklarung 1057 - Freisetzung gefahrlicher Strahlung
A

Warnung Die Verwendung von Kontrollen, Anpassungen oder die Durchfiihrung von Verfahren, die sich
von den hier angegebenen unterscheiden, kann/kénnen zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung
fiihren.

Anweisung 1044 — Anschlussverbindungen
A

Warnung Die folgenden Ports miissen mit einem zugelassenen Netzabschlussgerat mit einer Sicherung
fiir integrierte Schutzkreise versehen werden, wenn die Portverkabelung in den AuRenbereich
fiihrt, um die Stromschlaggefahr zu minimieren. 40 A minimum, 60VDC
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Anweisung 397 —Unverlierbare Schrauben nicht
festgezogen

A

Warnung Sorgen Sie dafiir, dass die unverlierbaren Schrauben fest angezogen sind. Wird der Stecker
versehentlich entfernt, kann sich dabei ein Lichtbogen bilden.

Erklarung 1074 — Ubereinstimmung mit ortlichen und
nationalenelektrischenRichtlinienundBestimmungen
A

Warnung Die Installation des Gerits muss in Ubereinstimmung mit den értlichen und nationalen elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.
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CAPITULO 3

Cumplimiento de las normas e
informacion de seguridad—Cisco NCS
4000 Series

* Advertencia 1051: radiacion laser, en la pagina 31

* Advertencia 43: advertencia de retirada de joyas, en la pagina 31

» Advertencia 94: advertencia de la correa de mufieca, en la pagina 31

 Advertencia 328—Advertencia sobre la conexion a tierra principal , en la pagina 31

* Advertencia 1017: area restringida, en la pagina 31

* Advertencia 263: advertencia sobre el ventilador, en la pagina 32

» Advertencia 166 Advertencia sobre tension de backplane, en la pagina 32

* Advertencia 1034—Tension de backplane, en la pagina 32

* Advertencia 1076—Separacion alrededor de las aperturas de ventilacion, en la pagina 32
* Advertencia 19: advertencia sobre alimentacion TN, en la pagina 32

 Advertencia 1025: utilice inicamente conductores de cobre, en la pagina 33

* Advertencia 1050—Moddulo de alimentacion, en la pagina 33

* Advertencia 1045: proteccion contra cortocircuitos, en la pagina 33

* Advertencia 1085—Puertos internos para configuracion y mantenimiento, en la pagina 33
» Advertencia 342—antes de conectarse a la fuente de alimentacion del Sistema, en la pagina 34
* Advertencia 1024: conductor de puesta a tierra, en la pagina 34

* Advertencia 206—Advertencia sobre circuitos no cubiertos, en la pagina 34

* Advertencia 1053— radiacion laser de clase 1M, en la pagina 34

» Advertencia 1040: eliminacion del producto, en la pagina 34

» Advertencia 1006: advertencia del chasis para montaje en rack y reparacion, en la pagina 35
* Advertencia 1084—Puertos internos adecuados para conexion, en la pagina 35

* Advertencia 389—Modulo de alimentacion instalado en chasis, en la pagina 35
 Advertencia 1071: definicion de advertencia, en la pagina 36

 Advertencia 1018: circuito de alimentacion, en la pagina 36

* Advertencia 1022: dispositivo de desconexion, en la pagina 36

* Advertencia 1021: circuito SELV, en la pagina 36

» Advertencia 1056: cable de fibra sin terminal, en la pagina 37

 Advertencia 1004: instrucciones de instalacion, en la pagina 37

* Advertencia 1030: instalacion del equipo, en la pagina 37
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* Advertencia 1077: no ponga en funcionamiento la unidad sin las cubiertas, en la pagina 37

 Advertencia 1003: desconexion de la alimentacién de CC, en la pagina 37

» Advertencia 38—Advertencia sobre cableado eléctrico, en la pagina 38

* Advertencia 12: advertencia de desconexion de la fuente de alimentacion, en la pagina 38

* Advertencia 1055— laser de clase I y clase 1M, en la pagina 38

» Advertencia 1029: placas y paneles de cubierta ciegos, en la pagina 38

*» Advertencia 1054—Vision por laser, en la pagina 39

* Advertencia 1046: instalacion o sustitucion de la unidad, en la pagina 39

* Advertencia 1072—Peligro de descarga de las interconexiones, en la pagina 39

» Advertencia 390—Cable de alimentacion instalado en mddulo de alimentacion, en la pagina 39

* Advertencia 1002: fuente de alimentacion de CC, en la pagina 40

* Advertencia 201—Advertencia sobre manejo de tarjetas, en la pagina 40

* Advertencia 1028: mas de una fuente de energia, en la pagina 40

» Advertencia 41—Advertencia sobre rampa, en la pagina 40

* Advertencia 1032: elevacion del chasis, en la pagina 40

* Advertencia 1088—Evite la reparacion de las conexiones en exteriores durante tormentas eléctricas, en
la pagina 41

* Advertencia 1057: exposicion a radiacion peligrosa, en la pagina 41

* Advertencia 1044—Conexiones de puertos, en la pagina 41

 Advertencia 397—Fallo al apretar firmemente los tornillos imperdibles, en la pagina 41

* Advertencia 1074: cumplimiento de los codigos eléctricos locales y nacionales, en la pagina 42

En este documento se utilizan las siguientes convenciones:

\}

Nota Significa que el lector debe tener precaucion. En esta situacion, es posible que realice alguna acciéon que
provoque dafios en el equipo o la pérdida de datos.

A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular
cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraiia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevenciéon de accidentes. Utilice el nimero
de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias
de seguridad que acompanan a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

A

Advertencia Las declaraciones que utilizan este simbolo se incluyen para aportar informacion adicional y
cumplir con los requisitos legales y de los clientes.
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Advertencia 1051: radiacion laser
A

Advertencia Los conectores o fibras desconectados pueden emitir radiacion laser invisible. No mire fijamente
los haces ni mire directamente con instrumentos opticos.

Advertencia 43: advertencia de retirada de joyas
A

Advertencia Antes de comenzar a trabajar con el equipo conectado a las lineas de alimentacion, quitese las
joyas (incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos metalicos se calientan cuando estan
conectados a una fuente de alimentacion y a tierra, y pueden provocar quemaduras graves o que
el objeto metalico se suelde a los terminales.

Advertencia 94: advertencia de la correa de muneca
A

Advertencia Durante este procedimiento, utilice correas de muiecas para evitar dainos por descarga
electrostatica en la tarjeta. No toque directamente la placa base con la mano o cualquier
herramienta metalica o podria electrocutarse.

Advertencia 328 —Advertencia sobre la conexion a
tierra principal
A

Advertencia En los paises nordicos (Noruega, Finlandia, Suecia y Dinamarca), este sistema debe ser instalado
en una ubicacion de acceso restringido donde el voltaje de la conexion principal a tierra de todo
el equipamiento sea el mismo (tierra equipotencial) y el sistema se conecte a un enchufe con
descarga a tierra.

Advertencia 1017: area restringida
A

Advertencia Esta unidad ha sido disefiada para ser instalada en areas de acceso restringido. El personal
cualificado, capacitado o instruido puede acceder a un area de acceso restringido.
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Advertencia 263: advertencia sobre el ventilador
A

Advertencia Los ventiladores pueden seguir en movimiento cuando ya haya retirado el ensamblaje del
ventilador del chasis. Mantenga dedos, destornilladores y otros objetos alejados de las aperturas
en la carcasa del ensamblaje del ventilador.

Advertencia 166 Advertencia sobre tension de
backplane

A

Advertencia Cuando el sistema esta en funcionamiento el voltaje esta presente en el plano trasero. Para reducir
el riesgo de choque eléctrico mantenga las manos y los dedos fuera de los puertos de alimentacion
eléctrica y de las areas del plano trasero.

Advertencia 1034 —Tension de backplane
A

Advertencia Cuando el sistema esta funcionando, la placa trasera esta cargada de energia o voltaje peligroso.
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, tenga cuidado al realizar la reparacion.

Advertencia 1076 —Separacion alrededor de las
aperturas de ventilacion

A

Advertencia Para reducir el riesgo de incendio, deje un espacio en torno a los orificios de ventilacion de al
menos: ¢s-1076-1

Advertencia 19: advertencia sobre alimentacion TN
A

Advertencia El dispositivo ha sido disefiado para trabajar con sistemas de alimentacion TN.
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Advertencia 1025: utilice unicamente conductores de
cobre
A

Advertencia Para reducir el riesgo de incendio, utilice inicamente los conductores de cobre.

Advertencia 1050 —Modulo de alimentacion
A

Advertencia Nunca instale un médulo de potencia de corriente alterna (CA) en un médulo de potencia de
corriente continua (CC) en el mismo chasis.

Advertencia 1045: proteccion contra cortocircuitos
A

Advertencia Este producto requiere proteccion contra cortocircuitos (sobretension), que se suministra como
parte de la instalacion del edificio. Instale solo conforme a las normativas de cableado locales y
nacionales.

Advertencia 1085 —Puertos internos para
configuracion y mantenimiento

A

Advertencia Los siguientes puertos son intra-edificios y se utilizan unicamente con fines de instalacion y
mantenimiento por el personal formado. Estos puertos no estan conectados durante su
funcionamiento normal.

cs-1085-1
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Advertencia 342 —antes de conectarse a la fuente de
alimentacion del Sistema

A

Advertencia Corriente de contacto/fuga de alta intensidad: es esencial que haya una conexion a tierra protectora
conectada permanentemente antes de conectar a la fuente de alimentacion del sistema.

Advertencia 1024: conductor de puesta a tierra
A

Advertencia Este equipo debe conectarse a tierra. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desactive
nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo sin un conductor de puesta a tierra
correctamente instalado. P6ngase en contacto con la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente
o con un electricista si no esta seguro de contar con una conexion a tierra apropiada.

Advertencia 206 — Advertencia sobre circuitos no
cubiertos

A

Advertencia No toque una ranura vacia al instalar o quitar un médulo. Los circuitos expuestos representan
un peligro eléctrico.

Advertencia 1053 — radiacion laser de clase 1M
A

Advertencia Radiacion laser de clase 1M cuando esta abierto. No lo mire directamente con instrumentos
Opticos.

Advertencia 1040: eliminacion del producto
A

Advertencia Al desechar este producto deben tenerse en cuenta todas las leyes y normativas nacionales.
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Advertencia 1006: advertencia del chasis para montaje
en rack y reparacion
A

Advertencia Para evitar dainos fisicos al montar o reparar esta unidad en un rack, debe prestar especial atencion
a que el sistema se mantenga estable. Le ofrecemos las siguientes directrices para garantizar su
seguridad:

¢ Esta unidad debe montarse en la parte inferior del rack si es la inica unidad del rack.

¢ Al montar esta unidad en un rack parcialmente completo, cargue el rack de abajo a arriba
con el componente mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el rack cuenta con dispositivos que proporcionen estabilidad, instale estos dispositivos
antes de montar o reparar la unidad en el rack.

Advertencia 1084 —Puertos internos adecuados para
conexion

A

Advertencia Los siguientes puertos son intra-edificios y solo se pueden utilizar con cableado blindado de
conexion a tierra en ambos extremos.

cs-1084-1

Advertencia 389 —Modulo de alimentacion instalado
en chasis

A

Advertencia Para asegurar la seguridad del personal y los equipos, no conecte cables de alimentacion al
madulo de alimentacion hasta el que maddulo esté completamente instalado en el chasis.
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Advertencia 1071: definicion de advertencia
A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Se encuentra en una situacion que podria causar
lesiones corporales. Antes de manipular cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros
que entrana la corriente eléctrica y familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion
de accidentes. Utilice el nimero de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su
traduccion en las advertencias de seguridad que acompaian a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Advertencia 1018: circuito de alimentacion
A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, tenga cuidado al conectar unidades al
circuito de alimentacion para que no se sobrecargue el cableado.

Advertencia 1022: dispositivo de desconexion
A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, es necesario incorporar un dispositivo de
desconexion de dos polos facilmente accesible en el cableado fijo.

Advertencia 1021: circuito SELV
A

Advertencia Con el fin de evitar descargas eléctricas, no conecte circuitos de voltaje extrabajo de seguridad
(SELV) a los circuitos de voltaje de la red telefonica (TNV). Los puertos LAN contienen circuitos
SELV, mientras que los puertos WAN tienen circuitos TNV. Algunos puertos, tanto LAN como
WAN, utilizan conectores RJ-45. Tenga cuidado al conectar los cables.
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Advertencia 1056: cable de fibra sin terminal
A

Advertencia Puede que se emita radiacién laser invisible desde el final del cable de fibra o conector sin terminal.
No lo mire directamente con instrumentos 6pticos. Mirar la salida laser con determinados
instrumentos opticos (por ejemplo, lupas binoculares o de aumento y microscopios) a una distancia
de 100 mm puede ser peligroso para los ojos.

il

Advertencia 1004: instrucciones de instalacion
A

Advertencia Lea las instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de
alimentacion.

Advertencia 1030: instalacion del equipo
A

Advertencia Solo se debe permitir a personal formado y cualificado que instale, sustituya o repare este equipo.

Advertencia 1077: no ponga en funcionamiento la
unidad sin las cubiertas
A

Advertencia Las cubiertas son una parte integral del disefio de seguridad del producto. No utilice la unidad
sin las cubiertas instaladas.

Advertencia 1003: desconexion de la alimentacion de
CC

y'\

Advertencia Antes de ejecutar cualquiera de los siguientes procedimientos, compruebe que la alimentacion
del circuito CC esté desconectada.
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Advertencia 38— Advertencia sobre cableado eléctrico
A

Advertencia Sujetar todo el cableado de alimentacion cuando se instale este equipo para evitar que se mezcle
con las conexiones del cableado "in situ".

Advertencia 12: advertencia de desconexion de la
fuente de alimentacion
A

Advertencia Antes de trabajar en un chasis o cerca de fuentes de alimentacion, desconecte el cable de
alimentacion de las unidades de CA; desconecte la alimentacion de las unidades de CC en el
disyuntor de circuitos.

Advertencia 1055— laser de clase |l y clase 1M
A

Advertencia Advertencia - Radiacion por laser invisible No exponga a los usuarios de telescopios dpticos.
Productos laser de clase 1y 1M.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Advertencia 1029: placas y paneles de cubierta ciegos
A

Advertencia Las placas frontales y los paneles de cubierta ciegos desempenan tres importantes funciones:
evitan la exposicion a voltajes y corrientes peligrosas dentro del chasis; contienen la interferencia
electromagnética (EMI) que puede interrumpir el funcionamiento de otros equipos; y dirigen el
flujo de aire de refrigeracion por el chasis. No ponga el sistema en funcionamiento a menos que
todas las tarjetas, placas frontales, cubiertas delanteras y cubiertas traseras estén en su sitio.
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Advertencia 1054 — Vision por laser
A

Advertencia En los haces divergentes, la visualizacion de la salida del laser con determinados instrumentos
opticos a una distancia de 100 mm puede danar la vista. En los haces colimados, la visualizacion
de la salida del laser con determinados instrumentos 6pticos disenados para el uso a distancia
puede danar la vista.

Advertencia 1046: instalacion o sustitucion de la
unidad

A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, la conexion a tierra debe hacerse siempre en primer
lugar y desconectarse en ultimo al instalar o sustituir la unidad.

Advertencia 1072 —Peligro de descarga de las
interconexiones

A

Advertencia Puede haber voltajes con riesgo de shock en circuitos de alimentacion sobre el cableado Ethernet
(PoE), si para las interconexiones se utilizan contactos, conductores o terminales metalicos
descubiertos. Evite tales métodos de interconexion, a menos que las partes metalicas descubiertas
se encuentren en un lugar de acceso restringido y tanto los usuarios como el personal de servicios
en dicho lugar sean conscientes de la existencia de tal riesgo. Sélo se puede tener acceso a una
zona de acceso restringido mediante el uso de una herramienta especial, un candado y una llave
u otros medios de seguridad.

Advertencia 390 —Cable de alimentacion instalado en
modulo de alimentacion

A

Advertencia Para reducir el riesgo de choque eléctrico, encienda la alimentacion solo después de que el cable
de alimentacion esté completamente instalado en el médulo de alimentacién.
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Advertencia 1002: fuente de alimentacion de CC
A

Advertencia Cuando se necesite un cableado trenzado, use terminaciones de cableado aceptadas como bucle
cerrado o de horquilla con agarraderas volcadas. Estas terminaciones deben tener el tamano
apropiado para los cables y deben sujetar el aislamiento y el conductor.

Advertencia 201 —Advertencia sobre manejo de
tarjetas
A

Advertencia Los dispositivos de alto rendimiento contenidos en la tarjeta pueden alcanzar elevadas
temperaturas durante su funcionamiento. Para extraer la tarjeta, sujétela por el extremo inferior
y la cubierta. Permita que se enfrie la tarjeta antes de tocar ninguna pieza de la misma y de
colocarla en una bolsa antiestatica.

Advertencia 1028: mas de una fuente de energia
A

Advertencia Esta unidad puede tener mas de una conexion de fuente de energia. Todas las conexiones deben
desconectarse para descargar la unidad.

Advertencia 41— Advertencia sobre rampa
A

Advertencia No usar una rampa inclinada mas de 10 grados.

Advertencia 1032: elevacion del chasis
A

Advertencia Para evitar lesiones personales o dafos en el chasis, nunca intente levantar o inclinar el chasis
usando los tiradores de los médulos (como los de las fuentes de alimentacion, los ventiladores
o las tarjetas); este tipo de tiradores no estan diseflados para soportar el peso de la unidad.
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Advertencia 1088 —Evite la reparacion de las
conexiones en exteriores durante tormentas eléctricas
A

Advertencia Evite el uso o mantenimiento de cualquier material con conexiones al aire libre durante una
tormenta eléctrica.

Ya que el riesgo de descarga eléctrica es mayor debido a los rayos.

Advertencia 1057: exposicion a radiacion peligrosa
A

Advertencia El uso de controles o ajustes, o bien la realizacion de procedimientos distintos a los especificados,
pueden provocar la exposicion a radiacion peligrosa.

Advertencia 1044 —Conexiones de puertos
A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, se deben conectar los siguientes puertos a través de
una unidad de terminacion de red aprobada con proteccion integral de circuitos si el cableado
de los puertos esta enrutado en el exterior. cs-1044-1

Advertencia 397 —Fallo al apretar firmemente los
tornillos imperdibles
A

Advertencia  Si no ajusta bien los tornillos de sujecion y se extrae el conector por error, se puede producir un
arco eléctrico.
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Advertencia 1074: cumplimiento de los codigos
eléctricos locales y nacionales
A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, la instalacion del equipo debe cumplir con
los codigos eléctricos locales y nacionales.
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Téssa asiakirjassa kdytetddn seuraavia kaytantoja:

N

Huomautus Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Téssi tilanteessa saatat tehdé jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.

A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkilévahinko.
Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoista. Kayta kunkin varoituksen jaljessa olevaa
lausunnon numeroa sen kaannoksen etsimiseen kaannetyista turvallisuusvaroituksista, jotka
toimitettiin taman laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET

A

Varoitus Talla symbolilla varustetut lausunnot sisaltavat lisatietoja, jotka helpottavat saadosten ja
asiakasvaatimusten noudattamista.
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limoitus 1051 —Lasersateily
A

Varoitus Irrotetuista kuiduista tai liittimista voi tulla nakymatoénta lasersateilya. Ala tuijota sateita tai katso
niita suoraan optisilla valineilla.

limoitus 43 —Korujen kayttoa koskeva varoitus
A

Varoitus Ennen kuin tyoskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut
(sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat
yhteydessa sahkovirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata
metalliesineet kiinni liitantéanapoihin.

limoitus 94 —Maadoitusranneketta koskeva varoitus
A

Varoitus Kayta taméan toimenpiteen aikana maadoitettuja rannesuojia estaaksesi kortin vaurioitumisen
sahkostaattisen purkauksen vuoksi. Ala kosketa taustalevya suoraan kadellasi tai metallisella
tyokalulla sahkoiskuvaaran takia.

limoitus 328 —Paamaadoituksen kytkemista koskeva
varoitus

A

Varoitus Pohjoismaissa (Norja, Ruotsi, Suomi ja Tanska) tama jarjestelma on asennettava paikkaan, johon
on rajoitettu paasy ja jossa kaikkien laitteiden paamaadoituksen jannite on sama
(tasapotentiaalinen maa) ja jarjestelma on kytketty maadoitettuun pistorasiaan.

limoitus 1017 —Rajattu alue
A

Varoitus  Yksikko on suunniteltu asennettavaksi tiloihin, joihin paasy on rajoitettu. Patevilla, opastetuilla
tai valtuutetuilla henkil6illa on paasy rajoitetun paasyn tiloihin.
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limoitus 263 — Tuuletinta koskeva varoitus
A

Varoitus  Tuulettimet saattavat yha pyoéria irrottaessasi tuuletinta asennuspohjasta. Pida sormet, ruuvitaltat
ja muut esineet pois tuuletinkotelon aukoista.

limoitus 166 Taustalevyn jannitetta koskeva varoitus
A

Varoitus Taustalevyssa on jannitetta laitteen ollessa toiminnassa. Sahkoiskun véalttamiseksi on sormet ja
kadet pidettava poissa virtalahdetelineista ja taustalevyn alueelta.

limoitus 1034 —Taustalevyn jannite
A

Varoitus Taustalevyssa on vaarallinen jannite tai virta, kun jarjestelma on kaytdssa. Sahkoiskuvaaran
ehkaisemiseksi huollot on tehtava huolellisesti.

limoitus 1076 —Tyhja tila ilmanvaihtoaukkojen
ymparilla
A

Varoitus Tulipaloriskien valttamiseksi jata tuuletusaukkojen ymparille vapaata tilaa vahintaan: ¢s-1076-1

limoitus 19— TN-virtajarjestelmaa koskeva varoitus
A

Varoitus Koje on suunniteltu toimimaan TN-sahkoévoimajarjestelmien yhteydessa.
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limoitus 1025 —Kayta vain kuparijohtimia
A

Varoitus Tulipalovaaran ehkaisemiseksi on kaytettava vain kuparijohtimia.

limoitus 1050 —Virtamoduuli
A

Varoitus  Ala koskaan asenna vaihtosiahkétehomoduulia ja tasasahkétehomoduulia samaan asennuspohjaan.

limoitus 1045 —Oikosulkusuojaus
A

Varoitus Tama tuote vaatii suojauksen oikosulkuja (ylivirtaa) vastaan osana asennusta rakennukseen.
Asenna ainoastaan kansallisten ja paikallisten johdotussaannésten mukaisesti.

limoitus 1085 —Rakennuksen sisaiset liitannat
asennukseen ja yllapitoon

A

Varoitus Seuraavat liitannat ovat rakennuksen sisaisia liitantoja, jotka soveltuvat ainoastaan molemmista
paista maadoitettujen, suojattujen kaapelien liittamiseen.

cs-1085-1

limoitus 342—Ennen jarjestelman virransyoton
kytkemista

A

Varoitus  Suuri kosketus-/vuotovirta — laite on ehdottomasti suojattava pysyvalla maakytkennalla ennen
kuin jarjestelma kytketaan virtaan.
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limoitus 1024 —Maajohdin
A

Varoitus Tama laite on maadoitettava. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi maadoitusjohdinta ei
saa missaan tapauksessa ohittaa eika laitetta saa kayttaa ilman asianmukaisesti asennettua
maadoitusjohdinta. Jos et ole varma maadoituksen soveltuvuudesta, ota yhteytta asianmukaiseen
sahkodasennusten tarkistusviranomaiseen tai sahkéasentajaan.

limoitus 206 —Paljaita piireja koskeva varoitus
A

Varoitus  Ala kosketa tyhjaa paikkaa moduulia asennettaessa tai poistettaessa. Paljastunut virtapiiri voi
aiheuttaa sahkoéiskun.

limoitus 1053 —Luokan 1M lasersateily
A

Varoitus  Vaaraluokka 1M - nakymaétonta lasersateilya. Ala katso suoraan vaimentamattomilla optisilla
laitteilla.

limoitus 1040 —Tuotteen havittaminen
A

Varoitus Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.
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Iimoitus 1006 — Varoitus laitteen asentamisesta
telineeseen tai huoltamisesta telineessa

A

Varoitus  Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttamiseksi, jotta valtytaan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

¢ Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein
raskaimmalla esineella ja siirry sitten sen ylaosaan.

¢ Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen
huoltamista siina.

limoitus 1084 —Liittamiseen soveltuvat rakennuksen
sisaiset liitannat
A

Varoitus Seuraavat liitdnnat ovat rakennuksen sisaisia liitdntoja, jotka soveltuvat ainoastaan molemmista
paista maadoitettujen, suojattujen kaapelien liittamiseen.

cs-1084-1

limoitus 389 — Virtamoduuliin asentaminen runkoon
A

Varoitus Taataksesi henkiloston ja laitteiden turvallisuuden, ala kytke virtakaapeleita virtamoduuliin, ennen
kuin moduuli on asennettu taydellisesti koteloon.
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limoitus 1071 —Varoitukset
A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
kasittelet laitteistoa, huomioi sahkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kaannokset 16ytyvat laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nakyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

limoitus 1018 — Syéttopiiri
A

Varoitus  Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi yksikoita virtalahteeseen kytkettaessa on
varmistettava, ettei johdotus ylikuormitu.

limoitus 1022 — Katkaisinlaite
A

Varoitus Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi kiintedan johdotukseen on kytkettava helposti
kaytettavissa oleva kaksinapainen irtikytkentalaite.

limoitus 1021 — SELV-piiri
A

Varoitus  Jotta valtyt sahkéiskulta, ala kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja puhelinverkkojannitetta
(TNV) kayttaviin virtapiireihin. LAN-portit sisaltavat SELV-piireja ja WAN-portit
puhelinverkkojannitetta kayttavia piireja. Osa seka LAN- ettda WAN-porteista kayttaa RJ-45-liittimia.
Ole varovainen kytkiessasi kaapeleita.
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limoitus 1056 —Paattamaton kuitukaapeli
A

Varoitus Paattamattoman kuitukaapelin tai -liittimen paasta voi tulla nakymatonta lasersateilya. Ala tuijota
sadetta tai katso sita suoraan optisilla vélineilla. Lasersateen katsominen tietyilla optisilla valineilla
(esim. suurennuslasilla tai mikroskoopilla) 10 cm:n péaasta tai sitd lahempaa voi olla vaarallista

silmille.
Kuitutyyppi ja ytimen [ Aallonpituus | Maksimiteho |  Sadekimpun
halkaisija {um) {nm) | (mW) . divergenssi (rad)
i SM 11 g 1200-1400 39-50 01-01
MM 625 ;--1 200 - 140(]. 150 | 0,18 NA
MM 50 §1200—140[] 135 0,17 NA
SM 11 ?-1 400—16{)[]- 112-145 1 011-0,13 %

limoitus 1004 — Asennusohjeet
A

Varoitus Lue asennusohjeet ennen kayttamista, asentamista tai jarjestelman liittamista virtalahteeseen.

limoitus 1030 —Laitteen asentaminen
A

Varoitus Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen tunteva
henkilokunta.

limoitus 1077 —Ala kayta tuotetta ilman kansia
N

Varoitus  Suojukset ovat olennainen osa tuotteen turvasuunnittelua. Ala kayta yksikkoa, jos sen suojuksia
ei ole asetettu paikoilleen.
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limoitus 1003 — Virransyoton katkaisu
A

Varoitus Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi jarjestelméasta on katkaistava virta ennen seuraavien toimien
suorittamista.

limoitus 38— Virtakaapeleita koskeva varoitus
A

Varoitus  Kiinnita kaikki voimakaapelit tiukkaan tata laitetta asentaessasi, jotta valtat kentan
johdinkytkentojen vioittumista.

limoitus 12— Virtalahdekytkennan irrottamista
koskeva varoitus

A

Varoitus  Kytke irti vaihtovirtalaitteiden virtajohto ja katkaise tasavirtalaitteiden virta suojakytkimella,
ennen kuin teet mitdan asennuspohjalle tai tyoskentelet virtalahteiden laheisyydessa.

limoitus 1055 —Luokan 1 ja luokan 1M laser
A

Varoitus  Varoitus — nakymaton lasersateily. Ala altista teleskooppioptiikan kayttajia sateilylle. Luokan
1/1M lasertuote.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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limoitus 1029 — Tyhjia etulevyja ja kansipaneeleja
koskeva varoitus

A

Varoitus Taytelevyilla ja katepaneeleilla on kolme tarkeaa tehtavaa: ne ehkaisevat sahkoisku- ja
tulipaloriskeja, vaimentavat muita laitteita mahdollisesti hairitsevia sahkomagneettisia hairi6ita
(EMI) ja ohjaavat jaahdytysilman virtausta kotelon sisalla. Jarjestelmaa ei pida kayttaa elleivat
kaikki kortit, etulevyt, etukannet ja takakannet eivat ole paikoillaan.

limoitus 1054 —Lasersateen katseleminen
A

Varoitus Divergoivien lasersateiden katselu tietyilld optisilla laitteilla 100 millimetrin etdisyydelta saattaa
vahingoittaa silmia. Kollimoivien lasersateiden katselu tietyilla etakayttoisilla optisilla laitteilla
saattaa vahingoittaa silmia.

limoitus 1046 —Laitteen asentaminen tai korvaaminen
A

Varoitus Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi maadoituskytkenta on aina kytkettava kiinni ensimmaisena ja
kytkettava irti viimeisena, kun yksikko asennetaan tai vaihdetaan.

limoitus1072 —Sahkoiskuvaarasisaisistakytkennoista
A

Varoitus  Sisaisissa Ethernet (PoE) -virtapiireissa voi olla sahkoiskun vaaran aiheuttavia jannitteita, jos
kytkent6ihin kaytetaan eristaimattomia paljaita metalliliittimia tai -johtimia. Valta tallaisia
kytkentéja, elleivat paljaat metalliosat ole rajatussa paikassa. limoita valtuutetuille kayttéjille ja
huoltohenkiléille vaarasta. Rajattuun alueeseen paasee kasiksi ainoastaan erityistyokalua, lukkoa
ja avainta tai muuta turvallista menetelmaa kayttamalla.
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limoitus 390—Virtajohdon liittaminen virtamoduuliin
A

Varoitus

Vahentaaksesi sahkoéiskun vaaraa, ala kytke virtaa paalle, ennen kuin virtajohto on asennettu
taydellisesti virtamoduuliin.

limoitus 1002 — Tasavirtasyotto
A

Varoitus

Jos saikeellinen johdin on tarpeen, kayta hyvaksyttya johdinliitantaa, esimerkiksi suljettua
silmukkaa tai kourumaista liitantaa, jossa on ylospain kaannetyt kiinnityskorvat. Tallaisten

liitantojen tulee olla kooltaan johtimiin sopivia ja niiden tulee puristaa yhteen seka eristeen etta
johdinosan.

limoitus 201 —CKortin kasittelemista koskeva varoitus
A

Varoitus

Taman kortin suorituskykyiset mekanismit voivat kuumeta kaytossa. Kortin voi poistaa tarttumalla

siihen tasopinnasta ja alareunasta. Anna kortin jaahtya, ennen kuin kosket sen muihin osiin tai
ennen kuin laitat sen antistaattiseen pussiin.

limoitus 1028 — Vahintaan kaksi virtalahdetta
A

Varoitus

Yksikossa voi olla useampi kuin yksi virtaliitanta. Sahkoéiskuvaaran ehkaisemiseksi kaikki liitannat
on kytkettava irti, kun yksikdsta halutaan katkaista virta.

—
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limoitus 41—Kaltevia pintoja koskeva varoitus
A

Varoitus  Ala kayta sellaista kaltevaa pintaa, jonka kaltevuus ylittaa 10 astetta.

limoitus 1032 —Laitteen nostaminen
A

Varoitus Henkilovaurioiden ja asennuspohjan vahingoittumisen estdmiseksi ei asennuspohjaa saa nostaa
tai kallistaa moduulien kahvoista (esim. virtalahteiden, tuulettimien tai korttien kahvoista). Nama
kahvat eivat kesta koko laitteen painoa.

limoitus 1088 — Valta ulkoliitantojen huoltoa
ukonilman aikana

A

Varoitus  Valta kaikkien ulkoliitantoja sisaltavien laitteiden kayttoa ja huoltoa ukonilman aikana. Saatat
saada sahkoiskun salamoinnin johdosta.

limoitus 1057 — Altistuminen vaaralliselle sateilylle
A

Varoitus Saatimien tai saatojen kaytto ja toimenpiteiden suorittaminen ohjeista poikkeavalla tavalla voi
altistaa vaaralliselle sateilylle.

limoitus 1044 —Porttien kytkeminen
A

Varoitus Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi seuraavat portit on kytkettava hyvaksytyn, sisaanrakennetun
piirisuojauksen sisaltavan verkkopaateyksikon kautta, jos portin johdotus kulkee
ulkotiloissa.cs-1044-1
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limoitus 397 —Kiinnitysruuvien kiristaminen tiukasti
A

Varoitus  Jos kiristysruuveja ei kiristeta kunnolla, liittimen vahingossa irrottaminen saattaa aiheuttaa
valokaaren.

limoitus 1074 —Noudata paikallisia ja kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkéisemiseksi laite on asennettava paikallisten ja kansallisten
sahk6saannosten mukaisesti.
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CHAPITRE 5

Informations relatives a la conformité et
a la sécurité—Cisco NCS 4000 Series

* Consigne 1 051 : rayonnement laser, a la page 59

* Consigne 43 : mise en garde relative au retrait des bijoux, a la page 59

* Consigne 94 : mise en garde relative au bracelet, a la page 59

* Déclaration 328—M ise en garde relative a la connexion de la masse principale, a la page 59

* Déclaration 1017— zone d'acces limité, a la page 60

* Déclaration 263— avertissement concernant les unités de ventilation, a la page 60

* Déclaration 166—Mise en garde relative a la tension du fond de panier, a la page 60

* Déclaration 1034—Tension du fond de panier, a la page 60

» Déclaration 1076—Espace libre autour des orifices de ventilation, a la page 61

* Consigne 19 : mise en garde relative a I'alimentation TN, a la page 61

* Déclaration 1025— utilisation de conducteurs en cuivre uniquement, a la page 61

* Déclaration 1050—Module d'alimentation, a la page 61

* Consigne 1 045 : avertissement relatif a la protection contre les courts-circuits, a la page 61

» Déclaration 1085—Ports intrabatiments pour la configuration et la maintenance, a la page 62

* Déclaration 342— avant la connexion a l'alimentation systéme, a la page 62

* Consigne 1 024 : conducteur de mise a la terre, a la page 62

* Déclaration 206—Mise en garde relative aux circuits exposés, a la page 62

* Déclaration 1053— rayonnement laser de classe 1M, a la page 63

* Consigne 1 040 : mise au rebut du produit, a la page 63

* Consigne 1 006 : mise en garde relative au chassis pendant le montage en rack et les taches de maintenance,
a la page 63

» Déclaration 1084—Ports intrabatiments adaptés a la connexion, a la page 63

* Déclaration 389—Module d'alimentation installé sur le chassis, a la page 64

* Consigne 1 071 : définition de la mise en garde, a la page 64

* Consigne 1 018 : circuit d'alimentation, a la page 64

* Déclaration 1022— disjoncteur, a la page 64

* Consigne 1 021 : circuit SELV, a la page 65

* Déclaration 1056— cable de fibre optique sans terminaison, a la page 65

* Consigne 1 004 : instructions d'installation, a la page 65

* Consigne 1 030 : installation des équipements, a la page 65

* Consigne 1 077 : ne pas utiliser sans capots, a la page 66
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* Déclaration 1003— déconnexion du module d'alimentation CC, a la page 66

» Déclaration 38—Mise en garde relative au cablage ¢lectrique, a la page 66

* Consigne 12 : mise en garde relative a la déconnexion du module d'alimentation, a la page 66

* Déclaration 1055— laser de classe I et de classe 1M, a la page 67

* Déclaration 1029— plaques vierges et capots, a la page 67

* Déclaration 1054—Visualisation laser, a la page 67

*» Déclaration 1046— installation ou remplacement de 1'unité, a la page 67

* Déclaration 1072—Risque d'électrocution en raison d'interconnexions , a la page 68

* Déclaration 390—Cordon d'alimentation installé sur le module d'alimentation, a la page 68

» Déclaration 1002— module d'alimentation CC, a la page 68

* Déclaration 201—M ise en garde relative a la manipulation des cartes, a la page 68

* Déclaration 1028— plusieurs modules d'alimentation, a la page 69

* Déclaration 41—Mise en garde relative a la rampe, a la page 69

» Déclaration 1032— soulever le chassis, a la page 69

« Déclaration 1088—Evitez de procéder a I'entretien des raccordements extérieurs pendant un orage
¢lectrique, a la page 69

* Déclaration 1057— exposition dangereuse aux radiations, a la page 69

* Déclaration 1044—Connexions de port, a la page 70

* Déclaration 397—Impossible de serrer fermement les vis imperdables, a la page 70

* Consigne 1 074 : conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux, a la page
70

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :

)

Remarque Invite le lecteur & étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer I'endommagement de
I'équipement ou la perte de données.

A

Attention CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages
corporels. Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux
circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents.
Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction
parmi les consignes de sécurité relatives a cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

A

Attention Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles
sont présentées conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.
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Consigne 1 051 : rayonnement laser
A

Attention Une fois débranchés, les cables a fibre optique et certains connecteurs sont susceptibles d'émettre
un rayonnement laser invisible. Ne regardez pas les faisceaux a I'ceil nu ni a l'aide d'instruments
optiques.

Consigne 43 : mise en garde relative au retrait des
bijoux
A

Attention  Avant d'utiliser un appareil raccordé au réseau électrique, retirez vos bijoux (bagues, colliers,
montre, etc.). En cas de contact avec I'alimentation électrique et la mise a la terre, les objets
métalliques peuvent chauffer et provoquer de graves briilures ou se souder aux bornes.

Consigne 94 : mise en garde relative au bracelet
A

Attention Au cours de la procédure, portez des bracelets de mise a la terre pour éviter d'endommager la
carte par choc électrostatique. Pour éviter les risques d'électrocution, ne touchez pas le fond de
panier directement avec les mains ni avec un outil métallique.

Déclaration 328 —Mise en garde relative alaconnexion
de la masse principale

A

Attention Dans les pays scandinaves (Norvége, Finlande, Suéde et Danemark), ce systéme doit étre installé
dans un local a accés restreint, ou le voltage de la prise de terre principale de tous les appareils
est le méme (" terre équipotentielle ") et ou le systéme est connecté a une prise électrique mise
a la terre.
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Déclaration 1017 — zone d'acces limité
A

Attention Cet équipement a été concu pour étre installé dans des endroits dont I'acces est contrélé. Une
zone dont I'accés est controlé est uniquement accessible au personnel qualifié, formé ou
compétent.

Déclaration 263 — avertissementconcernantles unités
de ventilation

A

Attention |l est possible que les ventilateurs continuent de fonctionner lorsque vous retirez I'unité de
ventilation du chassis. Eloignez vos doigts, tournevis et autres objets des orifices situés sur le
boitier de I'unité de ventilation.

Déclaration 166 —Mise en garde relative a la tension
du fond de panier

A

Attention Lorsque le systéme est en fonctionnement, des tensions électriques circulent sur le fond de panier.
Pour éviter tout risque de choc électrique, ne touchez pas aux baies des blocs d'alimentation ni
au fond de panier.

Déclaration 1034 —Tension du fond de panier
A

Attention Lorsque le systéme fonctionne, le fond de panier émet une tension électrique dangereuse. Afin
de réduire le risque de choc électrique, faites preuve de prudence lors de I'entretien.
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Déclaration 1076 —Espace libre autour des orifices de
ventilation

A

Attention  Afin de réduire le risque d'incendie, laissez autour des bouches d'aération un espace d'au moins
: ¢s-1076-1

Consigne 19 : mise en garde relative a l'alimentation
TN

A

Attention Ce périphérique est congu pour fonctionner avec des systémes d'alimentation TN.

Déclaration 1025 — utilisationdeconducteursencuivre
uniquement

A

Attention  Afin de réduire le risque d'incendie, utilisez uniquement des conducteurs en cuivre.

Déclaration 1060 —Module d'alimentation
A

Attention N'installez jamais un module d’alimentation AC et un module d’alimentation DC dans le méme
chassis.

Consigne 1 045 : avertissement relatif a la protection
contre les courts-circuits

A

Attention Un systéme de protection contre les courts-circuits (surintensité) doit étre installé dans le batiment
accueillant ce produit. Installez-le uniquement conformément aux réglementations nationales et
locales.
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Déclaration 1085 —Ports intrabatiments pour la
configuration et la maintenance

A

Attention Les ports suivants sont des ports internes au batiment utilisés uniquement pour des besoins de
configuration et de maintenance par un personnel formé et ne sont pas connectés durant un
fonctionnement normal:

cs-1085-1

Déclaration 342 — avant la connexion a l'alimentation
systeme
A

Attention Fortes décharges électriques/de fuite - Une protection permanente par mise a la terre est
essentielle avant de connecter le systéme a une source d'alimentation.

Consigne 1 024 : conducteur de mise a la terre
A

Attention Cet équipement doit étre mis a la terre. Afin de réduire le risque de choc électrique, n'endommagez
jamais le conducteur de mise a la terre et n'utilisez pas I'équipement sans avoir préalablement
installé un conducteur de mise a la terre adéquat. Contactez I'autorité de controle compétente
ou un électricien si vous n'étes pas sir qu'une mise a la terre correcte a été effectuée.

Déclaration 206 —Mise en garde relative aux circuits
exposeés
A

Attention Ne pas mettre la main dans un emplacement libre lors de l'installation ou du retrait d'un module.
Les circuits exposés présentent un danger électrique.
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Déclaration 10563 — rayonnement laser de classe 1M
A

Attention Rayonnement laser de classe 1M lorsque le systéme est ouvert. Ne regardez pas directement a
l'aide d'instruments d'optique.

Consigne 1 040 : mise au rebut du produit
A

Attention La mise au rebut de ce produit doit étre effectuée conformément aux réglementations nationales.

Consigne 1 006 : mise en garde relative au chassis
pendant le montage en rack et les taches de
maintenance

A

Attention Pour prévenir les blessures corporelles lors de la fixation ou des opérations de maintenance du
produit dans le rack, prenez les mesures qui s'imposent pour garantir la stabilité du systéeme. Les
consignes suivantes sont fournies dans le but d'assurer votre sécurité :

¢ Cette unité doit étre fixée au fond du rack s'il s'agit de la seule unité du rack.

¢ Lorsque vous fixez cette unité dans un rack partiellement rempli, allez du bas vers le haut et
veillez a placer les composants les plus lourds dans la partie inférieure du rack.

¢ Si des dispositifs de stabilisation sont fournis avec le rack, installez-les avant de fixer I'élément
dans le rack et avant de réaliser les opérations de maintenance.

Déclaration 1084 —Ports intrabatiments adaptés a la
connexion

A

Attention Les ports suivants sont des ports internes au batiment et conviennent uniquement a une connexion
a un cablage blindé mis a la terre aux deux extrémités:

cs-1084-1
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Déclaration 389 —Module d'alimentation installé sur
le chassis

A

Attention Pour garantir la sécurité du personnel et des équipements, ne connectez aucun cable d'alimentation
dans le module d'alimentation jusqu'a ce que le module soit complétement installé dans le chassis.

Consigne 1 071 : définition de la mise en garde
A

Attention CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole indique un risque de danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant entrainer
des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient
des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures couramment
utilisées pour éviter les accidents. Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité
pour pouvoir retrouver sa traduction parmi les consignes relatives a ce périphérique.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

Consigne 1 018 : circuit d'alimentation
A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, lorsque vous connectez les unités au
circuit d'alimentation électrique, vérifiez que le cablage n'est pas surchargé.

Déclaration 1022 — disjoncteur
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, un équipement de déconnexion a deux
poles et immédiatement accessible doit étre incorporé dans le cablage fixe.
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Consigne 1 021 : circuit SELV
A

Attention Pour prévenir tout risque de décharge électrique, ne connectez pas les circuits de sécurité de trés
basse tension (SELV) aux circuits de tension du réseau téléphonique (TNV). Les ports LAN
comportent des circuits SELV et les ports WAN sont équipés de circuits TNV. Certains ports LAN
et WAN utilisent des connecteurs RJ-45. Soyez prudent lors du branchement des céables.

Déclaration 1056 — cable de fibre optique sans
terminaison

A

Attention Des radiations laser invisibles peuvent étre générées a I'extrémité d'un cable de fibre optique ou
d'un connecteur sans terminaison. Ne regardez pas directement a I'aide d'instruments d'optique.
Si vous regardez un laser a I'aide de certains instruments d'optique (par exemple une loupe ou
un microscope) a une distance de 100 mm ou moins, vous risquez des dommages oculaires.

il

Consigne 1 004 : instructions d'installation
A

Attention Avant d'utiliser, d'installer ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les
instructions d'installation.

Consigne 1 030 : installation des équipements
A

Attention Seul le personnel spécialisé et qualifié est habilité a effectuer l'installation, le remplacement et
I'entretien de cet équipement.
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Consigne 1 077 : ne pas utiliser sans capots
A

Attention Les capots font partie intégrante de la conception sécurisée du produit. L'unité ne doit pas étre
mise en route tant que les capots n'ont pas été installés.

Déclaration 1003 — déconnexion du module
d'alimentation CC

A

Attention  Avant d'exécuter I'une des procédures suivantes, assurez-vous que l'alimentation du circuit CC
est débranchée.

Déclaration 38 —Mise en garde relative au cablage
électrique
A

Attention Lors de I'installation de cet appareil, fixer tous les cables d’alimentation pour éviter de provoquer
des perturbations aux raccordements des cablages propres au site.

Consigne 12 : mise en garde relative a la déconnexion
du module d'alimentation

A

Attention Avant de travailler sur un chassis ou a proximité de modules d'alimentations, débranchez le
cable d'alimentation des unités CA. Sur les unités CC, coupez I'alimentation au niveau du
disjoncteur.

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series



| Informations relatives a la conformité et a la sécurité —Cisco NCS 4000 Series

Déclaration 1055 — laser de classe | et de classe 1M
A

Attention Avertissement : rayonnement laser invisible N'exposez pas les utilisateurs de composants optiques
télescopiques. Produits laser de classe 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Déclaration 1029 — plaques vierges et capots
A

Attention Les panneaux avant vierges et les capots du chassis remplissent trois fonctions importantes : ils
protegent l'utilisateur des tensions et des flux électriques dangereux présents a l'intérieur du
chassis ; ils aident a contenir les interférences électromagnétiques qui pourraient perturber
d'autres appareils ; enfin, ils dirigent le flux d'air de refroidissement dans le chassis. Avant d'utiliser
le systeme, vérifiez que toutes les cartes, toutes les plaques et tous les capots avant et arriére
sont en place.

Déclaration 1054 — Visualisation laser
A

Attention Pour les faisceaux divergents, observer la sortie laser avec certains instruments optiques a une
distance de moins de 100 mm peut étre nocif pour les yeux. Pour les faisceaux collimatés, observer
la sortie laser avec certains instruments optiques congcus pour étre utilisés a distance peut étre
nocif pour les yeux.

Déclaration 1046 — installation ou remplacement de
l'unité
A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique, pour l'installation et le remplacement de I'unité, la
connexion de mise a la terre doit étre effectuée en premier et débranchée en dernier.
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Déclaration 1072 —Risque d'électrocution en raison
d'interconnexions

A

Attention Les tensions existant sur les alimentations utilisant la technologie PoE (Power over Ethernet)
peuvent constituer un risque d'électrocution si les interconnexions sont effectuées en utilisant
des terminaux, conducteurs ou contacts métalliques exposés non isolés. Evitez d'utiliser de telles
méthodes d'interconnexion a moins que les piéces métalliques exposées ne se trouvent dans un
emplacement d'acces restreint et que les utilisateurs et les responsables du service autorisés
dans cet emplacement d'accés restreint ne soient conscients du danger. Une zone d'acces restreint
peut étre accédée uniquement a I'aide d'une clé, d'un outil et d'un verrou spécial, ou d'autres
moyens de sécurité.

Déclaration 390—Cordon d'alimentation installé sur
le module d'alimentation

A

Attention  Afin de réduire les risques de choc électrique, ne mettez I'appareil sous tension qu'une fois le
cordon d'alimentation complétement installé dans le module d'alimentation.

Déclaration 1002 — module d'alimentation CC
A

Attention Lorsqu'un cablage torsadé est requis, utilisez des raccords de cablage appropriés en boucle fermée
ou de type rectangulaire avec des cosses recourbées. Ces raccords doivent avoir la taille appropriée
pour les fils utilisés et ils doivent sertir lI'isolation et le conducteur.

Déclaration 201 —Mise en garde relative a la
manipulation des cartes

A

Attention Les périphériques hautes performances de cette carte emmagasinent de la chaleur en cours de
fonctionnement. Pour retirer la carte, tenez-la par le cache et par la partie inférieure. Attendez
qu’elle refroidisse avant de toucher les autres parties ou avant de la mettre dans un sac
antistatique.
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Déclaration 1028 — plusieurs modules d'alimentation
A

Attention Cette unité peut présenter plus d'un connecteur de module d'alimentation. Toutes les connexions
doivent étre retirées pour éteindre l'unité.

Déclaration 41—Mise en garde relative a la rampe
A

Attention Ne pas utiliser une rampe dont I'inclinaison est supérieure a 10 degrés.

Déclaration 1032 — soulever le chassis
A

Attention Pour éviter de vous blesser et d'endommager le chassis, n'essayez pas de soulever ni d'incliner
le chassis a I'aide des poignées des modules (tels que les alimentations électriques, les ventilateurs
et les cartes). Ces types de poignée ne sont pas concus pour supporter le poids du chassis.

Déclaration 1088 —Evitez de procéder a I'entretien des
raccordements extérieurs pendantun orage électrique

A

Attention Evitez de procéder a I'entretien des raccordements extérieurs pendant un orage électrique. La
foudre est susceptible de provoquer des décharges électriques.

Déclaration 1057 — exposition dangereuse aux
radiations

A

Attention L'utilisation de fonctions de controle, les réglages ou les procédures non spécifiés dans ce manuel
peuvent entrainer une exposition dangereuse aux radiations.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Déclaration 1044 —Connexions de port
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique, les ports suivants doivent étre connectés a une unité
de terminaison réseau approuvée, avec une protection compléte du circuit si le cablage des ports
est acheminé a I'extérieur. cs-1044-1

Déclaration 397 —Impossible de serrer fermement les
vis imperdables

A

Attention  Si les vis imperdables ne sont pas serrées correctement, un arc électrique risque de se produire
en cas de retrait accidentel du connecteur.

Consigne 1 074 : conformité aux codes de
réglementation électrique régionaux et nationaux
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, I'installation de I'équipement doit étre
conforme aux réglementations électriques locales et nationales en vigueur.
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* Nyilatkozat 1051—Lézersugarzas, a(z) 73. oldalon

« Nyilatkozat 43— Ekszerek levételére vonatkozé figyelmeztetés, a(z) 73. oldalon

* Nyilatkozat 94—Csukldpanttal kapcsolatos figyelmeztetés, a(z) 73. oldalon

* Nyilatkozat 1017—Elzart teriilet, a(z) 73. oldalon

* Nyilatkozat 166—Hatlapi fesziiltséggel kapcsolatos figyelmeztetés, a(z) 74. oldalon

* Nyilatkozat 1034—Hatlapi fesziiltség, a(z) 74. oldalon

* Nyilatkozat 1076—Szabad térkoz a szell6zOnyilasok kdrnyékén, a(z) 74. oldalon

* Nyilatkozat 19—TN tapellatasi figyelmeztetés, a(z) 74. oldalon

* Nyilatkozat 1025—Csak rézvezetékeket hasznaljon, a(z) 74. oldalon

» Statement 1050—Power Module, a(z) 75. oldalon

* Nyilatkozat 1045—Ré&vidzarlat elleni védelem, a(z) 75. oldalon

* Statement 1085—Intra-Building Ports for Setup and Maintenance, a(z) 75. oldalon

* Nyilatkozat 342—Teendok a rendszer-tapellatasra kapcsolas el6tt, a(z) 75. oldalon

* Nyilatkozat 1024—Fdldelévezeték, a(z) 75. oldalon

* Nyilatkozat 206—Szigeteletlen aramkorre vonatkozo figyelmeztetés, a(z) 76. oldalon

* Nyilatkozat 1053—Class 1M besorolasu 1ézersugarzas, a(z) 76. oldalon

* Nyilatkozat 1040—Hulladékkezelés, a(z) 76. oldalon

* Nyilatkozat 1006—Hazon valo racsos rogzitésre és szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés , a(z) 76.
oldalon

* Statement 1084—Intra-Building Ports Suitable for Connecting, a(z) 77. oldalon

* Nyilatkozat 389—Hazba szerelt tapmodul, a(z) 77. oldalon

* Nyilatkozat 1071—Figyelmeztetési definicio, a(z) 77. oldalon

* Nyilatkozat 1018—Taparamkar, a(z) 78. oldalon

* Nyilatkozat 1022—Megszakito eszkoz, a(z) 78. oldalon

* Nyilatkozat 1021—SELV aramk®ér, a(z) 78. oldalon

* Nyilatkozat 1056—Lezaratlan szaloptikas kabel, a(z) 78. oldalon

* Nyilatkozat 1004—Telepitési utmutato, a(z) 79. oldalon

* Nyilatkozat 1030—Berendezés iizembe helyezése, a(z) 79. oldalon

* Nyilatkozat 1077—Do Not Operate Unit Without Covers, a(z) 79. oldalon
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* Nyilatkozat 1003—Lecsatlakozas a taphalozatrol, a(z) 79. oldalon

* Nyilatkozat 12—T4épellatas megsziintetésével kapcsolatos figyelmeztetés, a(z) 79. oldalon

* Nyilatkozat 1055—Class 1 és Class 1M lézer, a(z) 80. oldalon

* Nyilatkozat 1029—Az eldlapok €s burkolopanelek, a(z) 80. oldalon

* Nyilatkozat 1054—Lézersugar megtekintése, a(z) 80. oldalon

* Nyilatkozat 1046—Az egység lizembe helyezése, illetve cseréje, a(z) 80. oldalon

* Nyilatkozat 1072—Csatolasokbdl szarmazoé aramiitési kockazat, a(z) 81. oldalon

* Nyilatkozat 390—T4apmodulhoz csatlakoztatott tapkabel, a(z) 81. oldalon

* Nyilatkozat 1002—Egyenaramu tapellatas, a(z) 81. oldalon

* Nyilatkozat 1028—T0&bb aramforras, a(z) 82. oldalon

* Nyilatkozat 1032—A késziilékhaz emelése, a(z) 82. oldalon

* Nyilatkozat 1088—Keriilje szervizelése kiiltéri csatlakozasok elektromos vihar idején, a(z) 82. oldalon
* Nyilatkozat 1057—Vesz¢élyes sugarzasi terhelés, a(z) 82. oldalon

* Nyilatkozat 1044—Portkapcsolatok, a(z) 83. oldalon

* Nyilatkozat 397—A rogzitécsavarok elégtelen meghuzasa, a(z) 83. oldalon

* Nyilatkozat 1074—A helyi és az orszagos elektrotechnikai eldirasok betartasa, a(z) 83. oldalon

Ez a dokumentum a kdvetkezd jeldlési rendszert hasznalja:

\}

Megjegyzés Jelentése: ,.figyeljen a kdvetkezbkre”. Az érintett helyzetekben eléfordulhat, hogy bizonyos miiveletek
végrehajtasa esetén karosodhat a berendezés, vagy adatok veszhetnek el.

A

Figyelmeztetés FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbolum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkoroék
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepld figyelmeztetésazonosito segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A

Figyelmeztetés Az ezzel a szimbolummal jel6lt figyelmeztetések tovabbi informaciot nyajtanak, illetve a torvényi
és fogyasztoi kovetelményeknek valé megfelelés érdekében keriiltek feltiintetésre.
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Nyilatkozat 1051 —Lézersugarzas
A

Figyelmeztetés A levalasztott optikai szalak és csatlakozok lathatatlan lézersugarzas forrasai lehetnek. Ne nézzen
bele a sugarba, és ne nézze kézvetleniil, optikai berendezések segitségével!

Nyilatkozat 43— Ekszerek levételére vonatkozé
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés Miel6tt halozati fesziiltséghez csatlakozo késziilékkel kezd el dolgozni, vegye le magardl az
ékszereket (példaul gyiirt, nyaklancot, orat). A fémtargyak felmelegszenek, ha tapkabelhez és
valamilyen féldeléshez érnek, és sulyos égési sériilést okozhatnak, illetve a fémtargyak
hozzaolvadhatnak a csatlakoz6khoz.

Nyilatkozat 94 —Csuklopanttal kapcsolatos
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés A kartya elektromos kistilés okozta meghibasodasanak elkeriilése érdekében az eljaras soran
viseljen foldel6 csuklopantot. Se kézzel, se fémeszkozzel ne érjen hozza a kartya hatlapjahoz,
mert aramutést szenvedhet.

Nyilatkozat 1017 —Elzart terulet
A

Figyelmeztetés Ez az egység korlatozott hozzaférés( teriileten torténé lizembe helyezésre szolgal. A korlatozott
hozzaférési teriilethez képzett, szakképzett és betanitott személyek férhetnek hozza.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Nyilatkozat 166 —Hatlapi feszultséggel kapcsolatos
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés A hatlap fesziiltség alatt van a rendszer miikodése kozben. Aramiités kockazatanak csokkentése
érdekében ne nytuljon a tapellatasi aljzatokhoz, illetve a hatlapi részekhez.

Nyilatkozat 1034 —Hatlapi fesziltség
A

Figyelmeztetés Veszélyes fesziiltség, illetve t6ltésmennyiség tapasztalhaté a hatlapnal a rendszer miikodése
koézben. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében koriiltekintéen jarjon el a berendezés
szervizelése soran.

Nyilatkozat 1076 —Szabad térkoz a szell6z6nyilasok
kornyékén
A

Figyelmeztetés A t(izveszély csokkentése érdekében mindig hagyjon elegendd, legalabb a kévetkezdk szerinti
tavolsagot a szell6zényilasok koril:

Nyilatkozat 19—TN tapellatasi figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Az eszkoz kialakitasa a TN tapellatasi rendszerekkel valé hasznalatot tamogatja.

Nyilatkozat 1025 —Csak rézvezetékeket hasznaljon
A

Figyelmeztetés A tlizveszély csokkentése érdekében kizardlag a rézvezetékek hasznalata megengedett.
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Statement 1050 —Power Module
A

Figyelmeztetés Never install an AC power module and a DC power module in the same chassis.

Nyilatkozat 1045 —Rovidzarlat elleni védelem
A

Figyelmeztetés Jelen termék esetében kotelezé rovidzarlat (talaram) elleni védelmet alkalmazni, amelyet az
épiilet kabelezésének részekeént kell biztositani. Csakis az orszagos és a helyi vezetékezési
szabalyozasoknak megfelel6 modon végezze az iizembe helyezést.

Statement 1085 —Intra-Building Ports for Setup and
Maintenance

A

Figyelmeztetés The following ports are intra-building ports used only for setup and maintenance purposes by
trained personnel and are not connected during normal operation.

cs-1085-1

Nyilatkozat 342 —Teenddk a rendszer-tapellatasra
kapcsolas el6tt

A

Figyelmeztetés ErGs kapacitiv/szivargo aram - Az allandé védoéfoldelés bekotése elengedhetetlen a
rendszer-tapellatasra kapcsolas el6tt.

Nyilatkozat 1024 —Foldel6vezeték
A

Figyelmeztetés A berendezés csak védofoldeléssel miikodtethetd. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében
soha ne méretezze alul a foldvezetéket, tovabba ne Gizemeltesse a berendezést megfeleléen
telepitett védéfoldelés nélkil. Ha nem biztos benne, hogy megfelel6 foldelés all rendelkezésre,
forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy egy villanyszerel6hoz.
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Nyilatkozat 206 — Szigeteletlen aramkaorre vonatkozo
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés Ne nyuljon lires nyilasba, illetve a késziilékhaz belsejébe modul vagy ventilator be-, illetve
kiszerelésekor. A szigeteletlen aramkorok energiatarol6 egységekbdl szarmazé aramiutés veszélyét
hordozzak.

Nyilatkozat 1053 —Class 1M besorolasu lézersugarzas
A

Figyelmeztetés 1M veszélyességi szint - lathatatlan lézersugarzas. Ne szemlélje kozvetleniil, nem csillapito optikai
eszkozokkel.

Nyilatkozat 1040 —Hulladékkezelés
A

Figyelmeztetés Eletciklusanak végén a terméket a hatalyos nemzeti hulladékkezelési torvények és szabalyozasok
betartasaval kell elhelyezni.

Nyilatkozat 1006 —Hazon vald racsos rogzitésre és
szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Az egység racson torténd rogzitése, illetve szervizelése soran bekdvetkezd személyi sériilések
elkeriilése érdekében kiilonleges ovintézkedéseket kell tennie a rendszer stabilitasanak
megdrzéséhez. A kovetkezd iranymutatasok az On biztonsagat szolgaljak:

Az egységet a legalso helyre kell szerelni, ha nincs masik egység a racson.

Ha az egységet részlegesen feltoltott racsra szereli, alulrdl folfelé haladva toltse fel a racsot ugy,
hogy a legnehezebb egység keriiljon legalulra.

Ha stabilizalo eszk6z6k is tartoznak a racshoz, szerelje fel a stabilizatorokat az egység beszerelése,
illetve szervizelése el6tt.
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Statement 1084 —Intra-Building Ports Suitable for
Connecting

A

Figyelmeztetés The following ports are intra-building ports and are suitable only for connecting to shielded
cabling grounded at both ends.

cs-1084-1

Nyilatkozat 389 —Hazba szerelt tapmodul
A

Figyelmeztetés A személyi és anyagi biztonsag garantalasa érdekében mindaddig ne dugjon tapkabelt a
tapmodulba, amig annak a hazba térténd beszerelése be nem fejez6dott.

Nyilatkozat 1071 —Figyelmeztetési definicio
A

Figyelmeztetés "FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbolum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepld figyelmeztetésazonosito segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott. Megjegyzés: Orizze meg ezeket az utasitasokat. Megjegyzés: Ez a dokumentacié ahhoz
az iizembe helyezési utmutatéhoz kapcsolodik, amely a termékhez mellékelve érkezett. Tovabbi
tudnivalék a mellékelt Uzembe helyezési atmutatéban (Installation Guide), Konfiguraciés
utmutatoban (Configuration Guide) vagy mas dokumentumban talalhatoék.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT"
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Nyilatkozat 1018 —Taparamkor
A

Figyelmeztetés Az aramiités- és tlizveszély csokkentése érdekében ligyeljen arra, hogy ne legyenek tulterhelve
a vezetékek, amikor az egységeket a tapfesziiltséget szolgaltato aramkorh6z csatakoztatja.

Nyilatkozat 1022 —Megszakito eszkoz
A

Figyelmeztetés Az aramités- vagy tlizveszély csokkentése érdekében a rogzitett vezetékeket el kell latni konnyen
hozzaférhetd, kétpolusi megszakitdval.

Nyilatkozat 1021 —SELV aramkor
A

Figyelmeztetés Aramiités elkeriilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos torpefesziiltségi (SELV)
aramkoroket telefonhalozati fesziiltség(i (TNV) aramkorokhoéz. A LAN-portok SELV aramkoroket,
a WAN-portok TNV aramkoéroket tartalmaznak. Bizonyos LAN- és WAN-portok egyarant RJ-45
csatlakozoékkal vannak felszerelve. Kabelek csatlakoztatasakor legyen koriltekintd.

Nyilatkozat 1056 —Lezaratlan szaloptikas kabel
A

Figyelmeztetés A lezaratlan szaloptikas kabelek és a csatlakozok lathatatlan lézerfényt bocsathatnak ki. Ne nézze
kozvetleniil optikai berendezésekkel! Ha a kibocsatott lézert 100 mm-esnél kisebb tavolsagbal
nézi bizonyos optikai eszk6zokkel (példaul nagyitéval vagy mikroszkoppal), lataskarosodast

szenvedhet.
Széltipus és belsd [ Hulamhossz | Max. Teljesitmény | Fénysugér divergencia
atmérd {um) {rim) {mW) {rad)
i SK 11 1200-1400 | 39-50 | 01-01
62,5-0s MM i 1200-1400 | 150 | 0,18 NA
MM 50 : 1200-1400 135 017 NA
Sm 11 1400-1600 | 112-145 i 011-0,13 %
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Nyilatkozat 1004 — Telepitési utmutato
A

Figyelmeztetés Olvassa el a telepitési utmutatot, miel6tt hasznalna, telepitené vagy csatlakoztatna a rendszert
az aramforrashoz.

Nyilatkozat 1030 —Berendezés iizembe helyezése
A

Figyelmeztetés A berendezést csak szakképzett személy helyezheti (izembe, cserélheti ki és javithatja.

Nyilatkozat 1077 —Do Not Operate Unit Without
Covers

A

Figyelmeztetés The covers are an integral part of the safety design of the product. Ne miikédtesse az egységet
felszerelt burkolatok nélkil.

Nyilatkozat 1003 —Lecsatlakozas a taphalézatrol
A

Figyelmeztetés Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében a kovetkezé eljarasok barmelyikének végrehajtasa
el6tt gondoskodjon a rendszer feszilltségmentesitésérol.

Nyilatkozat 12—Tapellatas megsziintetésével
kapcsolatos figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Késziiléken, illetve tapegység kozelében végzett munka esetén a valtéaramu egységekbdl huzza
ki a tapkabelt, egyenaramu egységeknél pedig az aramkori megszakitoval fesziiltségmentesitse
az eszkozt.
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Nyilatkozat 1055 —Class 1 és Class 1M lézer
A

Figyelmeztetés Figyelmeztetés — Lathatatlan lézersugarzas. Ne tegye ki a teleszkopos optikat hasznalokat ennek
a sugarzasnak. 1./1M. osztalyu lézeres termék.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Nyilatkozat 1029 — Az el6lapok és burkolopanelek
A

Figyelmeztetés Az iires felfogolapoknak és a burkolati paneleknek harom fontos funkcidja van: az aramiités- és
tlizveszély cs6kkentése; koriilhataroljak az elektromagneses interferenciat (EMI), amely zavarhatja
mas berendezések mikodését; tovabba iranyitjak a hitélevegd aramlasat a készilékhazban. Tilos
a rendszer mikodtetése, ha nincs a helyén az 6sszes kartya, felfogélap, elélap vagy hatlap.

Nyilatkozat 1054 —Lézersugar megtekintése
A

Figyelmeztetés Divergens sugarak esetén: ha 100 mm-nél kisebb tavolsagbal bizonyos optikai eszk6z6kkel nézi
a kibocsatott lézert, lataskarosodast szenvedhet. Parhuzamos sugarak esetén: ha bizonyos, tavoli
hasznalatra késziilt optikai eszk6zokkel nézi a kibocsatott lézert, lataskarosodast szenvedhet.

Nyilatkozat 1046 — Az egység uzembe helyezése,
illetve cseréje

A

Figyelmeztetés Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében a késziilék izembe helyezése vagy kicserélése
kézben mindig a foldelés vezetékeét kell els6ként csatlakoztatni, és azt kell utolsoként levalasztani.
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Nyilatkozat 1072 — Csatolasokbodl szarmazé aramutési
kockazat

A

Figyelmeztetés Aramiités kockazatat hordozo fesziiltség lehet a PoE (Power over Ethernet) aramkorokben, ha
szigetelés nélkiili fémérintkezdkkel, vezetékekkel vagy csatlakozékkal megvalésitott csatolasok
vannak jelen. Kerilje az ilyen csatolasi megoldasok alkalmazasat, hacsak nincsenek a szabad
fémrészek elzart teriileten, tovabba a hozzaférésre jogosult felhasznaloknak és
szervizszakembereknek tisztaban kell lennitlik a veszélyhelyzettel. Az elzart teriilet kizarélag
specialis eszkoz, illetve zar és kulcs birtokaban, vagy egyéb biztonsagi megoldason keresztiil
elérhetd térrész.

Nyilatkozat 390 —Tapmodulhoz csatlakoztatott
tapkabel
A

Figyelmeztetés Aramiités kockazatanak csokkentése érdekében csak azt kovetéen helyezze fesziiltség ala a
rendszert, hogy a tapkabelt megfelel6en csatlakoztatta a tapmodulhoz.

Nyilatkozat 1002 —Egyenaramu tapellatas
A

Figyelmeztetés Ha sodort vezetékezés sziikséges, csak engedélyezett vezetékcsatlakozasokat hasznaljon, példaul
zart hurku vagy felfelé allé kabelsaruju, késélvégzddési csatlakozékat. A csatlakozok mérete
feleljen meg a vezetékek méretének, tovabba a szigetelésre és a vezettkre egyarant ra kell csiptetni
Gket.
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Nyilatkozat 1028 — Tobb aramforras
A

Figyelmeztetés Lehet, hogy a készilék tobb aramforrashoz is csatlakoztatva van. Az aramités veszélyének
csOkkentése érdekében a készilék aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozasat le kell valasztani.

—

Nyilatkozat 1032 —A késziilékhaz emelése
A

Figyelmeztetés Sérilés és a géphazban keletkez6 kar elkeriilése érdekében ne emelje és ne déntse meg a géphazat
a modulokon (tapegységeken, ventilatorokon és kartyakon) lévo fogantyukkal! Ezek a fogantyuk
nem arra késziiltek, hogy megtartsak az egész késziilék sulyat.

Nyilatkozat 1088 —Kerllje szervizelése kulteri
csatlakozasok elektromos vihar idején

A

Figyelmeztetés Ugyeljen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kiiltéri csatlakozokkal rendelkezd
készilékeket.Villamlas esetén aramiitésveszély all fenn.

Nyilatkozat 1057 — Veszélyes sugarzasi terhelés
A

Figyelmeztetés Az elGirtaktol kiilonb6z6 kezel6szervek és modositasok hasznalata, vagy ilyen eljarasok
végrehajtasa sugarzasveszélyt rejt magaban.
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Nyilatkozat 1044 — Portkapcsolatok
A

Figyelmeztetés Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében a kovetkezd csatlakozokat minden esetben
integralt aramkorvédelemmel rendelkezd, jovahagyott halozati kapcson keresztiil kell
csatlakoztatni, ha a csatlakozé6 kabelezése kiiltérben halad.40 A minimum, 60VDC

Nyilatkozat 397 — A rogzitOcsavarok elégtelen
meghuzasa
A

Figyelmeztetés A rogzitdcsavarok nem megfelel6 meghtuzasa elektromos ivet okozhat akkor, ha a csatlakozét
véletleniil eltavolitjak.

Nyilatkozat 1074 — A helyi és az orszagos
elektrotechnikai elGirasok betartasa
A

Figyelmeztetés Az aramiités- vagy tlizveszély csokkentése érdekében a berendezés ilizembe helyezése soran be
kell tartani a helyi és az adott orszagban érvényes elektromos eldirasokat.
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CAPITOLO 7

Informazioni sulla conformita alle
normative e sulla sicurezza—Cisco NCS
4000 Series

* Avvertenza 1051: radiazioni laser, a pagina 87

* Avvertenza 43: avvertenza per la rimozione degli oggetti preziosi, a pagina 87

» Avvertenza 94: avvertenza sul bracciale antistatico, a pagina 87

* Avvertenza 328—Avviso collegamento messa a terra principale, a pagina 87

* Avvertenza 1017: area ad accesso limitato, a pagina 88

* Avvertenza 263—Avviso ventola, a pagina 88

» Avvertenza 166 Avviso tensione backplane, a pagina 88

» Avvertenza 1034—Tensione backplane, a pagina 88

* Avvertenza 1076—Spazio attorno alle aperture per la ventilazione, a pagina 88

* Avvertenza 19: avvertenza sui sistemi elettrici TN, a pagina 89

» Avvertenza 1025: utilizzo esclusivo di conduttori in rame, a pagina 89

* Avvertenza 1050—Modulo di alimentazione, a pagina 89

* Avvertenza 1045: protezione da cortocircuiti, a pagina 89

* Avvertenza 1085—Porte interne per l'installazione ¢ la manutenzione, a pagina 89
» Avvertenza 342—Prima di eseguire la connessione all'alimentazione di sistema, a pagina 90
* Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra, a pagina 90

* Avvertenza 206—Avviso circuiti esposti, a pagina 90

* Avvertenza 1053— radiazioni laser di classe 1M, a pagina 90

* Avvertenza 1040: smaltimento del prodotto, a pagina 90

» Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il montaggio in rack e la manutenzione, a pagina 91
* Avvertenza 1084—Porte interne adatte per la connessione, a pagina 91

* Avvertenza 389—Modulo di alimentazione installato nello chassis, a pagina 91

» Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze, a pagina 92

» Avvertenza 1018: circuito di alimentazione, a pagina 92

* Avvertenza 1022: sezionatore, a pagina 92

* Avvertenza 1021: circuito SELV, a pagina 92

» Avvertenza 1056: cavo in fibra senza terminazione, a pagina 93

 Avvertenza 1004: istruzioni per I’installazione, a pagina 93

* Avvertenza 1030: installazione dell'apparecchiatura, a pagina 93
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* Avvertenza 1077: divieto di utilizzo dell'unita senza coperture installate, a pagina 93

» Avvertenza 1003: disconnessione dell’alimentazione CC, a pagina 94

 Avvertenza 38—Avviso cavo alimentatore, a pagina 94

* Avvertenza 12: avvertenza sulla disconnessione dell’alimentazione, a pagina 94

* Avvertenza 1055— laser di classe I e 1M, a pagina 94

» Avvertenza 1029: piastre di protezione e pannelli di copertura, a pagina 95

* Avvertenza 1054—Visualizzazione laser, a pagina 95

* Avvertenza 1046: installazione o sostituzione dell'unita, a pagina 95

* Avvertenza 1072—Pericolo di scossa dalle interconnessioni, a pagina 95

* Avvertenza 390—Cavo di alimentazione installato nel modulo di alimentazione, a pagina 96
 Avvertenza 1002: alimentazione CC, a pagina 96

* Avvertenza 201—Avviso gestione scheda, a pagina 96

* Avvertenza 1028: presenza di piu connessioni all’alimentazione, a pagina 96

» Avvertenza 41—Avviso rampa, a pagina 96

» Avvertenza 1032: sollevamento dello chassis, a pagina 97

* Avvertenza 1088—Evitare connessioni esterne durante una tempesta elettromagnetica, a pagina 97
* Avvertenza 1057: esposizione a radiazioni pericolose, a pagina 97

* Avvertenza 1044—Port Connections, a pagina 97

* Avvertenza 397—Impossibile fissare in modo sicuro le viti interne, a pagina 97

* Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche locali e nazionali, a pagina 98

In questo documento vengono adottate le seguenti convenzioni:

\}

Nota Invita il lettore a prestare attenzione. In questa situazione si rischia di eseguire un'operazione che potrebbe
danneggiare l'apparecchiatura o comportare la perdita di dati.

A

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Allerta Le dichiarazioni contenenti questo simbolo hanno lo scopo di fornire ulteriori informazioni e sono
conformi ai requisiti normativi e dei clienti.
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Avvertenza 1051: radiazioni laser
A

Allerta Le fibre o i connettori scollegati possono emettere radiazioni laser invisibili. Non fissare lo sguardo
sui raggi laser né osservarli direttamente tramite strumenti ottici.

Avvertenza 43: avvertenza per la rimozione degli
oggetti preziosi
A

Allerta Prima di utilizzare apparecchiature collegate alle linee elettriche, rimuovere eventuali gioielli e
accessori in metallo (anelli, collane e orologi) indossati. Poiché gli oggetti metallici si riscaldano
se collegati all'alimentazione e alla messa a terra, si rischia di subire gravi ustioni oppure I'oggetto
stesso puo saldarsi ai terminali.

Avvertenza 94: avvertenza sul bracciale antistatico
A

Allerta Durante questa procedura, indossare il bracciale antistatico per la messa a terra in modo da
evitare danni alla scheda dovuti a scariche elettrostatiche. Non toccare direttamente con la mano
o con strumenti metallici il backplane per evitare il rischio di scosse elettriche.

Avvertenza 328 —Avviso collegamento messa a terra
principale
A

Allerta In Scandinavia (Norvegia, Finlandia, Svezia e Danimarca) questo sistema deve essere installato
in un'Area ad Accesso Limitato, in cui il livello di tensione della connessione di terra della rete &
lo stesso per tutti gli apparecchi (terra equipotenziale) e il sistema é connesso ad un impianto di
messa a terra.
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Avvertenza 1017: area ad accesso limitato
A

Allerta L'installazione di questa unita é prevista per aree ad accesso limitato. Solo personale esperto,
addestrato o qualificato puo entrare in un'area ad accesso limitato.

Avvertenza 263 —Avviso ventola
A

Allerta Le ventole possono essere ancora in movimento quando si estrae il gruppo ventola dallo chassis.
Tenere dita, cacciavite e altri oggetti lontano dalle aperture nell’alloggiamento del gruppo ventola.

Avvertenza 166 Avviso tensione backplane
A

Allerta Quando il sistema é in funzione, il pannello posteriore & sotto tensione. Onde evitare il rischio di
scosse elettriche, tenere le mani e le dita lontano dalle parti sotto tensione e dall’area del pannello
posteriore.

Avvertenza 1034 —Tensione backplane
A

Allerta Quando il sistema é in funzione, nel backplane é presente una tensione o una corrente pericolosa.
Per ridurre il rischio di scosse elettriche, prestare attenzione durante la manutenzione.

Avvertenza 1076 —Spazio attorno alle aperture per la
ventilazione

A

Allerta Per ridurre il rischio di incendi, lasciare intorno alle feritoie di aerazione uno spazio di
almeno:cs-1076-1
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Avvertenza 19: avvertenza sui sistemi elettrici TN
A

Allerta |l dispositivo & progettato per funzionare con sistemi elettrici TN.

Avvertenza 1025: utilizzo esclusivo di conduttori in
rame

A

Allerta Per ridurre il rischio di incendio, utilizzare solo conduttori in rame.

Avvertenza 1050 —Modulo di alimentazione
A

Allerta Non installare un modulo di alimentazione in corrente alternata e un modulo di alimentazione in
corrente continua nello stesso chassis.

Avvertenza 1045: protezione da cortocircuiti
A

Allerta Per questo prodotto & necessario predisporre la protezione contro i cortocircuiti (sovracorrente)
nell’ambito dell'impianto dell’edificio. Installare solo in conformita con le normative nazionali e
locali che regolano il cablaggio.

Avvertenza 1085 —Porte interne per l'installazione e
la manutenzione

A

Allerta Le porte seguenti sono adatte per collegamenti interni e vengono utilizzate esclusivamente ai
fini dell'installazione e della manutenzione da parte di personale specializzato e non sono collegate
durante il normale funzionamento.

cs-1085-1
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Avvertenza 342—Prima di eseguire la connessione
all'alimentazione di sistema

A

Allerta Corrente di dispersione elevata: prima del collegamento all'alimentazione del sistema, é di estrema
importanza fornire una messa a terra di protezione collegata in modo permanente.

Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, non escludere mai il conduttore di protezione né usare I'apparecchiatura in assenza
di un conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si é certi della disponibilita di
un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un controllo alle autorita competenti o
rivolgersi a un elettricista.

Avvertenza 206 — Avviso circuiti esposti
A

Allerta Evitare di toccare gli slot vuoti durante I'installazione o la rimozione di un modulo. I circuiti esposti
potrebbero causare una scossa elettrica.

Avvertenza 1053 — radiazioni laser di classe 1M
A

Allerta Radiazioni laser di classe 1M quando aperti. Non osservarle direttamente con I'impiego di strumenti
ottici.

Avvertenza 1040: smaltimento del prodotto
A

Allerta |l prodotto deve essere smaltito in ottemperanza alle normative nazionali vigenti.
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Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il
montaggio in rack e la manutenzione
A

Allerta Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un rack,
occorre osservare speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti
direttive sono atte a garantire la sicurezza personale:

¢ Se questa e l'unica unita da montare nel rack, posizionarla sul piano inferiore.

¢ Se lI'unita deve essere montata in un rack parzialmente pieno, caricare il rack dal basso verso
I'alto, con il componente piu pesante posizionato sul piano inferiore.

¢ Se il rack e dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di procedere al
montaggio o alla manutenzione dell’unita nel rack.

Avvertenza 1084 —Porte interne adatte per la
connessione

A

Allerta Le seguenti porte sono adatte esclusivamente per collegamenti interni con cablaggi schermati
dotati di messa a terra su entrambe le estremita.

cs-1084-1

Avvertenza 389 —Modulo di alimentazione installato
nello chassis

A

Allerta Per garantire la sicurezza del personale e delle attrezzature, non collegare i cavi di alimentazione
al modulo di alimentazione fino a quando questo non & completamente installato nello chassis.
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Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze
A

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Avvertenza 1018: circuito di alimentazione
A

Allerta Per ridurre il rischio di scosse elettriche e incendi, quando si collegano le unita al circuito di
alimentazione prestare attenzione a non sovraccaricare il cablaggio.

Avvertenza 1022: sezionatore
A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche e incendi, integrare nel cablaggio fisso un sezionatore
bipolare a cui sia facile accedere.

Avvertenza 1021: circuito SELV
A

Allerta Per evitare shock elettrici, non collegare i circuiti a bassissima tensione di sicurezza (SELV) ai
circuiti telefonici (TNV). Le porte LAN includono circuiti SELV, mentre le porte WAN utilizzano
circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN utilizzano connettori RJ-45. Prestare attenzione durante
il collegamento dei cavi.
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Avvertenza 1056: cavo in fibra senza terminazione
A

Allerta L'estremita del connettore o del cavo ottico senza terminazione puo emettere radiazioni laser
invisibili. Non osservarle direttamente con lI'impiego di strumenti ottici. L'osservazione del fascio
laser con determinati strumenti ottici (come monocoli, lenti di ingrandimento o microscopi) entro
una distanza di 100 mm puo provocare danni alla vista.

il

Avvertenza 1004: istruzioni per l'installazione
A

Allerta Leggere le istruzioni per l'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema
all'alimentazione.

Avvertenza 1030: installazione dell'apparecchiatura
A

Allerta L'installazione, la sostituzione e la manutenzione dell'apparecchiatura devono essere affidate
solo a personale specializzato e qualificato.

Avvertenza 1077: divieto di utilizzo dell'unita senza
coperture installate

A

Allerta | coperchi sono parte integrante del prodotto e ne garantiscono la sicurezza. Non utilizzare I'unita
se i coperchi non sono installati.
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Avvertenza 1003: disconnessione dell’alimentazione
CC

A

Allerta Prima di procedere, verificare che I'alimentazione sia rimossa dal circuito CC.

Avvertenza 38— Avviso cavo alimentatore
A

Allerta In fase di installazione dell'unita, assicurare tutti i cablaggi di alimentazione per evitare di alterare
i collegamenti degli avvolgimenti di campo.

Avvertenza 12: avvertenza sulla disconnessione
dell’alimentazione

A

Allerta Prima di intervenire su uno chassis o di lavorare vicino agli alimentatori, scollegare il cavo di
alimentazione sulle unita CA; scollegare I'alimentazione all’interruttore automatico sulle unita
CC.

Avvertenza 1055 — laser di classel e 1M
A

Allerta |spéjimas — nematoma lazerio spinduliuoté. Apsaugokite nuo poveikio teleskopinés optikos
naudotojus. 1 / 1M klasés lazerinis gaminiai.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Avvertenza 1029: piastre di protezione e pannelli di
copertura
A

Allerta Le piastre di protezione e i pannelli di chiusura svolgono tre funzioni importanti: permettono di
evitare I'esposizione a tensioni e correnti pericolose all'interno dello chassis, limitano le interferenze
elettromagnetiche (EMI) che potrebbero causare il malfunzionamento di altre apparecchiature e
consentono di indirizzare il flusso di raffreddamento nello chassis. Non utilizzare I'apparecchiatura
se non sono state installate tutte le schede, le piastre di protezione e i pannelli di chiusura frontali
e posteriori.

Avvertenza 1054 —Visualizzazione laser
A

Allerta Per fasci divergenti, I'osservazione dell'emissione laser con certi strumenti ottici entro una distanza
di 100 mm puo danneggiare gli occhi. Per fasci collimati, I'osservazione dell'emissione laser con
certi strumenti ottici realizzati per I'utilizzo a distanza pu6 danneggiare gli occhi.

Avvertenza1046:installazione o sostituzionedell'unita
A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche, durante le operazioni di installazione o sostituzione
dell'unita, i collegamenti di messa a terra devono essere sempre collegati per primi e scollegati
per ultimi.

Avvertenza 1072 —Pericolo di scossa dalle
interconnessioni

A

Allerta Nei circuiti con alimentazione via Ethernet (PoE) possono verificarsi pericoli di scosse elettriche
se si creano connessioni con contatti metallici, conduttori o terminali scoperti. Evitare di utilizzare
i metodi di connessione sopraelencati a meno che le parti metalliche esposte non si trovino in
una zona riservata e gli utenti e il personale di assistenza, che sono autorizzati ad accedere nella
suddetta zona, siano stati messi al corrente del pericolo. E possibile accedere alla zona riservata
solamente utilizzando gli appositi elementi di sicurezza.
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Avvertenza 390—Cavo di alimentazione installato nel
modulo di alimentazione

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scriche elettriche, effettuare I'accensione solo dopo che il cavo di
alimentazione & completamente installato nel modulo di alimentazione.

Avvertenza 1002: alimentazione CC
A

Allerta Quando serve un cablaggio a trefoli, utilizzare terminazioni dei fili approvate, come quelle ad
anello o i capocorda con terminali rovesciati. Questi terminazioni devono avere dimensioni adatte
ai cavi e devono bloccare sia l'isolante che il conduttore.

Avvertenza 201 —Avviso gestione scheda
A

Allerta Le apparecchiature ad alte prestazioni montati su questa scheda possono surriscaldarsi durante
il funzionamento. Per rimuovere la scheda, tenerla tra la piastra anteriore e il bordo inferiore.
Attendere che la scheda si raffreddi prima di toccare le altre componenti o di porla in un sacchetto
antistatico.

Avvertenza 1028: presenza di piu connessioni
all’alimentazione

A

Allerta L'unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Per togliere la corrente &
necessario rimuoverle tutte.

Avvertenza 41—Avviso rampa
A

Allerta Non usare una rampa con pendenza superiore a 10 gradi.
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Avvertenza 1032: sollevamento dello chassis
A

Allerta Per evitare lesioni personali o danni allo chassis, non tentare mai di sollevare o inclinare lo chassis
utilizzando le impugnature sui moduli (come alimentatori, ventole o schede); questi tipi di
impugnature non sono progettati per sostenere il peso dell'unita.

Avvertenza 1088 — Evitare connessioniesternedurante
una tempesta elettromagnetica

A

Allerta Evitare l'utilizzo o la manutenzione di qualsiasi apparecchiatura con collegamenti per esterni
durante un temporale. In quanto vi é la possibilita di folgorazione da fulmine.

Avvertenza 1057: esposizione a radiazioni pericolose
A

Allerta L'applicazione di controlli o modifiche o la realizzazione di procedure diverse da quelle specificate
puo determinare I'esposizione a radiazioni pericolose.

Avvertenza 1044 —Port Connections
A

Allerta Per ridurre il rischio di scosse elettriche, le porte indicate di seguito devono essere collegate
tramite un'unita terminale di rete (NTU, Network Termination Unit) approvata con protezione
dei circuiti integrata in caso il cablaggio della porta venga instradato all'esterno.cs-1044-1

Avvertenza 397 —Impossibile fissare in modo sicuro
le viti interne

A

Allerta 1l mancato fissaggio corretto delle viti impedibili potrebbe comportare un arco elettrico se il
connettore dovesse essere rimosso.
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Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche
locali e nazionali

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, I'installazione dell'apparecchiatura deve essere
conforme alle normative elettriche locali e nazionali.
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Statement 1053 —Class 1M Laser Radiation
A

A
i

Hazard Level 1M Invisible Laser radiation. Do not view directly with nonattenuating optical
instruments.
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KAPITTEL 9

Informasjon om forskriftsmessig samsvar
og sikkerhet—Cisco NCS 4000 Series

» Kunngjering 1051—Laserstraling, pa side 115

» Kunngjering 43—Fjerning av smykker - advarsel, pa side 115

* Kunngjering 94—Jordingsarmband - advarsel, pa side 115

*» Kunngjering 328—Hovedjordingstilkobling - advarsel, pa side 115

» Kunngjering 1017—Begrenset omrade, pa side 115

» Kunngjering 263—Vifte - advarsel, pa side 116

» Kunngjering 166 Bakplanspenning - advarsel, pa side 116

*» Kunngjering 1034—Bakplanspenning, pa side 116

» Kunngjering 1076—Klaring rundt ventilasjonsapningene, pa side 116

» Kunngjering 25— Advarsel for Norge og Sverige, pa side 116

» Kunngjering 19—TN Strem Advarsel, pa side 117

» Kunngjering 1025—Bruk kun kobberledere, pa side 117

* Kunngjering 1050—Stremmodul, pa side 117

» Kunngjering 1045—Kortslutningsbeskyttelse, pa side 117

» Kunngjering 1085—Intrabygningsporter til oppsett og vedlikehold, pa side 117
*» Kunngjering 342—Fer tilkobling til stremforsyning, pa side 118

» Kunngjering 1024—1Jordingsleder, pa side 118

» Kunngjering 206—Ubeskyttede kretser - advarsel, pa side 118

» Kunngjering 1053—Klasse 1M laserstraling, pa side 118

» Kunngjering 1040—Produktkassering, pa side 118

» Kunngjering 1006—Kabinettadvarsel for montering og vedlikeholdsarbeid i stativ, pa side 119
» Kunngjering 1084—Intrabygningsporter som passer til tilkobling, p side 119
» Kunngjering 389—Installasjon av stremmodulen i kabinettet, pa side 119
» Kunngjering 1071—Advarselsdefinisjon, pa side 120

» Kunngjering 1018—Stremforsyningskrets, pa side 120

» Kunngjering 1022—Frakoblingsenhet, pa side 120

* Kunngjering 1021—SELV Circuit, pa side 120

» Kunngjering 1056—Ikke-avsluttet fiberkabel, pa side 121

 Kunngjering 1004—Innstalasjonsinnstruksjoner, pa side 121

» Kunngjering 1030—Installasjon av utstyr, pa side 121

» Kunngjering 1077—Ikke bruk enheten uten deksler, pa side 121
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» Kunngjering 1003—Avbrytelse av strom, pa side 122

» Kunngjering 38—Stremkabling - advarsel, pé side 122

» Kunngjering 12—Frakobling av stremforsyning - advarsel, pa side 122

» Kunngjering 1055—Klasse 1 og klasse 1M laserprodukter, pa side 122

» Kunngjering 1029—Blanke ytterplater og deksler, pa side 123

» Kunngjering 1054—Observering av lasereffekten, pd side 123

» Kunngjering 1046—Installasjon eller bytte av enheten, pa side 123

» Kunngjering 1072—Stetfare fra sammenkoblinger, pa side 123

» Kunngjering 390—Installasjon av stremledningen til stremmodulen, pé side 124

» Kunngjering 1002—Likestremsforsyning, pa side 124

» Kunngjering 201—Korthandtering - advarsel, pa side 124

» Kunngjering 1028—Mer enn én stremforsyning, pa side 124

» Kunngjering 41—Rampe - advarsel, pa side 125

» Kunngjering 1032—Lefting av kabinettet, pa side 125

» Kunngjering 1088—Unnga vedlikehold av utenderstilkoblinger i tordenvaer, pa side 125
» Kunngjering 1057—Farlig stralingseksponering, pa side 125

» Kunngjering 1044—Porttilkoblinger, pa side 125

» Kunngjering 397—Manglende stramming av festeskruene, pa side 126

» Kunngjering 1074—Samsvar med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter, pa side 126

Dette dokumentet bruker folgende konvensjoner:

)

Merk Betyr leser veer forsiktig. I denne situasjonen, kan du utfere en handling som kan fare til skade pa utstyret
eller tap av data.

A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade.
For du jobber med utstyr, ma du gjore deg kjent med de farer elektriske stramkretser kan medfere,
samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Bruk erkleeringsnummeret pa slutten av hver
advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslingene vedlagt dette utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

A

Advarsel Uttalelser som bruker dette symbolet er gitt for ytterligere informasjon og for a overholde regelverk
og krav fra kunder.
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Kunngjering 1051—Laserstraling
A

Advarsel Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke
direkte inn i stralene eller se pa dem direkte gjennom et optisk instrument.

Kunngjoring 43 —Fjerning av smykker - advarsel
A

Advarsel Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) for du skal arbeide pa utstyr som er
koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir svaert
varme og kan forarsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

Kunngjering 94—Jordingsarmband - advarsel
A

Advarsel Bruk jordingsarmband under prosedyren for a unnga ESD-skader pa kortet. Unnga direkte bergring
av bakplanet med handen eller metallverktoy, slik at di ikke far elektrisk stot.

Kunngjoring 328 —Hovedjordingstilkobling - advarsel
A

Advarsel | de nordiske land (Norge, Finland, Sverige og Danmark) ma dette systemet installeres pa et sted
merket begrenset adgang, der spenningen i apparatjordforbindelsen for alt utstyr er den samme
(ekvipotensial jord) og der systemet er koblet til et jordet elektrisk uttak.

Kunngjering 1017 —Begrenset omrade
A

Advarsel Denne enheten er utformet for installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et omrade med
begrenset tilgang skal kun veere tilgjengelig for kyndig, opplzert eller sertifisert personell.
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Kunngjoring 263 — Vifte - advarsel
A

Advarsel Det er mulig at viftene fremdeles roterer nar du tar vifteenheten ut av chassiset. Hold fingre,
skrutrekkere og andre gjenstander borte fra vifteapningene i viftehuset.

Kunngjoring 166 Bakplanspenning - advarsel
A

Advarsel Spenning er til stede pa bakpanelet nar systemet kjgres. Hold hender og fingre borte fra
stramforsyningsapningene og bakpanelomradet.

Kunngjering 1034 —Bakplanspenning
A

Advarsel Farlig spenning eller stream befinner seg pa bakplanen nar systemet er i drift. For a redusere faren
for elektrisk sjokk, vaer forsiktig nar du utfgrer service.

Kunngjering 1076 —Klaring rundt
ventilasjonsapningene
A

Advarsel For a redusere brannfare, la klaringen rundt ventilasjonsapningene vaere minst: ¢s-1076-1

Kunngjoring 25— Advarsel for Norge og Sverige
A

Advarsel Apparatet skal kobles til en jordet stikkontakt.
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Kunngjoring 19— TN Strom Advarsel
A

Advarsel Utstyret er utfomet til bruk med TN-stramsystemer.

Kunngjoring 1025 —Bruk kun kobberledere
A

Advarsel For a redusere brannfaren, bruk kun kobberledere.

Kunngjering 1050 —Stremmodul
A

Advarsel En vekselstrammodul og en likestreammodul ma aldri installeres i samme chassis.

Kunngjering 1045 —Kortslutningsbeskyttelse
A

Advarsel Dette produktet krever beskyttelse mot kortslutninger (overspenninger) som en del av
installasjonen. Bare installer utstyret i henhold til nasjonale og lokale krav til ledningsnett.

Kunngjering 1085 —Intrabygningsporter til oppsett
og vedlikehold

A

Advarsel Fglgende porter er intrabygningsporter som bare brukes til oppsett- og vedlikeholdsformal av
fagleerte personer, og er ikke tilkoblet under vanlig bruk.

cs-1085-1
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Kunngjering 342 —Fgr tilkobling til stramforsyning
A

Advarsel

Hoy bergrings-/lekkasjestrom — Permanent tilkoblet beskyttende jording er avgjerende far du
koblet til systemstremforsyning.

Kunngjering 1024 — Jordingsleder
A

Advarsel

Dette utstyret ma vaere jordet. For a redusere faren for elektrisk sjokk ma du aldri overstyre
jordlederen eller bruke utstyret uten en riktig installert jordleder. Ta kontakt med en elektriker
eller riktig myndigheter for elektriske inspeksjoner hvis du er usikker pa og egnet jording er

tilgjengelig.

Kunngjering 206 —Ubeskyttede kretser - advarsel
A

Advarsel

Ikke ta inni det tomme sporet nar du installerer eller fjerner en modul. En ubeskyttet stramkrets

er en energifare.

Kunngjering 10563 —Klasse 1M laserstraling
A

Advarsel

Laserstraling i klasse 1M i apen stilling. Skal ikke ses direkte med optiske instrumenter.

Kunngjering 1040 —Produktkassering
A

Advarsel

Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.
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Kunngjoring 1006 — Kabinettadvarsel for montering
og vedlikeholdsarbeid i stativ

A

Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Felgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

¢ Denne enheten bor monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen
og opp med den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

¢ Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for montering
eller utfgring av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Kunngjoring 1084 —Intrabygningsporter som passer
til tilkobling
A

Advarsel Fglgende porter er intrabygningsporter og passer bare for tilkobling til skjermet kabling som er
jordet i begge ender.

cs-1084-1

Kunngjoring 389 —Installasjon av stremmodulen i
kabinettet
A

Advarsel Av sikkerhetshensyn ma ingen stremledninger kobles til stremmodulen fgr modulen er satt pa
plass i chassiset.
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Kunngjoring 1071 —Advarselsdefinisjon
A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner a arbeide med noe av utstyret, ma du veere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i
slutten av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte
med denne enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Kunngjoring 1018 —Streamforsyningskrets
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk og brann, veer forsiktig nar du kobler enheter til
tilforselskretsen, slik at ledningene ikke blir overbelastet.

Kunngjering 1022 —Frakoblingsenhet
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk og brann, ma en lett tilgjengelig topolet sikkerhetsbryter
inkorpoeres i ledningssystemet.

Kunngjering 1021 —SELV Circuit
A

Advarsel For & unnga elektrisk sjokk, ma du ikke koble spenningskretser med ekstra lav spenning (SELV)
til spenningskretser i telefonnettverk (TNV). LAN-porter inneholder SELV-kretser, og WAN-porter
inneholder TNV-kretser. Enkelte LAN- og WAN-porter bruker begge RJ-45-tilkoblinger. Vaer varsom
nar du setter inn kabler.
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Kunngjering 1056 —lkke-avsluttet fiberkabel
A

Advarsel Usynlig laserstraling kan emittere fra enden av den ikke-terminerte fiberkabelen eller koblingen.
Ikke se inn i stralen og se heller ikke direkte pa stralen med optiske instrumenter. Observering
av laserutgang med visse optiske instrumenter (for eksempel gyelupe, forstarrelsesglass eller
mikroskoper) innenfor en avstand pa 100 mm kan veere farlig for gynene.

R ol e e e
i SM 11 1200- 1400 | 39-50 | 0,110,117
MM 625 I 1200- 1400 150 | 0,18NA
MM 50 : 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 Eh'|-‘-1JEI{ZI—'I6[J£] - 112-145 i 0.1110,13) 861247261 g

Kunngjering 1004 —Innstalasjonsinnstruksjoner
A

Advarsel Les installasjonsinstruksjonene for systemet tas i bruk, installeres eller kobles til stramkilden.

Kunngjering 1030 —Installasjon av utstyr
A

Advarsel Bare opplaert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa dette
utstyret.

Kunngjering 1077 —lkke bruk enheten uten deksler
A

Advarsel Dekslene er en integrert del av produktets sikkerhetsopplegg. Enheten ma ikke brukes hvis
dekslene er fjernet.
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Kunngjering 1003 — Avbrytelse av strom
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk, sgrg for at strammen fjernes fra systemet for du utferer
noen av de falgende prosedyrene.

Kunngjoring 38 —Stremkabling - advarsel
A

Advarsel Nar denne enheten installeres, ma alle kraftledninger sikres for @ unnga at feltkabelkoblingene
forstyrres.

Kunngjoring 12—Frakobling av stremforsyning -
advarsel

A

Advarsel For det utfores arbeid pa kabinettet eller det arbeides i naerheten av stramforsyningsenheter,
skal stramledningen trekkes ut pa vekselstramsenheter og strammen kobles fra ved strambryteren
pa likestramsenheter.

Kunngjoring 1055 —Klasse 1 og klasse 1M
laserprodukter

A

Advarsel Advarsel — usynlig laserstraling. lkke utsett brukere for teleskopisk optikk. Laserprodukter av
klasse 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Kunngjoring 1029 —Blanke ytterplater og deksler

A

Advarsel

Frontplater og deksler har tre viktige funksjoner: de reduserer faren for elektrisk sjokk og brann,
de holder inne elektromagnetisk interferens som kan pavirke annet utstyr og de fgrer den kjolende
luftstrommen gjennom chassiset. lkke benytt systemet med mindre alle kort, frontplater og frem-
og bakdeksler er pa plass.

Kunngjoring 1054 —Observering av lasereffekten

A

Advarsel

Nar det er spredningsstraler til stede kan det medfere fare for gynene a observere lasereffekten
med visse optiske instrumenter innenfor en avstand pa 100 mm. Nar det er parallellstraler til
stede, kan det medfere fare for gynene a observere lasereffekten med visse optiske instrumenter
som er fremstilt til bruk med en viss avstand.

Kunngjgring 1046 —Installasjon eller bytte av enheten

A

Advarsel

For a redusere faren for elektrisk sjokk, ma jordingen vzere den forste som kobles til og den siste
som kobles fra nar enheten installeres eller byttes ut.

Kunngjoring 1072 —Stegtfare fra sammenkoblinger

A

Advarsel

| stramkretser med PoE (Power over Ethernet) kan det vaere spenninger som kan utgjore stotfare
hvis det blir foretatt sammenkoblinger med uisolerte, eksponerte kontakter, ledere eller terminaler
av metall. Unnga a bruke slike sammenkoblingsmetoder med mindre de eksponerte metalldelene
er i et omrade med begrenset tilgang, og brukere og servicepersonell som har tilgang til det
begrensede omradet, blir gjort oppmerksom pa faren. Et omrade med begrenset tilgang kan bare
apnes ved hjelp av spesialverktay, nokkel eller andre sikkerhetstiltak.
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Kunngjering 390—Installasjon av stremledningen til
strommodulen

A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk stat, ma strammen forst slas pa etter at stramledningen er satt
pa plass i strammodulen.

Kunngjoring 1002 —Likestremsforsyning
A

Advarsel Hvis det er ngdvendig med flertradede ledninger, brukes godkjente ledningsavslutninger, som
for eksempel lukket slgyfe eller spadetype med oppoverbgyde kabelsko. Disse avslutningene skal
ha riktig starrelse i forhold til ledningene, og skal klemme sammen bade isolasjonen og lederen.

Kunngjoring 201 —Korthandtering - advarsel
A

Advarsel Enkelte hgykapasitets komponenter pa dette kortet kan bli varme under bruk. Hvis du skal ta ut
kortet, ma du holde i kortet ved frontplaten og den nederste kanten. La kortet bli avkjglt for du
tar pa andre deler av kortet eller putter det i en antistatisk pose.

Kunngjering 1028 —Mer enn én streamforsyning
A

Advarsel Denne enheten har kanskje mer enn én streamtilkobling. For a redusere faren for elektrisk sjokk
ma alle tilkoblinger fjernes for at enheten skal veere fullstendig frakoblet.

—
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Kunngjoring 41—Rampe - advarsel
A

Advarsel Bruk aldri en rampe som heller mer enn 10 grader.

Kunngjering 1032 —Lofting av kabinettet
A

Advarsel Unnga personskade eller skade pa kabinettet. Prov aldri a lofte eller vippe kabinettet etter
handtakene pa modulene (som f.eks. stramforsyninger, vifter eller kort). Disse handtakene er
ikke beregnet pa a tale vekten av enheten.

Kunngjoring 1088 — Unnga vedlikehold av
utendgrstilkoblinger i tordenvaer
A

Advarsel Under tordenvaer ma det unngas a bruke eller reparere utstyr som har utenders forbindelser. Det
finnes en risiko for elektrisk stot fra lyn.

Kunngjering 1057 —Farlig stralingseksponering
A

Advarsel Bruk av kontroller eller justeringer eller utfarelse av prosedyrer som ikke er spesifiserte, kan
resultere i farlig stralingseksponering.

Kunngjering 1044 —Porttilkoblinger
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk stgt, ma falgende porter veere koblet gjennom en godkjent enhet
for nettverksterminering med integrert kretsbeskyttelse hvis portkablene rutes utenders. cs-1044-1
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Kunngjoring 397 —Manglende stramming av
festeskruene

A

Advarsel Dersom du ikke strammer de sikrede skruene skikkelig, kan det fare til en elektrisk lysbue hvis
kontakten fjernes ved et uhell.

Kunngjering 1074 —Samsvar med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter

A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk eller brann, ma installeringen av utstyret overholde lokale
og nasjonale retningslinjer for arbeid med elektrisitet.
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In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:

\}

Opmerking Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.

A

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel.

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaard veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik
het nummer van de verklaring, dat u aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling
ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

A

Waarschuwing Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de
regelgevende voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.
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Verklaring 1051 —Laserstraling
A

Waarschuwing Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbare laserstraling
produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze
glasvezels of aansluitingen.

Verklaring 43 —Waarschuwing: sierraden verwijderen
A

Waarschuwing Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief
ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze
metstroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen
voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Verklaring 94 —Waarschuwing: polsband
A

Waarschuwing Draag tijdens deze procedure aardingspolsbanden om te vermijden dat de kaart beschadigd wordt
door elektrostatische ontlading. Raak het achterbord niet rechtstreeks aan met uw hand of met
een metalen werktuig, omdat u anders een elektrische schok zou kunnen oplopen.

Statement 328 —Waarschuwing: aansluiting
hoofdaarde

A

Waarschuwing Voor de Noord-Europese landen (Noorwegen, Finland, Zweden en Denemarken) dient dit systeem
geinstalleerd te worden in een locatie met beperkte toegang, waarbij het voltage van de
hoofdaardingsaansluiting van alle apparatuur hetzelfde is (equipotentiale aarding) en het systeem
aangesloten is op een geaarde elektrische contactdoos.
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Verklaring 1017 —Beperkt toegankelijk gebied
A

Waarschuwing Dit apparaat is bedoeld voor installatie in beperkt toegankelijke gebieden. Een beperkt toegankelijk
gebied is toegankelijk voor deskundig, geinstrueerd of gekwalificeerd personeel.

Verklaring 263 —Waarschuwing: ventilator
A

Waarschuwing Het is mogelijk dat de ventilator nog draait tijdens het verwijderen van het ventilatorsamenstel
uit het chassis. Houd uw vingers, schroevendraaiers en eventuele andere voorwerpen uit de buurt
van de openingen in de ventilatorbehuizing.

Statement 166 Waarschuwing: spanning op backplane
A

Waarschuwing Er is spanning aanwezig op de achterplaat wanneer het systeem bediend wordt. Om mogelijke
elektrische schokken te vermijden, dient u uw handen en vingers uit de buurt van de
stroomtoevoercompartimenten en het gebied rondom de achterplaat te houden.

Verklaring 1034 —Spanning op backplane
A

Waarschuwing Wanneer het apparaat in gebruik is, is er sprake van gevaarlijke spanning of energie op de
backplane ervan. Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet u voorzichtig te
werk gaan bij onderhoud aan het apparaat.

Verklaring 1076 —Ruimte rond ventilatieopeningen
A

Waarschuwing Om het risico op brand te verminderen, is een vrije ruimte rondom de ventilatieopeningen vereist
van minimaal: ¢s-1076-1
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Verklaring 19 —Waarschuwing TN-voeding
A

Waarschuwing Het apparaat is ontworpen om te functioneren met TN energiesystemen.

Verklaring 1025 —Alleen koperen geleiders gebruiken
A

Waarschuwing  Gebruik uitsluitend koperen geleiders om het risico op brand te verminderen.

Verklaring 1050 —Voedingsmodule
A

Waarschuwing Een voedingsmodule met wisselstroom mag nooit samen met een gelijkstroomvoedingsmodule
in het chassis geinstalleerd worden.

Verklaring 1045 —Kortsluitbeveiliging
A

Waarschuwing Voor dit product moet kortsluitbeveiliging (overstroombeveiliging) deel uitmaken van de installatie
in het gebouw. De installatie moet voldoen aan de nationale en lokale bedradingvoorschriften.

Statement 1085 —Poorten in gebouwen, voor
installatie en onderhoud

A

Waarschuwing De volgende poorten zijn intra-building-poorten die alleen tijdens installatie en onderhoud worden
gebruikt door opgeleid personeel. Deze zijn tijdens normale werking niet aangesloten:

cs-1085-1
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Verklaring 342 — Alvorens aan te sluiten op
systeemvoeding
A

Waarschuwing Hoge contactstroom/lekstroom — De aanwezigheid van permanente beschermende aarding is
van essentieel belang voordat op de voeding wordt aangesloten.

Verklaring 1024 — Aardegeleiding
A

Waarschuwing Deze apparatuur moet worden geaard. Om het risico op elektrische schokken te verminderen,
moet u nooit de aardgeleider omzeilen of de apparatuur gebruiken als er geen naar behoren
geinstalleerde aardgeleider aanwezig is. Neem contact op met de inspectie-instantie voor
elektriciteit of een elektricien als u niet zeker weet of er toereikende aarding beschikbaar is.

Verklaring 206 —Waarschuwing: blootliggend circuit
A

Waarschuwing Steek uw hand niet in een lege ruimte als u een module installeert of verwijdert. Blootliggende
elektrische schakelingen kunnen gevaar opleveren.

Verklaring 1053 —Laserstraling, klasse 1M
A

Waarschuwing Klasse-1M laserstraling indien toegangspaneel open is. Niet rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten.

Verklaring 1040 —Definitieve verwijdering van product
A

Waarschuwing Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series



| Regelnaleving en veiligheidsinformatie—Cisco NCS 4000 Series

Verklaring 1006 — Chassiswaarschuwing voor
rekmontage en -onderhoud
A

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het
toestel stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

¢ Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek
is.

e Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar
boven te laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

¢ Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren
voordat u het toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Statement 1084 —Poorten in gebouwen, geschikt voor
aansluiting
A

Waarschuwing De volgende poorten zijn intra-building-poorten en zijn alleen geschikt voor aansluiting op
geisoleerde kabels die aan beide kanten geaard zijn.

cs-1084-1

Statement 389 —Voedingsmodule geinstalleerd op
chassis

A

Waarschuwing Sluit ten bate van de veiligheid van personeel en apparatuur geen stroomkabels aan op de
stroommodule voordat de module volledig op het chassis is geinstalleerd.
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Verklaring 1071 —Waarschuwingsdefinitie
A

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel
kanveroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van
de bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de
standaardpraktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring
onderaan de waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt
geleverd, wilt raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Verklaring 1018 —Voedingscircuit
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet u zorgvuldig te werk gaan
bij het aansluiten van apparaten op het voedingscircuit, zodat de bedrading niet wordt overbelast.

Verklaring 1022 — Apparaat loskoppelen
A

Waarschuwing  Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet er een gemakkelijk
toegankelijke, tweepolige stroomverbreker zijn geintegreerd in de vaste bedrading.

Verklaring 1021 — SELV-circuit
A

Waarschuwing Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning(genaamd
SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits verbonden
worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal netwerk)
poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45 connectors.
Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.
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Verklaring 1056 — Niet-afgesloten glasvezelkabel
A

Waarschuwing Er kunnen onzichtbare laserstralen worden uitgezonden vanuit het uiteinde van de onafgebroken
vezelkabel of connector. Niet in de straal kijken of deze rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten. Als u de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten bekijkt (zoals bijv. een
oogloep, vergrootgras of microscoop) binnen een afstand van 100 mm kan dit gevaar voor uw
ogen opleveren.

:gﬁ%ﬂ?iﬁfeéfmn} ‘ GDL‘;GQ}QIG Max.{\;ﬂﬁrﬂogen Straaldivergentie (rad)
SM 11 1200-1400 | 39 -50 | 0,1-011 -
MM 625 I 1200-1400 150 | 0,18 NA
MM 50 : 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 - 112 - 145 1 011-013 ';'f

Verklaring 1004 —Installatie-instructies
A

Waarschuwing Lees de installatie-instructies voordat u het systeem gebruikt, installeert of aansluit op een
stroombron.

Verklaring 1030 —Installatie van apparatuur
A

Waarschuwing Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegdgeschoold
personeel.

Statement 1077 —Eenheid niet gebruiken zonder
afdekplaten

A

Waarschuwing De deksels zijn een belangrijk onderdeel van het veiligheidsontwerp van het product. Bedien het
apparaat niet als de deksels niet zijn gemonteerd.
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Verklaring 1003 —Loskoppeling voeding
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de stroomtoevoer naar het systeem
worden gestopt voordat een van de volgende procedures wordt uitgevoerd.

Verklaring 38 —Waarschuwing: netsnoer
A

Waarschuwing Zet alle stroomkabels vast wanneer dit toestel wordt geinstalleerd om te voorkomen dat de
verbindingen van de veldbedrading worden verstoord

Verklaring 12—Waarschuwing: voeding loskoppelen
A

Waarschuwing Voordat u aan een frame of in de nabijheid van voedingen werkt, dient u bij wisselstroom toestellen
de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen; voor gelijkstroom toestellen dient u de
stroom uit te schakelen bij de stroomverbreker.

Verklaring 1055 —Laser, klasse 1 en klasse 1M
A

Waarschuwing Waarschuwing — Onzichtbare laserstraling. Stel gebruikers van telescopische optica hier niet aan
bloot. Laserproduct klasse 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Verklaring 1029 —Blanco frontplaten en afdekplaten

A

Waarschuwing

Blanco voorpanelen en afdekpanelen hebben drie belangrijke functies: ze verminderen het risico
op elektrische schokken en brand, ze beperken elektromagnetische interferentie (EMI) die andere
apparatuur kan verstoren en ze leiden de stroom verkoelende lucht door het chassis. Gebruik het
systeem alleen wanneer alle kaarten, voorpanelen en afdekpanelen voor en achter op hun plek
zitten.

Verklaring 1054 —In laser kijken

A

Waarschuwing

Voor divergerende stralen kan het bekijken van de laseruitvoer met bepaalde optische
instrumenten binnen een afstand van 100 mm gevaar voor de ogen opleveren. Voor collimerende
stralen kan het bekijken van de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten die bestemd
zijn voor gebruik op afstand gevaar voor de ogen opleveren.

Verklaring 1046 —De eenheid installeren of vervangen

A

Waarschuwing

Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de aardaansluiting altijd als eerste
tot stand worden gebracht en als laatste worden ontkoppeld wanneer het apparaat wordt
geinstalleerd of vervangen.

Verklaring 1072 —Schokgevaar van aansluitingen

A

Waarschuwing

Voltages kunnen elektrische schokken veroorzaken in PoE (Power over Ethernet)-circuits als er
verbindingen worden gemaakt met blootliggende metalen contactpunten, geleiders of
aansluitingspunten die niet zijn geisoleerd. Gebruik dit type verbinding niet tenzij de blootliggende
metalen onderdelen zich bevinden op een locatie met beperkte toegang en de gebruikers en
onderhoudstechnici die toegang tot deze locatie hebben, op het gevaar worden gewezen. De
locatie met beperkte toegang kan alleen worden geopend met speciaal gereedschap, slot en
sleutel of een andere beveiligingsmethode.
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Statement 390—Netsnoer bevestigd aan
voedingsmodule

A

Waarschuwing Schakel om hetrisico op elektrische schokken te verminderen de stroom pas in als de stroomkabel
volledig is aangesloten op de stroommodule.

Verklaring 1002 —DC-voeding
A

Waarschuwing Wanneer geslagen bedrading vereist is, dient u bedrading te gebruiken die voorzien is van
goedgekeurde aansluitingspunten, zoals het gesloten-lus type of het grijperschop type waarbij
de aansluitpunten omhoog wijzen. Deze aansluitpunten dienen de juiste maat voor de draden te
hebben en dienen zowel de isolatie als de geleider vast te klemmen.

Statement 201 —Waarschuwing: behandeling van
kaart

A

Waarschuwing Geavanceerde onderdelen op deze kaart kunnen tijdens het gebruik heet worden. Als u de kaart
wilt verwijderen, moet u deze vastpakken bij de voorkant en onderrand. Laat de kaart afkoelen
voordat u andere delen van de kaart aanraakt of voordat u de kaart in een antistatische verpakking
plaatst.

Verklaring 1028 — Meer dan één voeding
A

Waarschuwing Dit apparaat heeft mogelijk meer dan één voedingsaansluiting. Om het risico op elektrische
schokken te verminderen, moeten alle aansluitingen worden ontkoppeld om het apparaat helemaal
uit te schakelen.

—
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Verklaring 41 —Waarschuwing: helling
A

Waarschuwing Gebruik een oprijplaat niet onder een hoek van meer dan 10 graden.

Verklaring 1032 —Chassis optillen
A

Waarschuwing Om persoonlijk letsel of schade aan het chassis te voorkomen, dient u het chassis nooit aan de
handvatten op de modules (zoals stroomvoorzieningen, ventilators of kaarten) op te tillen of te
kantelen; deze handvatten zijn niet ontworpen om het gewicht van de eenheid te dragen.

Verklaring 1088 —Geen onderhoud uitvoeren aan
buitenaansluitingen tijdens een elektrische storm
A

Waarschuwing Vermijd het gebruik van en onderhoud aan apparatuur met buitenaansluitingen tijdens een
onweersbui.

Er bestaat een gering risico op elektrische schokken door blikseminslag.

Verklaring 1057 —Blootstelling aan gevaarlijke straling
A

Waarschuwing Het gebruik van regelaars of bijstellingen of het uitvoeren van procedures anders dan opgegeven
kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling.

Verklaring 1044 —Poortaansluitingen
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moeten de volgende poorten worden
aangesloten via een goedgekeurde netwerkafsluiteenheid (NTU) met integrale circuitbeveiliging
als de poortbekabeling naar buiten wordt geleid.cs-1044-1
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Statement 397 —Schroeven niet goed bevestigd
A

Waarschuwing Het niet stevig vastdraaien van de onverliesbare schroeven kan leiden tot een viamboog wanneer
de connector ongewild wordt verwijderd.

Verklaring 1074 —Volg plaatselijk en landelijk geldende
regelgeving voor elektrische
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.
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Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

\}

Nota Quer dizer atencao leitor. Desta forma, podera efectuar uma ac¢do que cause danos no equipemento or perda
de dados.

Aviso INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atenc¢ao os perigos inerentes aos circuitos
eléctricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o numero
de declaragao fornecido no final de cada aviso para localizar a respectiva traducao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES

Aviso As declaragoes que utilizam este simbolo sao fornecidas como informacao adicional e para
cumprimento dos requisitos regulamentares.
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Declaracao 1051 —Radiacao laser
A

Aviso As fibras e os conectores desligados podem emitir radiacao laser invisivel. Nao olhe diretamente
para feixes nem os observe diretamente com instrumentos éticos.

Declaracao 43 —Aviso de remocao de joias
A

Aviso Antes de trabalhar em equipamento ligado a eletricidade, retire todas as joias que estiver a usar
(incluindo anéis, colares e relogios). Os objetos metalicos aquecem quando ligados a eletricidade
e a terra e podem provocar queimaduras graves ou soldar o metal aos terminais.

Declaracao 94 —Aviso de pulseira
A

Aviso Durante este procedimento, utilize pulseiras de ligacao a terra para evitar danos ESD no cartao.
Nao toque diretamente no barramento com a mao ou qualquer ferramenta metalica, pois pode
apanhar um choque.

Statement 328 —Aviso de ligacao a terra principal
A

Aviso Para paises Nordicos (Noruega, Finlandia, Suécia e Dinamarca) este sistema deve ser instalado
em um local de acesso restrito onde a voltagem do aterramento principal de todos os equipamento
é o mesmo (equipotential earth) e o sistema esta conectado a uma tomada elétrica aterrada.

Declaracdo 1017 —Area restrita
A

Aviso Esta unidade destina-se a uma instalacao em areas de acesso restrito. As areas de acesso restrito
podem ser acedidas por pessoal qualificado, formado ou competente.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
|



Regulamentacdo de Conformidade e Informacgées de Seguranga—Cisco NCS 4000 Series |

Declaracao 263 —Aviso de ventoinha
A

Aviso As ventoinhas podem estar ainda a girar quando remover o conjunto da ventoinha do chassi.
Mantenha os dedos, chaves de fendas e outros objetos afastados das aberturas da caixa do
conjunto da ventoinha.

Statement 166 Aviso de tensao no painel posterior
A

Aviso Existem tensdes na placa traseira quando o sistema esta a operar. Para reduzir o risco de choque
eléctrico, mantenha as maos e os dedos fora das baias das fontes de energia e das areas da placa
traseira.

Declaracao 1034—Tensao do Backplane
A

Aviso Ha tensao ou energia perigosas no painel posterior quando o sistema esta em funcionamento.
Para reduzir o risco de choques elétricos, tenha cuidado ao efetuar a manutencao.

Declaracao 1076 — Espaco livre em redor das aberturas
de ventilacao

A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, dé um espaco de intervalo em torno das aberturas de ventilagao
de, no minimo:

Declaracao 19— Aviso relativo a alimentacao TN
A

Aviso O dispositivo destina-se a funcionar com sistemas de alimentacao TN.
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Declaracao 1025 — Utilize apenas condutores de cobre
A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, utilize apenas condutores de cobre.

Statement 1050 —Moddulo de alimentacao
A

Aviso Nunca instale um modulo de corrente CA (corrente alternada) e um modulo CC (corrente continua)
no mesmo chassis.

Declaracao 1045 —Protecao contra curto-circuito
A

Aviso Este produto necessita de protecao contra curto-circuito (sobretensao), a ser fornecida como
parte da instalacao do edificio. Instale apenas de acordo com os regulamentos de ligacao nacionais
e locais.

Statement 1085 —Portas entre edificios adequadas
para instalacao e manutencao

A

Aviso As portas seguintes sao portas no mesmo edificio utilizadas apenas para efeitos de configuracao
e manutencao por pessoal treinado e nao estao ligadas durante as condicoes normais de operacao.

cs-1085-1

Declaracao 342 —Antes deligar afonte de alimentacao
do sistema
A

Aviso Corrente de fuga elevada - E essencial haver uma ligacao a terra permanente antes de ligar a
fonte de alimentacao do sistema.
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Declaracao 1024 — Condutor de terra
A

Aviso Este equipamento precisa de ligacao a terra. Para reduzir o risco de choques elétricos, nunca
elimine o condutor de terra nem opere o equipamento sem um condutor de terra devidamente
instalado. Contacte a autoridade de inspecao elétrica adequada ou um eletricista se tiver davidas
sobre a existéncia de uma ligacao a terra correta.

Declaracao 206 —Aviso de circuito exposto
A

Aviso Nao toque no interior de uma ranhura vazia quando instalar ou remover um madulo. Os circuitos
expostos constituem um risco energético.

Declaracao 1053 —Radiacao Laser Classe 1M
A

Aviso Radiacao laser Classe 1M quando aberto. Nao observe diretamente com instrumentos éticos.

Declaracao 1040—Eliminacao do produto
A

Aviso A eliminacao final deste produto deve ser realizada em conformidade com todas as leis e
regulamentos nacionais.
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Declaracao 1006 —Aviso do chassi para montagem
em bastidor e manutencao

A

Aviso Para evitar les6es corporais durante a montagem ou a manutencao desta unidade num bastidor,
deve tomar precaucoes especiais para garantir que o sistema permanece estavel. As orientacoes
a seguir sao fornecidas para garantir a sua seguranca:

¢ Esta unidade deve ser montada na parte inferior do bastidor caso seja a unica unidade no
bastidor.

¢ Ao montar esta unidade num bastidor parcialmente cheio, carregue o bastidor de baixo para
cima com o componente mais pesado na parte inferior do mesmo.

¢ Se o bastidor for fornecido com dispositivos de estabilizagao, instale os estabilizadores antes
da montagem ou manutencao da unidade no mesmo.

Statement 1084 —Portas entre edificios adequadas
para ligacao
A

Aviso iso As portas seguintes sao portas no mesmo edificio adequadas apenas para ligagcoes a cablagem
blindada com ligacao de terra em ambas as extremidades.

cs-1084-1

Statement 389 —Maddulo de alimentacao instalado na
estrutura

A

Aviso Para garantir a seguranca do pessoal e do equipamento, nao ligue nenhum cabo de alimentacao
no modulo de alimentacao até o mesmo estar totalmente instalado na estrutura.
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Declaracao 1071 —Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
elétricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o numero
de declaracao fornecido no final de cada aviso para localizar a respetiva traducao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Declaracao 1018 —Circuito de alimentacao
A

Aviso Parareduzir o risco de choques elétricos e incéndio, proceda com cuidado quando ligar as unidades
ao circuito de alimentacao, para nao sobrecarregar a cablagem.

Declaracao 1022 —Dispositivo de desconexao
A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos e incéndio, tem de ser incorporado na cablagem fixa um
dispositivo de desconexao de dois polos de facil acesso.

Declaracao 1021 —Circuito SELV
A

Aviso Para evitar choques elétricos, nao ligue circuitos de tensao de seguranca extra baixa (SELV) a
circuitos de tensao da rede telefonica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas
WAN contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN utilizam conectores RJ-45. Tenha cuidado
ao ligar cabos.
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Declaracao 1056 —Cabo de fibra sem terminais
A

Aviso As extremidades dos cabos de fibra ou dos conectores sem terminais podem emitir radiacao
laser invisivel. Nao observe diretamente com instrumentos dticos. A observacao do laser com
determinados instrumentos 6ticos (por exemplo, lupas, e microscopios) a uma distancia de 100
mm pode representar um perigo para os olhos.

il

Declaracao 1004 —Instrucoes de instalacao
A

Aviso Leia as instrucoes de instalacao antes da utilizagao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de
energia.

Declaracao 1030—Instalacao do equipamento
A

Aviso O equipamento so deve ser instalado, substituido ou reparado por pessoas formadas e qualificadas.

Declaracao 1077 —Nao operar a unidade sem
protecoes colocadas

A

Aviso As tampas sao uma parte integrante do design de seguranca do produto. Nao utilize a unidade
sem as tampas estarem colocadas.

Declaracao 1003 —Desconexao da alimentacao DC
A

Aviso  Antes de realizar qualquer um dos procedimentos, assegure que a alimentacao esta desligada
do circuito CC.
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Statement 38— Aviso de cablagem de alimentacao
A

Aviso Para evitar problemas com as ligacoes de rede de campanha, prenda todos os cabos de corrente
quando instalar esta unidade.

Declaracao 12— Aviso de desconexao de fonte de
alimentacao
A

Aviso Antes de realizar trabalhos num chassi ou proximo de fontes de alimentacao, desligue o cabo de
alimentacao nas unidades AC; desligue a alimentacao no disjuntor nas unidades DC.

Declaracao 1055 —Laser Classe | e Classe 1M
A

Aviso Aviso - Radiacao laser invisivel. Nao exponha utilizadores de sistemas 6ticos telescépicos. Produto
laser de classe 1/1M.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Declaracao 1029 —Placas frontais e painéis de
cobertura

A

Aviso As placas frontais e os painéis de cobertura tém trés fungées importantes: impedem a exposicao
a tensoes e correntes perigosas no interior do chassi, contém as interferéncias eletromagnéticas
(EMI) que podem perturbar outros equipamentos e orientam o fluxo do ar de ventilagcao no interior
do chassi. Nao opere o sistema sem que todos os cartoes, placas frontais, tampas frontais e
tampas traseiras estejam nos devidos lugares.
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Declaracao 1054 — Visualizacao de laser
A

Aviso Em feixes divergentes, olhar a emissao de laser com determinados instrumentos 6pticos a uma
distancia de até 100mm pode causar danos a visao. Em feixes colimados, olhar a emissao de laser
com instrumentos 6pticos apropriados para serem utilizados para visualizacao a distancia pode
causar danos a visao.

Declaracao 1046 —Instalacao ou substituicao da
unidade

A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos, durante a instalagao ou a substituicao da unidade, a
ligacao de terra deve ser sempre a primeira a ser realizada e a ultima a ser desligada.

Declaracao 1072 —Risco de choque resultante de
interligacoes
A

Aviso Pode haver voltagens que representam perigo de choque em circuitos PoE (Power over Ethernet)
se as interconexoes forem feitas utilizando-se terminais, condutores ou contatos de metal exposto
e sem isolamento. Evite utilizar tais métodos de interconexao a nao ser que as partes de metal
expostas estejam em um local de acesso restrito e os usuarios e o pessoal de servico com acesso
autorizado a este local restrito estejam cientes do perigo. Uma area de acesso restrito so pode
ser acessada com o uso de uma ferramenta, fechadura e chave especial ou de outros meios de
seguranca.

Statement 390—Cabo de alimentacao instalado no
modulo de alimentacao

A

Aviso Para reduzir o risco de choque eléctrico, ligue a alimentacao s6 apds o cabo de alimentacao estar
totalmente instalado no médulo de alimentacao.
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Declaracao 1002 —Fonte de alimentacao DC
A

Aviso Quando for necessario utilizar cablagem flexivel, utilize terminais de cablagem aprovados, como
de arco fechado ou tipo pa, com as linguetas viradas para cima. Estes terminais devem ter as
dimensoes apropriadas para fios e devem fixar o isolamento e o condutor.

Statement 201 —Aviso de manuseamento da placa
A

Aviso Os dispositivos de alta performance nesta placa podem aquecer durante o funcionamento. Para
retirar a placa, segure-a pela borda do prato e da base. Deixe a placa arrefecer antes de tocar em
qualquer outra zona da mesma ou antes de a colocar num saco antiestatico.

Declaracao 1028 —Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Esta unidade pode ter mais do que uma ligacao de fonte de alimentacao. Todas as ligacoes tém
de ser removidas para desativar a unidade.

Declaracao 41—Aviso de rampa
A

Aviso Nao utilize uma rampa com uma inclinacao superior a 10 graus.

Declaracao 1032 —Elevar o chassi
A

Aviso Para evitar ferimentos ou danos no chassi, nunca tente elevar ou inclinar o chassi utilizando as
pegas do mddulos (como fontes de alimentacao, ventoinhas ou placas); estes tipos de pegas nao
foram concebidos para suportar o peso da unidade.

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series



| Regulamentacdo de Conformidade e Informacdes de Seguranga—Cisco NCS 4000 Series

Declaracao 1088 —Evitar reparar ligacoes exteriores
durante a ocorréncia de trovoada

A

Aviso Evite utilizar ou realizar manutencao em qualquer equipamento que tenha ligacoes exteriores
durante uma tempestade eléctrica. Pode haver um risco remoto de choque eléctrico devido aos
relampagos.

Declaracao 1057 —Exposicao a radiacao perigosa
A

Aviso A utilizacao de controlos, ajustes ou procedimentos que nao os especificados pode resultar numa
exposicao a radiacao perigosa.

Declaracao 1044 —Ligacoes da porta
A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos, as seguintes portas tém de estar ligadas através de
uma unidade de terminacao de rede aprovada, com protecao de circuitos integral se os cabos
das portas estiverem roteados no exterior.

Statement 397 —Falha ao apertar parafusos fixos com
firmeza

A

Aviso A incapacidade de apertar de forma segura os parafusos retracteis pode resultar num arco eléctrico,
caso o conector seja removido acidentalmente.
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Declaracao 1074 —Cumprimento dos codigos elétricos
locais e nacionais

A

Aviso Para reduzir os riscos de incéndio ou choque elétrico, a instalacao do equipamento deve respeitar
os codigos elétricos locais e nacionais.
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» 3asBneHue 1072—OnacHOCTb NOpaxKeHNs ANEKTPUYECKNUM TOKOM OT COEAUHEHUIA, HA CTpaHULEe
166
* Statement 390—CeTeBOW LUHYpP, NOAKMOYEHHbIA K MOAYIHO 3NEKTPONUTaHNS, Ha CTpaHuue 166
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« 3asBneHuve 1028—Heckonbko 6GNOKOB NUTaHUSA, Ha cTpaHuue 167
- 3asBneHue 1032. MNogHATNE Kopnyca, Ha cTpaHuue 167
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B gaHHoW ny6nukauum ncnonb3yloTcs criegyroLlme ycrnoBHble 0603Ha4YeHuns:
S
Mpumevanne OBO3HaAYaEeT, YTO YNTaTENO criegyeT ObiTb OCTOPOXHBLIM. OTO 3HAYUT, YTO NOSMbL30BATENb MOXET
COBEPLUNTb AENCTBUS, KOTOPbIE MOTYT MPMBECTU K NOBPEXAEHUI0 060pYA0BaHMS UK NOTEPE AaHHbIX.
A
Mpegynpexpenne  BAXHbBIE MHCTPYKUWW MO TEXHWKE BE3OMNMACHOCTU
OTOT CMMBON 03HaYaeT OnacHoOCTb. [lonb3oBaTenb HAaXOAMTCS B CUTYaLMK, KOTOPasi MOXeET HaHeCTu
Bpen 340poBbIo. [epen TeM Kak HayaTtb paboTy ¢ nobbiM 060pyaAOBaHMEM, NONb30BaTENb AOMMKEH
Y3HaTb O pUCKax, CBA3aHHbLIX C 3N1IeKTpoCcxemMaMu, a TakKe NO3HaKOMUTbLCA CO CTaHAAPTHbIMU NMPakKTUKamMu
npegoTBpaLLeHns HecHacTHbIX cny4vaeB. C NOMOLLBIO HOMepa 3aABneHUs B KOHLE NpeaynpexaeHns
6e30MacHOCTN MOXHO YCTaHOBUTL €ro nepeBos B JOKYMEHTE C NepeBeAeHHbIMU NpeaynpexaeHnsamm
6e30MacHOCTH, KOTOPbI BXOAWUT B KOMMIEKT NOCTaBKM AAHHOTO YCTPOMCTBA.
COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLUWA
A
MpeaynpexaeHne  3asBneHus], B KOTOPbIX UCMOMNb3YETCs AaHHbIA CUMBOI, NPEAOCTaBMSATCS B KA4eCTBE AONOMHUTENBHOW

VIH(bOpMaLI,VIVI N COOTBETCTBYHOT HOPMaTUBHbIM TPEGOBaHMHM n Tpe6OBaHVIF|M 3aKa34uKoB.
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3asasneHue 1051. J1lasepHoe nsnyyeHue
A

MpegynpexaeHne  OTcoeaMHEHHbIE OMTOBOMOKOHHbIE KAGENU UK pa3bembl MOTyT ObiTb UCTOYHWMKAMW HEBUOMMOTO
nasepHoro nanyyeHus. He cMoTpuTe Ha NnasepHbli fyd U He HanpaBnsaiTe Ha Hero onTuyeckue NpMGopsbI.

3aasneHne 43 —BHmaHue! CHMMmanTe ykpalleHus
A

MpeaynpexaeHve I'Iepe,u, BbIMNOJNIHEHNEM p860T C oGopy,qosaHmeM, NOAKNMKYEHHbIM K NCTOYHUKY NUTAHNA, CHUMUTE
YKpalleHuna (Bkntovasn Konbua, LwelHble Leno4ku n yachl). anI CONPUKOCHOBEHUM C MPOBOAOM MO
Hanps>XeHnem n 3azemMmrneHnem metannnyeckme npeameTbl HarpeBarTCA, YHTO MOXET Bbl3BaTb TAXeEsble
OXOoru nnun npnBapmnBaHne mMetannm4yeckoro npeameTta K KOHTaKTy.

3assneHue 94— BHumaHune! lNonb3yntech
aHTUCTaTU4YeCcKum bpacrneTom

A

Mpepynpexaexne  Bo Bpemsi gaHHON Npoueaypbl HaAeHbTE 3a3eMINSIOLLMIA aHTUCTaTUYECKUin BpacneT, YTobbl He JONYCTUTL
NoBpeXAeHWs KapTbl pa3psaoM CTaTUYECKOTO arekTpuyecTBa. He kacaiTeck 06beanHUTENBHOM NnaThl
He3aLLULLEHHON PYKOI UM METanIM4eckUM UHCTPYMEHTOM, YTOGb! HEe NOMYYUTb yaap 3NeKTPUYECKUM
TOKOM.

3aasneHne 1017. 3oHa ¢ orpaHU4YeHHbIM JOCTYMOM
A

MpeaynpexpaeHne  [daHHbIii GNOK NpegHasHaYeH Ans YCTaHOBKU B 30HAX C OrpaHNYeHHbIM 40CTYNoM. [ocTyn B NoMeLLeHs
C OrpaHNYeHHbIM OCTYMNOM OCYLIECTBISAETCH TOMbKO NMPOUHCTPYKTUPOBAHHBLIM M KBANMMULMPOBaHHLIM
nepcoHarnom.

3asBreHne 263. NpeaynpexaeHne o BEHTUNATOPax
A

MpenynpexaeHne  BeHTMNSTOPbI MOFYT NPOAOMKaTh BpaLLATLCS MOCIe U3BredYeHns 6roka BEHTUNATOPOB M3 Kopryca.
OepxuTe noganbLue nanbLbl, OTBEPTKU U Apyrne NnpeaMeTbl OT OTBEPCTUI B Kopnyce 6r1oka BEHTUNSATOPOB.
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Statement 166 —BHumaHue! HanpsikeHne Ha
obbeanHuTenbHOM NnaTe

A

MpenynpexaeHve Bo BpeMs paboTbl cUCTEMbI Ha 06 beaNHMTENBHON NNaTe NPUCYTCTBYET HanpsiKeHue. [ns CHKeHUs
pycka NopaXKeHUsi 3MeKTPUYECKM TOKOM He NpubnmkaiTe pyku 1 NanbLbl K 0OTCEKaM UCTOYHUKOB NUTaHMS
1 0ObeaguHUTENBLHONM NnaTe.

3asasneHue 1034. HanpsxeHne Ha 00beaAUHUTENBLHOMN
nnate

A

MpepynpexneHne Ha o6beanHuTENbHOM NNaTe paboTatoLlein CMCTeMbl NPUCYTCTBYET OMacHOe HarpsikeHne unm
anekTpuyeckas aHeprus. Cobnogante 0CTOPOXKHOCTb MPU OBCMYXMBAHUN.

3asBrieHne 1076 — 3a30p BOKPYr BEHTUNALMOHHbIX
OTBEPCTUU

A

MpenynpexaeHve Bo nsbexaHue pycka BO3ropaHusi, YTobbl He NpensaTCTBOBaTb BO3AYLLUHOMY MOTOKY, OCTaBMANTE BOKPYT
BEHTUMSALMOHHBIX OTBEPCTUI 3a30p HE MEHEE:

3asasrieHne 19—BHumaHne! Cuctema anekTponnutaHus
TenegoHHOU U NoKanbHOW KOMMNbIOTEPHOWN CETU
A

MpeaynpexaeHne  YCTPOWCTBO paccuMTaHo Ha paBoTy ¢ CUCTEMaMU ANEKTPONUTAHNUS TENEOHHbIX CeTeN.
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3asasrieHmne 1025 —llonb3ymntecb TONIbKO MEAHbLIMM
npoBoaamm
A

Mpeaoynpexageune Bo nsbexaHue PUCKa BO3ropaHuna VICI'IOJ'Ib3yI71Te TOJNMbKO Me[Hble NPOBOAHUKN.

Statement 1050 —Moaynb anekTponnTaHus
A

MpeaynpexaeHve KaTerOpMHeCKVI He [onyCkaeTCd yCTaHOBKa MoAynda nepemMeHHOro Toka n moayna noCToAHHOIoO ToKka B
OOHO Laccu.

3assneHne 1045 —3awmTa OoT KOPOTKOro 3aMblKaHUS
A

MpeaynpexaeHve [lns ucnonb3oBaHns 3TOro npoaykra Tpe6yr0Tc;| cpenctea 3aunTbl OT KOPOTKOrrO 3aMblKaHNA (neperpy3KM
no TOKy), npeaoycMoTpeHHbIe B CUCTEME 3ne|<Tp00Ha6>|<eHv|s:| 3gaHns. MoHTax JomKeH OCyLLEeCTBNATbCA
TOJTIbKO B COOTBETCTBUU C rocyaapCTBEHHbIMN U MECTHbIMU NpaBUlaMn ANEKTPOMOHTAXKHbIX paﬁOT.

Statement 1085 —BHyTpeHHME NOPTLI ANA HACTPOWKN U
TEXHUYECKOro obCnyxmBaHms

A

MpenynpexaeHne  [epeyvncneHHble HXE NOPThI SBMASHOTCS BHYTPEHHUMU NOpTaMu, UCNOMb3yeMbIMU 0BYYEHHbBIM
NepcoHanom TOMbKO ANsi HACTPOWKM U TEXHUYECKOTro 06CNyXMBaHMs, Npy 0ObIYHOM 3KCNyaTaLum OHW
He UCMonb3yoTCS.

cs-1085-1
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3assneHue 342 —Illepeq NoakOYeHNEM K CUCTEMHOMY
6noKy NnnTaHua

A

Mpeaoynpexageune  Bonbluoi TOK I'IpI/lKOCHOBeHI/IFl/yTeLIKVI — WCKIIOYMTENBHO BaXXHO 06ecneyvmTb NOCTOSAHHOE NOAKM0YEHNE
K KOHTYpPY 3a3eMiieHna nepen nogknio4veHnem K 6n0|<y NMNTaHNA CUCTEMDI.

3assneHne 1024. lNposoa 3a3eMneHns
A

MpeaynpexgeHne  3To obopyaoBaHWe AOMKHO GbiTb 3a3eMneHo. Bo n3bexaHve pucka NopakeHUs aneKTpUYeckum TOKOM
He fonyckariTe NOBPeXAeHUs TPOBOAA 3a3eMIIEHUS U He SKCNyaTupyiiTe oGopyaoBaHus 6e3 NpaBuiibHO
NOAKMIOYEHHOTO NPOBOAA 3a3eMrieHUs!. [y BO3HUKHOBEHWU COMHEHWI MO NOBOAY 3a3eMIieHUs 06paTuTech
B COOTBETCTBYIOLLMIA OpraH Nno KOHTPOJHO 3NeKTPooBopYAOBAHNUSA UMW K SNEKTPUKY.

3asaBreHne 206 — BHumaHue ! OroneHHble anekTpnyeckmne
Lenu

A

MpenynpexaeHne He kacaiTecb cBOGOAHOrO rHe34a UK WAccK, yCTaHaBNMBas UM CHUMast Moayrb UM BEHTUNATOP.
OroneHHas anekTpuyeckas Lenb MoxeT OblTb onacHa.

3asasrneHne 1053 —JlasepHoe nanydeHue knacca 1M
A

MpeaynpexaeHne  YpoeeHb onacHocTy 1Vl — HeBMAVMOE nasepHoe n3nyyeHve. He cMoTprTe HanNpsiMyto Yepes onTuYeckue
npnbopbl 6e3 ocnabnexus.

3assneHne 1040 —YTunmsaumns npoayKToB
A

MpeaynpexaeHve yTI/IJ'IVISGU'VIH AaHHOro npoAaykta A0JMKHa NpoBOANTLCA B COOTBETCTBMX CO BCEMU roCyaapCTBEHHbIMU
3aKOHaMn 1 HopMmamu.
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3asasneHue 1006. [NpenynpexaneHne o MOHTaXe B CTOMKY
n o0CNy>XnBaHMIO Kopryca

A

MpeaynpexaeHne  [Ina npefoTBpalleHUsl TPAaBM NPY MOHTaXe Unu obCcny>XnBaHnM 3Toro yCTpocTBa B CTOWKE HEOBXOAMMO
NpVHATL 0COOble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTK, obecneymsaroLme ycTonumBocTb cnuctemol. Cobniogante
npuBeAEHHbIE HDKE MHCTPYKLUK No obecnedeHnto 6esonacHocTy.

® Ecnun 3T0 eANHCTBEHHOE YCTPOWCTBO B CTONKE, €ro criedyeT yCTaHOBUTb B CAMOWN HVDKHEN YacTu
CTOWKMW.

* [lpun ycTaHOBKE 3TOro YCTPONCTBA B HaCTUYHO 3anOSIHEHHOW CTOVKE 3arpy»amnTe CTOMKY CHU3Y BBEPX,
yCTaHaBnuBas caMble TSKerble KOMMOHEHTbI B HUXKHEN YacTU CTOMKM.

¢ Ecnu cTolika OCHalleHa NpucnocobneHnsMmn ANs MOBbILLEHNS YCTOMYUBOCTH, YCTaHaBnNMBanTe nx
nepea Ha4yanom MOHTaXa Unm obCny>X1BaHUS YCTPONCTBA B CTONKE.

Statement1084 — BHyTpeHHUENOPTLI3AAHUA,NPUTOAHbIE
Ons NoAKNYeHNs

A

MpenynpexaeHne [epeyvncneHHbIe HDKE NOPTbI ABMSIOTCA BHYTPEHHUMW NOPTaMU U NPUIOAHbI TONBKO AMNS NOAKMIYEHMS
3KpaHMpoBaHHOro kabensi, 3a3eMneHHOro ¢ 060MX KOHLIOB.

cs-1084-1

Statement 389 —Moaynb anekTponuTaHus,
CMOHTUPOBAHHLIN Ha LLaccu

A

MpeaoynpexgeHne B Lensx GesonacHocTy nepcoHana u 06opyaoBaHUs He NoAknoYaiiTe kabenu NUTaHus K Moaynio
3NeKTPONUTaHMs, noka Mogysb He ByaeT NOSIHOCTbIO CMOHTUPOBAH Ha LLACCH.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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3asasrnenne 1071. OnpeneneHue npeaynpexgeHumn
A

Mpepynpexaenne  BAXXHBIE MHCTPYKUWK MO TEXHWKE BE3OMNMACHOCTU

ATOT CMMBOI 03HAYaET ONacHOCTb. [Monb3oBaTeNb HAXOAUTCS B CUTYaLMKM, KOrAa MOXET GblTb HAaHeCeH
Bpesa 340poBblo. Mpexae Yem HaunHaTb paboTy ¢ MobbiM 06opyaoBaHMEM, NOMNb30BaTESb AOMKEH
y3HaTb 06 onacHOCTsIX paboThbl C ANEKTPUYECKUMU LiENSMU, a Takke 03HAKOMUTLCS CO CTaHAAPTHLIMU
nprvemMamu npeaoTBpaLleHUst HeCHacTHbIX cryvaeB. o HoMepy 3asiBNEHUs! B KOHLIE NPeaynpexaeHust
MO>HO HaliTK ero nepeBop B AOKYMEHTE C NepeBedeHHbIMM NpeaynpeXaeHnsMy 0 COBMIoAeHUN TEXHUKM
Ge30nacHOCTH, KOTOPbI BXOAWUT B KOMMIEKT NOCTaBKuU AAHHOMO YCTPOCTBA.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNN

3asenenne 1018. Llenb nutaHms
A

MpenynpexaeHne  Bo nsbexaHne pucka NOPaKEHUS SNEKTPUYECKMM TOKOM UM BO3rOpaHUs NMpu NOAKIIOYEHNN YCTPONCTBA
K Lenu nutaHusl 6yabTe OCTOPOXHbI, YTOObI HE Neperpy3nTb KabenbHyo NPOBOAKY.

3asBrieHne 1022 —YcTponucTBO pasMbiKaHUS
A

MpenynpexaeHne  Bo nsbexaHve pucka NOPaKeHUst SNEKTPUYECKMM TOKOM B CTaLMOHaPHY NMPOBOAKY AOMKHO ObITb
BCTPOEHO NEerkoaoCTyNHOE [ABYXMONOCHOE YCTPOMCTBO 3aLUMTHOIO OTKITIOYEHMUS.

3aasneHne 1021 —-Cxema bCHH
A

MpeaynpexaeHne  [na UCKMIOYEHUSI MOPAKEHWUS SNEKTPUYECKMM TOKOM He NoaKntoyanTe 6e3onacHble cxeMbl 0C060 HU3KOro
HanpsbkeHns (BCHH) k cxemam ¢ HanpsbkeHneM TenedoHHol ceTu. B noptax LAN nmetoTcst cxembl
BCHH, a B noptax WAN nmetoTcst cxembl ¢ HanpshkeHnem TenedoHHor ceTu. B HekoTopbix noptax LAN
n WAN vcnonbe3aytotcst pasbemMbl RJ-45. Moakntoyas kabenw, 6yabte BHUMATENbHbI.
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3aasneHne 1056 — BonokoHHO-oNTUYeCcKnn kabenb ¢
OTKPbITbIM KOHLIOM

A

MpeaynpexaeHne  OTKPbITbIA KOHEL, ONTOBOSIOKOHHOO Kabens Un pasbem MOXeT BbITb UCTOYHUKOM HEBUAMMOTO Na3epHOro
nanyyeHus. He cMoTpuTe Ha HMX HaNpsMyto Yepesa onTudeckue npubopsl. Habnoaas 3a nasepHbiv
Ny4oM Yepes HeKoTopble onTUYeckne NpuGopsl (HaNpUMep, Nynbl, YBENUYATENN U MUKPOCKONbI) C
paccTosiHusA MeHee 100 MM, MOXHO NOBPEAUTL rnasa.

Tun BONOKHa OnuHa Makc. Pacxowpnerwe nyua
W guameTp mmnsl (M) BOMHBI (HM) | MOWHOCTE (MBT) (RAD)
OpHomonoeoe, 11 1200- 1400 39-50 0,1- 0,11
Muoromoposoe, 62,5 1200-1400 150 NA 0,18
MHoromoposoe, 50 1200- 1400 135 MA 0,17
OpHomonosoe, 11 1400- 1600 112-145 0,11-0,13 %

3assrieHne 1004 —YcrtaHoBKa NPOUHCTPYKTUPOBAHHbLIM
cneuuanncTom

A

MpeaynpexaeHve I'IpquTaﬁTe MHCTPYKUMK NO YCTAHOBKe nepen noakniyeHnem CUCTemMbl K UCTOYHUKY NMUTaHUA.

3aasneHne 1030. YcTtaHoBKa 0b60pyaoBaHUS
A

MpeaynpexaeHne  YcTaHOBKY, PEMOHT U 06CNyXMBaHWe AaHHOro 060pya0BaHUSI MOXET BbINOMHATL TOMNBKO creumansHO
00y4eHHbIM 1 KBanMduUMpOBaHHbIN nepcoHan.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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3assneHne 1077 —He akcnnyaTtupyute nsgenune co
CHATLIMWU KpblLLKaMW

A

MpeaynpexaeHve KprLLIKVI SIBNSAKTCS HEOTHLEMITEMOW YacTblo cucTeMbl 6e3onacHocTu n3genus. He 3KCI'IJ'lyaTVIpyl7ITe
n3genme co CHATbIMU KpbllLKaMW.

3aasneHune 1003 — OTknoYeHne NnuTaHus
A

Mpenoynpexagerne  Bo nsbexaHue pUCKa nopaxxeHusa INeKTpu4eCKnm TOKOM nepen BbiMnoNTHEHNEM nobon n3 nepe4vncrieHHbIX
HWXe npoueanyp y6eD,VITer, 4yTO cuctema obecTtoyeHa.

3assneHne 12— BHumanue! OTcoeanHnTe ceTeBom LWHYP
A

MpenynpexaeHne [Mepepn BbINOMHEHUEM paboT Ha LIACCH UMM PSAOM C UCTOUMHUKaMU NMATAHUS U3BMEKUTE U3 PO3ETKU
CeTeBOn LWHYp Npnbopa, NCNOMb3YHOLWEro NePeMEHHbIN TOK, IGO0 OTKMIOYUTE NUTaHKWE C MOMOLLbIO
npepbiBaTens Ha Npubope, NCMoMb3YHOLLEM NOCTOSHHBIA TOK.

Statement 1055—Class 1/1M Laser
A

MpenynpexaeHve Warning - Invisible Laser Radiation. Do not expose users of telescopic optics. Class 1/1M Laser
Products.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M
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3asasrieHne 1029. NaHenu-3arnyLwKkn 1 3akpbiBaroLlme
naHenu

A

MpeaynpexaeHne  JuueBasi naHenb U 3aKPbIBaOLLME NaHEW BbINOMHAT TPU BaxkHble (YHKLMMW: NPENSTCTBYIOT BO3AENCTBIIO
onacHbIX HaMPSHKEHWUIA U TOKOB BHYTPU KOPMYCa; CAEPXKMBAIOT 3N1EKTPOMarHUTHbIE NOMEXH, KOTopble
MOTYT HapyLwmuTb paboTy Apyroro ob6opyAoBaHus; HanpaBnalT NOTOK OXMaXAaloLero Bo3ayxa Yepes
koprnyc. He akcnnyaTupyiite cuctemy, noka He 6yayT yCTaHOBIIEHb! BCE NNaThl, NALEBLIE NaHENW, 3a4HAS
N NEPEAHAS KPbILLKM.

3assneHne 1054 —OnacHOCTb fla3epHOro nyya ans
3peHund

A

MpenynpexaeHne HabniogeHne BbIXxoga pacxodsaLmxcs nyven nasepa yepes onpegeneHHble ontuyeckue npnbopsl Ha
paccTosiHim B 100 MM MOXXET NPUBECTM K NOBPEXAeHMIO rna3. HabnogeHne Bobixoaa KONMMMMUPOBaHHbIX
ny4yer nasepa vepes onpeneneHHble onTuyeckne npnbopsl, NpeaHasHavyeHHble Ans paboThbl Ha
pacCTOSAHUM, MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO rNas.

3assneHne 1046. YcTaHOBKa 1 3aMeHa yCTpoOUCTBa
A

Mpenoynpexgenne  Bo nsbexaHue PUCKa NopaxXeHnsa 3N1eKTPU4YeCKMM TOKOM MNMpu yCTaHOBKE UK 3aMeHe yCTpOI‘/‘ICTBa

3asemMndrulee coeamHeHne OOJMKHO BCerga nogcoeanHATbCA B NepByto o4epenb N OTCOEOUHATLCA B
nocnegHo.
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3asaBreHne1072 — OnacHOCTbMOPaAXXEHNSANTEKTPUYECKUM
TOKOM OT COeaAUHEHUN

A

MpeaynpexgeHne  OnacHble HaNpsKeHUs MOryT NPUCYTCTBOBaTL B Lensx nepeaayn nutaHus no kadento Ethernet (PoE),
€CN COeANHEHNS NPOU3BOAATCS HEM3ONIMPOBaAHHBIMU METAaNNIMYECKUMMN KOHTaKTamu, NpoBoAaMu Unu
Knemmamu. M3GerariTe NCNONb30BaHWUS COeAMHEHWI, cAeNaHHbIX TakuM CnocoboM, 3a UCKITHOYEHNEM
crnyYaeB, koraa OTKpbITble MeTannmMyeckue AeTany pacrnosiaraloTcs B 30He orpaHUYeHHOro JocTyna, a
nonb3oBaTenu 1 oGCNyXMBatOLMIA NEpPCoHar, UMetoLLe JOCTYN B Takyto 30HY, OCBEOMIIEHbI 06
onacHoCTU. B 30HY ¢ orpaHMYeHHbIM JOCTYNOM MOXHO MONAacTb TOMbKO C MOMOLLBH0 CreLlmarnbHoro
WHCTPYMEHTA, 3aMKa 1 KItoya unm Apyrux cpeacTs obecrneyeHunst oxpaHsi.

Statement 390— CeTeBoi LLUHYP, NOOKITHOYEHHbIN K
MOAY0 SNEKTPONUTaHNS

A

MpeaynpexaeHve Ona cHuXeHus PUCKa NnopakeHnsa aNeKTpu4eCKMM TOKOM BKMNOYANTE NUTaHWUE TOMbKO NOCHe TOro, kak
ceTeBow LLIHYP 6y,qu MOJTHOCTbIO NOAKMKYEH K MOAYIIO SNTIEKTPONMUTaHUA.

3aaBsneHune 1002 — VIcToYHNK NUTaHUA NOCTOAHHOIO TOKa
A

MpeaynpexgeHne  [MpuMeHsIs MHOFOXUIbHBIV NPOBOZ, MONb3YINTECH HAKOHEYHMKAMM YTBEPXAeHHOro obpasya, HanpuMep
KONMbLEBbLIMM UMW NTONaToo6pasHbIMU C OTOTHYTHIMI BBEPX HAKOHEYHUKaMK. Pasmepb! TakMx KOHTAKTOB
JOIMKHBI COOTBETCTBOBATb CEYEHMIO MPOBOAA U OXBaTbIBaTb KaK M30NSLMIO, Tak U MPOBOAHMK.
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3aasneHne 1028 —Heckonbko 6/10KOB NUTaHUA
A

Mpepynpexaexne [laHHOE YCTPOMCTBO MOXET NOAKMNIOYATLCH K HECKONMbKUM Briokam nutaHus. Bo nsbexaHue pucka
nopa)keHus1 aNeKTPUYECKUM TOKOM NS OTKMIOUYEHUS NUTaHNA YCTPoCTBa Heo6X0aAMMO OTCOeaNHATL
BCE MOAKIIOYEHNS.

—

3asasrneHne 1032. NogHATME Kopryca
A

MpepynpexaeHne Bo usbexaHue TpaBM UNn noBpeXxgeHna Kopnyca HM B KOeM Crliy4ae He nogHUManTe N He HaKMNOHSAWTe
KopnycC 3a py4Ku Mop,yneﬂ (Takmx Kak 6noku NUTaHus, BEHTUNATOPbI N nnarbl); PYYKMN 3TUX KOMMNOHEHTOB
He pacc4yuTaHbl Ha BeC yCTpOI7ICTBa.

3aasneHne 1088 —He obcnyxneante ynnyHole
coefuHeHUs BO BpeMs rposbl

A

MpeaynpexgeHne  He akcnnyaTupyiiTe U He oGenyxuBaiiTe 060pyAoBaHWE C YIIMYHBIMK NOAKITIOYEHNUSIMU BO BPEMSI IPO3bI.
BeposTHa onacHOCTb NOpaXkeHWs1 SNEKTPUYECKMM TOKOM M3-3a pa3psiaa MOJSHUM.

3assneHne 1057 —OnacHoe mnany4veHune
A

MpenynpexaeHne  PerynupoBKW, HACTPOKKM UNW NpoLeaypbl, OTNNYatoLWmMecs OT 3a4aHHbIX, MOTYT NMPUBECTM K NMOSIBIIEHUIO
0MacHoro nasepHoro U3ny4YeHus.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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3assreHne 1044 —KoMMyHMKaUNOHHbIE NOPThI
A

MpegynpexaeHne Bo nsbexaHve pucka NopakeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM criedytoLlme NopTbl 4OMKHbI COEANHATHLCS
NOCPeACTBOM YTBEPXKAEHHOIO CETEBOr0 OKOHEYHOro YCTPOMCTBA C 3aLUTON UHTErpasnbHbIX cxem (ecnm
kaGenu nopTa MapLUpPyTM3MpyloTca BoBHe). MuHumym 40 A, 60 B nepemeHHOro Toka

3aasneHune 397 —HepoctaToyHoe 3aTtarnBaHue
KpeneXHbIX BUHTOB

A

MNpepynpexneHne HepgocTtaTovHOe 3aTArMBaHME KPEMEXHbBIX BUHTOB MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO 311EKTPUYECKON
Ayr Npu crnyyanHoM U3BneyYeHUn pasbema.

3aserneHne 1074. CobntogeHne MeCTHbIX MHaALUMOHANbHbIX
ANEKTPOTEXHNYECKUX NPaBUN N HOPM

A

MpenynpexaeHne  Bo nsbexaHue pucka NOPaKeHUs! SNEKTPUYECKMM TOKOM UMW BO3ropaHust ycTaHoBka 060pyaoBaHus
JOIMKHA NPOM3BOAUTHLCS B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU M HALMOHAMBHBIMU 3M1EKTPOTEXHUYECKUMN
npaBunamu 1 HopMamu.
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Information om overensstammelse med
regelverk och sakerhetskrav—Cisco NCS
4000 Series

* Meddelande 1051—Laserstralning, pa sidan 171

* Meddelande 43—Varning — Ta av smycken, pé sidan 171

* Meddelande 94—Varning — Armband , pé sidan 171

* Statement 328—Varning — Anslutning av huvudjordledning, pa sidan 171

* Meddelande 1017—Skyddsomrade, pé sidan 171

* Meddelande 263—Varning — Flékt, pa sidan 172

* Statement 166 Varning — Backplane-spanning, pa sidan 172

* Meddelande 1034—Backplane-spanning, pa sidan 172

» Meddelande 1076—Fritt utrymme runt ventildppningarna, pa sidan 172

* Statement 25 Varning for Norge och Sverige, pa sidan 172

* Meddelande 19—Varning — TN-strom, pa sidan 173

* Meddelande 1025—Anvénd endast kopparledare, pa sidan 173

» Statement 1050—Strémmodul, pé sidan 173

* Meddelande 1045—Kortslutningsskydd, pé sidan 173

* Statement 1085—Intrabyggnadsportar for instdllning och underhéll, pé sidan 173
* Meddelande 342—Fore anslutning till systemets nitaggregat, pa sidan 174

» Meddelande 1024—Jordledare, pa sidan 174

* Meddelande 206—Varning — Exponerade kretsar, pa sidan 174

* Meddelande 1053—Laserstralning klass 1M, pa sidan 174

* Meddelande 1040—Produktatervinning, pa sidan 174

* Meddelande 1006—Chassivarning for rackmontering och service, pé sidan 175
* Statement 1084—Intrabyggnadsportar som ar lampliga for anslutning , pa sidan 175
* Statement 389—Nétstromsmodulen installerad i chassi, pé sidan 175

* Meddelande 1071—Varningsdefinition, pé sidan 176

* Meddelande 1018—Fdrsorjningskrets, pa sidan 176

* Meddelande 1022—Koppla fran enhet, pa sidan 176

* Meddelande 1021—SELV-krets, pa sidan 176

* Meddelande 1056—Oterminerad fiberkabel, pa sidan 177

* Meddelande 1004—Instruktioner for installation, pa sidan 177
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* Meddelande 1030—Installation av utrustning, pa sidan 177

* Meddelande 1077—Anvénd ej enheten utan holjena, pa sidan 177

* Meddelande 1003—Frankoppling av strom, pé sidan 178

* Statement 38—Varning — Stromkablar, pa sidan 178

* Meddelande 12—Varning — Nataggregat urkopplat, pa sidan 178

* Meddelande 1055—Laser klass 1 och klass 1M, pa sidan 178

* Meddelande 1029—Tomma téckplatar, pa sidan 178

* Meddelande 1054—Titta pa laser, pa sidan 179

* Meddelande 1046—Installera eller ersétta enheten, pé sidan 179

* Meddelande 1072—Risk for elektriska stotar frdn mellananslutningar, pa sidan 179
* Statement 390—Nitkabel installerad i nitstrémsmodul, pé sidan 179

* Meddelande 1002—Likstromsaggregat, pa sidan 180

* Statement 201—Varning — Korthantering, pa sidan 180

* Meddelande 1028—Fler 4n ett nidtaggregat, pa sidan 180

* Meddelande 41—Varning — Ramp, pa sidan 180

* Meddelande 1032—Lyfta chassit, pa sidan 181

* Meddelande 1088—Undvik att utfora service pa utomhusanslutningar under askvader, pa sidan 181
* Meddelande 1057—Farlig exponering for stralning, pa sidan 181

* Meddelande 1044—Portanslutningar, pa sidan 181

* Statement 397—Féstskruvar har ej dragits at tillrackligt, pa sidan 181

* Meddelande 1074—F04lj lokala och nationella elbestimmelser, pa sidan 182

I dokumentet anvénds foljande konventioner:

Y

OBS! Betyder var aktsam. I denna situation kanske du gér nagot som kan leda till att utrustningen skadas eller till
dataforlust.

A

Varning  VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har varningssymbolen indikerar fara. Det finns risk for kroppsskador. Innan du boérjar arbeta
med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska kretsar och kanna till de
normala forfarandena for att forhindra olyckor. Anvdnd numret som finns angivet vid varje varning
for att hitta den oversatta varningen bland de 6versatta sakerhetsvarningarna som medféljde
enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

A

Varning Innehall med denna symbolen éar for ytterligare information och fér efterlevnad av regelverk och
kundkrav.
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Meddelande 1051 —Laserstralning
A

Varning Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in
i stralar och titta aldrig direkt pa dem med hjalp av optiska instrument.

Meddelande 43 —Varning — Ta av smycken
A

Varning Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar pa utrustning
som ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med strém och
jord och ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med strom
och jord.

Meddelande 94 —Varning - Armband
A

Varning Anvand jordade armbandsremmar under denna procedur for att forhindra elektrostatisk skada
pa kortet. Ror inte vid baksidan med handen eller metallverktyg da detta kan orsaka elektrisk
stot.

Statement 328 —Varning — Anslutning av
huvudjordledning

A

Varning | de nordiska landerna (Norge, Finland, Sverige och Danmark) maste detta system installeras pa
en plats med begransad atkomst, dar spanningen i huvudjordningsanslutningen fér all utrustning
ar densamma (ekvipotentiell jordning) och dar systemet ar anslutet till ett jordat eluttag.

Meddelande 1017 —Skyddsomrade
A

Varning Denna enhet ar avsedd for installation i omraden med begransat tilltrade. Ett omrade med
begransat tilltrade kan endast tilltradas med hjalp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sdkerhetsanordning.
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Meddelande 263 —Varning — Flakt
A

Varning Flaktarna kanske fortfarande ar igang nar du tar bort flaktenheten fran chassit. Se till att du haler
fingrar, skruvmejslar och andra féoremal borta fran éppningarna i fliktenhetens holje.

Statement 166 Varning — Backplane-spanning
A

Varning Spéanning foreligger pa bakplattan nar systemet koérs. Minska risken for elektriska stotar genom
att halla hander och fingrar borta fran omradena kring strémforsorjningsenhetens fack och
bakplattan.

Meddelande 1034 —Backplane-spanning
A

Varning Farlig spanning eller energi finns pa den bakre panelen nar systemet ar i drift. For att minska
risken for elstotar ska du vara forsiktigt nar du utfor service.

Meddelande 1076 —Fritt utrymme runt
ventiloppningarna

A

Varning  For att minska risken for brand ser du till att det finns tillrackligt med plats kring ventiloppningarna:
¢s-1076-1

Statement 25 Varning for Norge och Sverige
A

Varning Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Meddelande 19—Varning — TN-strom
A

Varning Enheten ar konstruerad fér anvandning tillsammans med elkraftssystem av TN-typ.

Meddelande 1025 —Anvand endast kopparledare
A

Varning For att minska risken for brand ska du endast anvanda kopparledare.

Statement 1050 —Strommodul
A

Varning Installera aldrig en vaxelstroms- och en likstromskraftenhet i samma chassi.

Meddelande 1045 —Kortslutningsskydd
A

Varning Denna produkt kréaver att kortslutningsskydd (6verstrom) tillhandahalles som en del av
byggnadsinstallationen. Installera bara i enlighet med nationella och lokala
kabeldragningsbestammelser.

Statement 1085 —Intrabyggnadsportar for installning
och underhall

A

Varning Foéljande portar ar interiorportar som endast anvands for installation och underhall av utbildad
personal. Portarna ar inte anslutna vid normal drift.

cs-1085-1

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
|



Information om dverensstimmelse med regelverk och sikerhetskrav—Cisco NCS 4000 Series |

Meddelande 342 —Fore anslutning till systemets
nataggregat
A

Varning Hog strom vid direktkontakt/lackstrom — Det ar av stor vikt att det finns permanent ansluten
skyddande jordning innan anslutning gors till systemets stromforsorjning.

Meddelande 1024 —Jordledare
A

Varning Utrustningen maste vara jordad. For att minska risken for elstot ska du aldrig sétta jordledaren
ur spel eller anvanda utrustningen i avsaknad av lamplig monterad jordledare. Kontakta lamplig
elinspektionsmyndighet eller en elektriker om du ar oséker pa om en lamplig jordning kan utforas.

Meddelande 206 —Varning — Exponerade kretsar
A

Varning Stoppa inte in fingrarna i ett tomt fack nar du installerar eller tar bort en modul. Exponerade
kretsar innebar risk for elstétar.

Meddelande 1053 —Laserstralning klass 1M
A

Varning Riskniva 1M - Osynlig laserstralning. Titta inte direkt med icke-dampande optiska instrument.

Meddelande 1040 —Produktatervinning
A

Varning Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.
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Meddelande 1006 —Chassivarning for rackmontering
och service
A

Varning For att undvika kroppsskada néar du installerar eller utfér underhallsarbete pa denna enhet pa en
stillning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din séakerhet:

¢ Om denna enhet ar den enda enheten pa stéllningen skall den installeras langst ned pa
stallningen.

¢ Om denna enhet installeras pa en delvis fylld stallning skall stéllningen fyllas nedifran och upp,
med de tyngsta enheterna langst ned pa stéllningen.

¢ Om stéllningen ar forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten
installeras eller underhalls pa stallningen.

Statement 1084 —Intrabyggnadsportar som ar
lampliga for anslutning
A

Varning Foljande portar ar interiérportar och lampar sig endast for anslutning till skarmade kablar som
jordats i bada andar.

cs-1084-1

Statement 389 —Natstromsmodulen installerad i
chassi
A

Varning For att undvika risk for person- eller materialskada, far inte stromkablar anslutas till modulen
forran modulen ar fullstandigt installerad i chassiet.
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Meddelande 1071 —Varningsdefinition
A

Vaming VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar
och kanna till vanliga férfaranden for att féorebygga olyckor. Anvand det nummer som finns i
slutet av varje varning for att hitta dess dversattning i de 6versatta sakerhetsvarningar som
medféljer denna anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Meddelande 1018 —Forsorjningskrets
A

Varning For att minska risken for elstot och brand ska du vara extra forsiktig nar du ansluter enheter till
forsorjningskretsen sa att kablaget inte dverbelastas.

Meddelande 1022 —Koppla fran enhet
A

Varning For att minska risken for elstot och brand maste en lattillganglig tva-polig frankopplingsenhet
monteras pa den fasta ledningen.

Meddelande 1021 —SELV-krets
A

Varning For att undvika elektriska stétar, koppla inte sakerhetskretsar med extra lag spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda
med RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.
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Meddelande 1056 —Oterminerad fiberkabel
A

Varning Osynlig laserstralning kan komma fran anden pa en oavslutad fiberkabel eller -anslutning. Titta
inte rakt in i stralen eller direkt pa den med optiska instrument. Att titta pa laserstralen med vissa
optiska instrument (t.ex. lupper, forstoringsglas och mikroskop) fran ett avstand pa 100 mm kan
skada 6gonen.

Fibertyp och | Vaglangd | Max. Energi =
kdmdiameter (um) {nm) (mW) Straldivergens (rad)
SM 11 1200-1400 39-50 01-01
MM 625 | 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 [ 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 | 1400-1600 112-145 011-0,13 ?

Meddelande 1004 —Instruktioner for installation
A

Varning Las monteringsinstruktionerna innan du anvander, installerar eller ansluter systemet till en
stromkalla.

Meddelande 1030 —Installation av utrustning
A

Varning Endast utbildad och kvalificerad personal bér fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.

Meddelande 1077 —Anvand ej enheten utan holjena
A

Varning Holjet ar en vasentlig del av produktens sakerhetskonstruktion. Satt inte igang enheten utan att
holjet har monterats.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Meddelande 1003 —Frankoppling av strom
A

Varning For att minska risken for elstotar innan du utfér nagon av ovanstaende procedurer maste du se
till att all strom har avlagsnats fran systemet.

Statement 38 —Varning — Stromkablar
A

Varning Denna utrustning ar avsedd att jordas. Se till att vardenheten ar jordad vid normal anvandning.

Meddelande 12— Varning — Nataggregat urkopplat
A

Varning Innan du arbetar med ett chassi eller nara stromférsorjningsenheter skall du for vaxelstromsenheter
dra ur natsladden och for likstromsenheter bryta strommen vid 6verspanningsskyddet.

Meddelande 1055 —Laser klass 1 och klass 1M
A

Varning Varning - osynlig laserstralning Exponera inte anvandare for teleskopisk optik. Laserprodukter
klass 1/1M

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M

Meddelande 1029 —Tomma tackplatar
A

Varning Tomma tackplatar har tre viktiga funktioner: de minskar risken for elstot och brand, de har
elektromagnetiska storningar (EMI) som kan stora annan utrustning och de riktar flodet av kylluft
genom chassit. Anvand inte systemet om inte alla kort, tackplatar, framre och bakre skydd ar pa
plats.
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Meddelande 1054 —Titta pa laser
A

Varning Vid divergerande utstralning, kan dina 6gon skadas om du betraktar lasern med vissa optiska
instrument inom en distans pa 100 mm. Vid parallell utstralning kan dina 6gon skadas om du
betraktar laserstralen med vissa optiska instrument.

Meddelande 1046 —Installera eller ersatta enheten
A

Varning For att minska risken for elstotar vid installation eller byte av enheten maste jordanslutningen
anslutas forst och kopplas bort sist.

Meddelande 1072 —Risk for elektriska stotar fran
mellananslutningar

A

Varning Det kan finnas spanningar pa PoE-kretsarna (Power over Ethernet) som utgor risk for stotar om
sammankopplingarna gérs med ej isolerade, exponerade kontakter, ledare och/eller terminaler
av metall. Undvik att anvanda sadana sammankopplingsmetoder, savida inte de exponerade
metalldelarna finns i en plats med begransad atkomst. Anvandare och servicepersonal som tillats
inom platsen med begransad atkomst maste vara medvetna om risken. Ett begransat omrade
kan bara nas med ett speciellt verktyg eller las, en speciell nyckel eller ndgon annan
sakerhetsmetod.

Statement 390—Natkabel installerad i
natstromsmodul

A

Varning For att minska risken for elstotar, sla pa strombrytaren endast efter att stromkabeln har installerats
i modulen.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Meddelande 1002 —Likstromsaggregat
A

Varning Nar flertradiga ledningar kravs maste godkanda ledningskontakter anvindas, t.ex. kabelsko av
sluten eller 6ppen typ med uppatvand tapp. Storleken pa dessa kontakter maste vara avpassad
till ledningarna och maste kunna halla bade isoleringen och ledaren fastklamda.

Statement 201 —Varning — Korthantering
A

Varning Detta korts hégprestandaenheter kan bli mycket varma under drift. Ta ut kortet genom att halla
det pa frontpanelen och nedre kanten. Lat kortet svalna innan du vidrér nagon annan del av det
eller innan du placerar det i en antistatisk pase.

Meddelande 1028 —Fler an ett nataggregat
A

Varning Enheten kan ha fler &n en stromanslutning. For att minska risken for elstétar maste alla
anslutningar tas bort sa att strommen helt kopplas bort.

—

Meddelande 41— Varning — Ramp
A

Varning Anvand inte ramp med en lutning pa mer an 10 grader.
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Meddelande 1032 —Lyfta chassit
A

Varning For att forhindra personskada eller skada pa chassit far du aldrig fors6ka att lyfta eller luta chassit
med anvandning av modulhandtag (t ex tillbehor, flaktar eller kort); sadana handtag ar inte
avsedda att bara upp enhetens vikt.

Meddelande 1088 —Undvik att utfora service pa
utomhusanslutningar under askvader

A

Varning Anvand eller reparera inte nagon utrustning som har anslutningar utomhus under askvader. Det
finns en liten risk for elektriska stdtar vid blixtnedslag.

Meddelande 1057 —Farlig exponering for stralning
A

Varning Om andra kontroller eller justeringar dn de angivna anvénds, eller om andra processer an de
angivna genomfors, kan skadlig stralning avges.

Meddelande 1044 —Portanslutningar
A

Varning For att minska risken for elstotar maste nedanstaende portar anslutas via en godkand
natverksanslutningsenhet med integrerat kretsskydd om portens kabeldragning sker utomhus.

Statement 397 —Fastskruvar har ej dragits at
tillrackligt
A

Varning Om du inte drar at fastskruvarna ordentligt kan det resultera i en elektrisk ljusbage om
anslutningsdonet av misstag tas bort.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Meddelande 1074 —Folj lokala och nationella
elbestammelser

A

Varning For att minska risken for elstot eller brand maste monteringen av utrustningen uppfylla lokala
och nationella elforeskrifter.

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series



.14,

SHEFIE 4 1= B —Cisco NCS 4000 Series

« AHHT 1051 - BOLERS , 25184 1L

o FEH 43 - AR, A 185 L

o FHHH 94 - iATEAS , 55 185 L

o FHI 1017 - BRAGIXIE , 2 185 1T

Statement 263—Fan Warning, on page 185

o P 166—T5 PR HL R4, 56 185 T

o AT 1034—E LR, 55 186 1T

o P 10768 R JE [ IR, 26 186 1T

o FEH 19 - TN HLJEEA , 58 186 UL

o A 1025 - AT S4% . 2 186 1T

« 7 1] 1050—Power Module , 5 186 I

o FH 1045-RERORYT . 5 186 1L

« 75 1] 1085—Intra-Building Ports for Setup and Maintenance , 5 187 I
o P 342 AR B R HPE AT, 5187 WL

o F] 1024 - Bt Tk, 2 187 T

o FIH 206 iEE L, 55 187 T

o FEHH 1053 - IM RIEOEHESS , 5 187 1T

o« AW 1040 - 7 Ab3E , 2 188 BT

« A 1006 - HLAE B AE 2 FNLAE 2, 25 188 1L

« 7 ] 1084—Intra-Building Ports Suitable for Connecting , 7 188 Tl
o 7] 389—HE BIHLAE M FE IR , 55 188 TT

« AT 1071 - 558 X, 2189 L

« AT 1018 - ALK , 2F 189 1L

o A 1022 - AW, 25 189 T

« A 1021 - SELV HLi% , %5 189 1T

o FEH 1056 - Joumd R A g . 5 189 it

o ] 1004 - ZHULH] , 55 190 1T

« A 1030 - W& Lde, 2190 7T

o« P 1077 - W IEAR ZRMAH S IGO0 FERVEREHE . 5 190 1T

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series .



A MR 2158 —Cisco NCS 4000 Series |

o 11003 - WiF H T, 25 190 1T

o FEIH 12 - YRS, 58 190 1T

« I 1055 - 125 IM B30 , 28 191 1T

o FH 1029 - A MARCFIEE AR , 25 191 1T

« U] 1054—0AEBOL , 5191 1T

o« FEH 1046 - Zhee ks, 5 191 L

e A 1072— T T fERs , 5 191 1L
o FEIH 390— e B FEYERIHR I HIRZR , 2B 192 1T
o« 75U 1002 - ELYLALYE , 25 192 1L

« 7 1028 - ZANHLYE , EF 192 UL

o P 1032 - $EEMLAH , 2B 192 TT

o P 1088 G fE FF R G P ANER R %, 5 192 T
o FHH 1057 - RS R ER LR, 5 192 UL

o I 1044 DIERE , 55 193 7L

o I 397 S AIBET AT, B 193 1L

« FIH 1074 - RESF O E B AWRE 28 193 1T

AR R HU L) 5E -
A\
AR ROREHEN D, AERXFEIN, AT RS S ER A B U E K,
A

L EEREMIES

WEEFSRTEFERKE., GRAMLEREFREZSKRGE, ARERMEEZA, FSLEIRE
FREERFABIRETERR, URAESRY., BERESIESEREANERSRERILIZEMMAER
SESMENEXAR,

BEERFXLENA

EE THEATSHEBATRE—LHMMNER, UFSHIEAMEREX,

==+ R =
7B 1051 - [HLig 5T
A
E2E CHAMATSOEREEA S A H AR ALS LIRS, B RS REUB I A F NREENE,

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series



| ammizeE

Cisco NCS 4000 Series

A 43 - HinHRES

A

A
1

A
#h FIRMEEHRIFELEIEMISER, FETEN (BEFEAE. MENFER) . SEYREIEERREE
BFTSTTH, Ao ERmERGBEEEBEYRIEIES %L L,
A A A=
mAR 94 - i &5
A
2E  BITHIEER, EMEEtEt, Ueismi®e (ESD) HfEO£, YIZAFSEAEE T EEEIEM
R, BNAESERBTE,
7= AR 1017 - [R&I [X 15

RBP4 R %2 % 7 PR i3t

HEIAFT, ZIAFTRL RIFFAGRA R

IS AR
Statement 263 —Fan Warning
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Warning The fans might still be turning when you remove the fan assembly from the chassis. Keep fingers
screwdrivers, and other objects away from the openings in the fan assembly's housing
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7= B 1050 —Power Module
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Never install an AC power module and a DC power module in the same chassis.
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m BA 1085 —Intra-Building Ports for Setup and
Maintenance

A

& The following ports are intra-building ports used only for setup and maintenance purposes by
trained personnel and are not connected during normal operation
cs-1085-1
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7= B 1084 —Intra-Building Ports Suitable for
Connecting

A

&4  The following ports are intra-building ports and are suitable only for connecting to shielded
cabling grounded at both ends.
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KAPITOLA 1 6

Informace o bezpecnosti a dodrzovani
predpisu—Cisco NCS 4000 Series

* Oznameni 1051—Laserové zareni, na strané 204

* Oznameni 43—Varovani ohledné noseni Sperkt, na stran¢ 204

* Oznameni 1017—Oblast s omezenym pfistupem, na strané¢ 204

* Oznameni 166—Varovani ohledné napéti na zékladni desce, na stran¢ 205
* Oznameni 1034—Napéti na zakladni desce, na strané 205

* Oznameni 1076—Volny prostor okolo vydechi ventilace, na strané 205

* Oznameni 1025—Pouzivejte vyluéné médéné vodice, na strané 205

* Oznameni 1045—Ochrana proti zkratu, na strané 205

* Oznameni 342—Pted ptipojenim k napajecimu zdroji systému, na strané 206
* Oznameni 1024—Zemnici vodi¢, na strané 206

* Oznameni 206—Varovani ohledné nekrytych obvoda, na stran¢ 206

* Oznameni 1053—Laserové zareni tfidy 1M, na stran¢ 206

* Oznameni 1040—Likvidace produktu, na strané¢ 206

* Oznameni 1006—Varovani k umisténi v racku a udrzbé Sasi, na strané€ 207
* Oznameni 1071—Popis varovani, na stran¢ 207

* Oznameni 1018—Napajeci obvody, na stran¢ 207

* Oznameni 1022—Odpojte zatizeni, na stran¢ 208

* Oznameni 1004—Pokyny k instalaci, na strané 208

* Oznameni 1030—Instalace zafizeni, na stran¢ 208

* Oznameni 1003—Odpojeni od proudu, na strané 208

* Oznameni 1055—Laser tfidy 1 a tfidy 1M, na strané 208

* Oznameni 1029—Prazdné Celni panely a kryty, na stran¢ 209

* Oznameni 1046—Instalace nebo vymeéna jednotky, na stran¢ 209

* Oznameni 1028—Vice nez jeden zdroj napajeni, na strané 209

* Oznameni 1032—Zvedani Sasi, na stran€ 209

* Oznameni 1057—Vystaveni nebezpecné radiaci, na stran¢ 210

* Oznameni 1044—Pfipojeni pomoci portl, na strané 210

* Oznameni 1074—Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi piedpisy pro elektricka zafizeni, na stran¢ 210

V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:
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\}

Poznamka Znamena vyZaduje opatrnost Ctenéfe. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zpusobi poskozeni zafizeni
¢i ztratu dat.

A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zacnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v preloZzenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

A

Varovani Sdéleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za ucelem poskytnuti dalSich informaci a
splnéni predpisu a pozadavk( zakaznik.

Oznameni 1051 —Laserové zareni
A

Varovani Odpojené kabely nebo konektory mohou vydavat neviditelné laserové zareni. Do kabell se
nedivejte pfimo ani pomoci optickych pristroju.

Oznameni 43—Varovani ohledné noseni Sperku
A

Varovani Nez zaCnete pracovat s napajenym zafizenim, sundejte si veskeré sperky (vCetné prstend, privésku
a hodinek). Uzemnéné kovové objekty pod proudem se zahfivaji a mohou zpUsobit popaleniny,
pfipadné se mohou pfipéci ke svorkam.

Oznameni 1017—0blast s omezenym pfistupem
A

Varovani Tuto jednotku je vhodné nainstalovat v oblasti s omezenym pfistupem. Do oblasti s omezenym
pfistupem mohou vstupovat pouze zkusené, poucené nebo kvalifikované osoby.

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Oznameni 166 —Varovani ohledné napéti na zakladni
desce

A

Varovani Po spusténi systému je zakladni deska pod napétim. Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem,
nedotykejte se kontaktl zdroje napajeni ani prostoru zakladni desky.

Oznameni 1034 —Napéti na zakladni desce
A

Varovani Po spusténi systému je v zakladni desce nebezpecné napéti a proud. Aby nedoslo k trazu
elektrickym proudem, budte pfi udrzbé velmi opatrni.

Oznameni 1076 —Volny prostor okolo vydechu
ventilace

A

Varovani  Chcete-li snizit riziko pozaru, zajistéte volny prostor okolo vydechl ventilace nejméné:

Oznameni 1025 —Pouzivejte vylucné médéné vodicCe
A

Varovani  Pro snizeni rizika poZaru pouzivejte pouze médéné vodice.

Oznameni 1045 —Ochrana proti zkratu
A

Varovani  Soucasti instalace tohoto produktu musi byt také ochrana proti zkratu (nadproudova ochrana).
Instalace musi probihat pouze v souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro kabelaz.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Oznameni 342 —Pred pripojenim k napajecimu zdroji
systému
A

Varovani Vysoka mira statické elektriny / svodového proudu - pied piipojenim k napajeni systému je nutné,
aby bylo trvale zapojeno ochranné uzemnéni.

Oznameni 1024 —Zemnici vodic
A

Varovani Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je nutné vzdy pouzit
zemnici vodiC a zafizeni nelze pouzivat, aniz by byl tento vodi¢ vhodné nainstalovan. Pokud si
nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné uzemnéni, kontaktujte pfislusny organ pro kontrolu
elektrickych zafizeni nebo elektrikare.

Oznameni 206 —Varovani ohledné nekrytych obvodu
A

Varovani Béhem montaze nebo demontaze modulu se nedotykejte neobsazenych pozic. Mohlo by dojit
k arazu elektrickym proudem.

Oznameni 1053 —Laserové zareni tridy 1M
A

Varovani  Urover nebezpedi 1M - neviditelné laserové zareni. Nedivejte se pfimo do zdroje bez optickych
ochrannych pomlcek.

Oznameni 1040 —Likvidace produktu
A

Varovani Konecna likvidace produktu musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi predpisy a smérnicemi.
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Oznameni 1006 —Varovani k umisténi v racku a udrzbé

sasi
A

Varovani

Aby pfi montazi nebo udrzbé této jednotky v racku nedoslo ke zranéni, je tfeba dbat specialnich
opatieni a ujistit se, Zze je systém stabilni. Nasledujici pokyny maji zajistit vase bezpeci:

Pokud tato jednotka predstavuje jedinou jednotku v racku, je tfeba ji namontovat ve spodni pozici.

Pfi montazi jednotky v jiz CasteCné obsazeném racku vkladejte jednotky podle hmotnosti sestupné
od spodni pozice smérem nahoru.

Jestlize rack disponuje stabilizaCnimi zafizenimi, nainstalujte je jeSté pfed zahajenim montaznich
praci Ci udrzby jednotky v racku.

Oznameni 1071 —Popis varovani

A

Varovani

DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Tento varovny symbol pifedstavuje nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho pieklad v pfelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Oznameni 1018 —Napajeci obvody

A

Varovani

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, davejte pozor, aby po pfipojeni jednotek
k napajecim obvodim nedoslo k pretizeni kabelaze.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series .
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Oznameni 1022 —Odpojte zarizeni
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, musi byt soucasti pevné elektroinstalace
snadno pfistupné dvoupodlové odpojovaci zafizeni.

Oznameni 1004 —Pokyny k instalaci
A

Varovani Pred pouzitim, instalaci nebo pfipojenim systému ke zdroji napajeni si prectéte pokyny k instalaci.

Oznameni 1030—Instalace zarizeni
A

Varovani Instalaci, vyménu ¢i servis tohoto zafizeni by méli provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Oznameni 1003—0dpojeni od proudu
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, ujistéte se, Ze je okruh stejnosmérného proudu odpojen
od systému, nez za¢nete s libovolnym z nasledujicich postupu.

Oznameni 1055 —Laser tfidy 1 a tfidy 1M
A

Varovani Varovani — Neviditelné laserové zareni. Nevystavujte mu uzivatele teleskopickych optickych
zafizeni. Laserové vyrobky tfidy 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Oznameni 1029 —Prazdné Celni panely a kryty
A

Varovani  Prazdné Celni panely a kryty plni tfi dilezité funkce: chrani pied rizikem urazu elektrickym proudem
a pozarem, chrani pred elektromagnetickym rusenim (EMI), které by mohlo mit vliv na ostatni
zafizeni, a usmérnuji proudéni vzduchu uvniti Sasi. Systém nepouzivejte, dokud nejsou
namontovany vSechny karty, Celni panely a predni a zadni kryty.

Oznameni 1046 —Instalace nebo vyména jednotky
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je tieba pfi instalaci nebo vyméné jednotky pfipojit
uzemnéni vzdy jako prvni a odpojit jako posledni.

Oznameni 1028 —Vice nez jeden zdroj napajeni
A

Varovani Tato jednotka m{iZze byt vybavena vice nez jednim pfipojenim ke zdroji napajeni. Aby nedoslo k
urazu elektrickym proudem, je proto nutné odpojit vSechna stavajici pfipojeni.

—

Oznameni 1032 —2Zvedani sasi
A

Varovani Abyste predesli zranéni Ci poskozeni $asi, nikdy se jej nepokousejte zvednout ani jej nenaklanéjte
pomoci drzadel na modulech (naptiklad na zdrojich, vétracich ¢i kartach). Tyto druhy drzadel
nejsou navrzeny tak, aby unesly hmotnost celé jednotky.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Oznameni 1057 —Vystaveni nebezpecné radiaci
A

Varovani Pouziti ovladacich prvkl a provadéni uprav nebo postupt jinym zplsobem, nez bylo uvedeno,
mUze zpUsobit vystaveni nebezpecné radiaci.

Oznameni 1044 —Pripojeni pomoci portu
A

Varovani  Aby nedoslo k arazu elektrickym proudem, musi byt nasledujici porty pripojeny prostiednictvim
schvalené jednotky zakonceni sité (NTU) s integrovanou ochranou obvod(, pokud je kabelaz
portl vedena venkovnim prostiedim.40 A minimum, 60VDC

Oznameni 1074 —Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy pro elektricka zarizeni
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, instalace zafizeni musi probéhnout v
souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni.
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2 UPMOPPWON YE TOUC KOVOVITUOUC Kal
TAnpogopiec aagpaieiac—Cisco NCS 4000
Series

« AnAwan 1051—AkTivoBoAia Aéiep, aTn aeAida 212

* AnAwan 43—TpogidotToinan agaipeagng KOOUNUATWY, aTn geAida 212

« AfAwan 1017—Xwpog TTepIopITUEVNG TTPOCRATNG, aTNn agAida 213

« AnAwan 166—T1pocidotroinan Tadang Baaikig MAakETag, atn aeAida 213

» AfAwaon 1034—Taon Baoikng TTAAKETAG, TN oeAida 213

* AfAwan 1076—Kevog xwpog yupw aTro Ta avoiyPaTa agpIgPoU, aTn agAida 213

» AfAwan 1025—XpnaIYoTTOIEITE JOVO XAAKIVOUG aywyoug, aTn agAida 213

» AnAwan 1045—TpoaTagia BpaxUKUKAWUATOG, aTn geAida 214

« AfAwan 342—Tpiv a1m6 TN GUVOEDN HE TNV TTAPOXI PEUPATOG TOU GUGTAMOTOG, aTn geAida 214

« AfAwan 1024—Aywyog eiwang, atn agAida 214

» AnAwan 206—T1pocidotroinon ExteBeipévwv KukAwpdtwy, atn gelida 214

« AfAwan 1053—AkTivoBoAia Aéifep katnyopiag 1M, atn geAida 214

« AfAwan 1040—ATTOppIYN TTPOIOVTOG, aTn aeAida 215

» AnAwan 1006—T1poeidotToinan TTePIBARKATOG yIa TNV TOTTOBETNAN O IKPIWUA (PAQPI) KAl ETTITKEUN,
aTtn ogAida 215

* AnAwan 1071—O0piguédg TpoeidoTroinang, atn geAida 215

* AnAwan 1018—KUkAwpa TTapoxng, atn aeAida 216

« AfAwan 1022—AiaTagn aroguvdeang, atn aeAida 216

» AfAwan 1004—0dnyieg eykataaTaang, atn geAida 216

* AnAwan 1030—EykatagTaan e€0TTAICUOU, aTn aeAida 216

« AfAwan 1003—ATtogUvdean Tpo@odoaiag, aTn aelida 216

« AnAwan 1055—AE£1Cep kaTtnyopiag 1 kai katnyopiag 1M, atn geAida 217

« AnAwan 1029—T1Adkeg aUoQIENG atTopdvwang Kai TTAaigla TTepIBAPaTog, atn aeAida 217

» AnAwaon 1046—Eykatagraan 1 avTiKaTtagTaan Tng povadag, atn aelida 217

« AfAwan 1028—TlepigooTEPEG OTTO Pia TTAPOXEG NAEKTPIKOU pEUATOG, OTN agAida 218

« AnAwan 1032—AvUuywan Tou TTAaigiou, aTn geAida 218

» AfAwaon 1057—EkBeon ae emikivduvn akTivoBoAia, otn aghida 218

« AfAwan 1044—2uvdiaeig BUpag, atn aehida 218
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* AnAwan 1074— Zuppop@wan Je TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KWOIKES TTEPI NAEKTPIKWV
eyKaTaogTadgewy, atn acAida 219

To TTapov £yypa@o XPNOIUOTTOoIE TIG €ERG TUURATEIG:

Znueiwan

A

E@ioTa TNV TTPOCOXN TOU QvayVvwaTn. Z€ QUTH TNV TTEPITITWON, EVOEXETAI VO EKTEAETETE IO EVEPYEIQ
TTOU €ival TBAvo va TTPOKAAETET CnIA aTOV EOTTAITHO 1 OTTWAEIQ OEDOUEVWIV.

Kivduvog

A

ZHMANTIKEX OAHIIEX AZDANEIAZ

AuTo TO gUpBOoAO TTpoEIBOTTOINGNG anpaivel Kivduvog. BpiokeaTe e pia KATAOTOON TTOU Ba evOEXETAI VO
TTPOKAAETEI CWHATIKO TPAUUATITUO. [pIv TNV Epyaaia e OTTOIOVONTTOTE EEOTTAITHO, EVNMEPWEOEITE yIa TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI JE TO NAEKTPIKA KUKAWHOTA KOl EE0IKEIWOEITE [E TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG ATTOTPOTIAG
ATUXNMATWY. XPNOIPOTTOINaTE TOV apIBUd ONAWGCNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTpoEIdoTToinaNg yia

VQ EVTOTTIOETE TN PETAPPATH TNG OTIG PETAPPATUEVES TTPOEIBOTTOINTEIG ATQPAAEING TTOU GUVODEUOUV TN
COUOKEUN).

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHI'EZ

Kivouvog

O1 ONAWTEIG TTOU XPNTIUOTTOIOUV AQUTO TO GUUBOAO TTaPEXOVTAI VIO TIPOTOETN EVNUEPWAT KAl CUUHOPPWAT
ME TIG OTTAITACTEIG TWV KAVOVIGTUWY KOl TOU TTEAATN.

AnAwan 1051 — AkTivoBoAia A€ilep

A

Kivduvog

O1 amroguvOedePEVEG iVEG | TUVDETOI EVOEXETAI VO EKTTEUTTOUV adpaTn akTivoBoAia Aéilep. Mnv KoiTaTe
TN SETHN KAl PNV XPNOILOTTOIEITE OTTTIKA Opyava Yia va KOITAEETE atreubeiag g€ auTr).

AnAwan 43 —T1poc1dotToinaon a@aipeang KOOUNUATWY

A

Kivduvog

Mpiv TNV epyaaia g€ eOTTAITUO GUVOEDEPEVO OTNV TPOPODOTIa PEUHPATOG, OTTOMOKPUVETE TA KOTUMHATA
(oupTrepiAauBavopévwy Twv daxTuAIdIWY, KOAIE Kal poAoyiwv). Ta PETOAAIKA avTIKEiMEVa BepuaivovTal
KOTA TN gUvOEDN OTNV TTAPOXH PEUUATOG Kal EVOEXETAI VA TTPOKAAETOUV gofapd eykaupara ) ThEn Tou
METAAAIKOU QVTIKEIUEVOU OTOUG OKPODEKTEG.
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AnAwan 1017 — Xwpog TTEPIOPITUEVNG TTPOCRAONS
A

Kivduvog  Autr n Jovada TrpoopileTal yia EYKATAOTAGON O€ XWPOUS UE TIEPIOPITUEVN TTPOTRACN. ZTOUG XWPOUGS HE
TTEPIOPITUEVN TTPOCRAATN EXEI TTPOTRACN POVO ECEIBIKEUPEVO, EKTTAIOEUPEVO N TTIGTOTTOINEVO TIPOCWTTIKO.

AnAwan 166 —lpocidotroinan Taong Baaikncg NAakeTag
A

Kivduvog  Katd Tn Aeiroupyia Tou guaTAPATOG N BAdiK TTAAKETA gival UTTO Taan. Ma va PEIWTETE TOUG KIVOUVOUG
nAekTPOTTANEiaG, dlaTNPAOTE Ta XEPIA Kal Ta SAKTUAQ AKPIG aTTd TIG TTEPIOXEG TPOPODOTiag Kal TN Badikn
TTAOKETQ.

AnAwaon 1034 —Taon BAdIKAC TTAAKETAC
A

Kivduvog  Katd Tn Asiroupyia Tou ouaTAPaTog, N Baagikn TTAAKETa euavidel emmikivouvn Taaon i evépyeia. MNa Tov
TIEPIOPITUO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIaG, SWATE TTPOCOXI KATA TNV ETTICKEUN.

AnAwan 1076 — Kevog Xwpog yupw atrd Ta avoiyuarta
agpIguou
A

Kivduvog  Tia Tov Trepiopioud Tou KIvEUVOU TTUpKayIdg, yUpw aTrd Ta avoiyuaTta agpigpoU 6a TTPETTE VO UTTAPXEI
€AEUOEPOG XWPOG TOUAAXIOTOV:

AnAwan 1025 — XpnaIUOTTOIEITE HOVO XAAKIVOUG QywyoUC
A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigud Tou KIVOUVOU TTUPKAYIAG, XPNOIUOTIOIEITE JOVO XAAKIVOUG aywyoug.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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AnAwan 1045 —TlpoaTtagia BPAaXUKUKAWUATOG
A

Kivduvog  AuTd To TTpoioV aTTaITEl TNV TTAPOXN TTPOCTATIOG BPAXUKUKAWMATOS (UTTEPEVTOON) WG PEPOG TNG
€YKATAOTAONG TOU KTIpiou. EyKaTagTrnaTe JOVO GUUQWVQ E TOUG EBVIKOUG KAl TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG
NAEKTPIKAG KaAwdiwang.

AnAwaon 342 —T1piv Ao Tn guvdean Pe TNV TTapoxn
PEUNATOC TOU OUOTAMOTOC
A

Kivduvog  YwnAn Taan agng/diappong - Eival amrapaitnTn pia HOviua guvOedEEV TTPOTTATEUTIKN YEIWaN TTPIV TN
guvdean e TNV TTAPOXNA PEULATOG TOU GUCTHUATOG.

AnAwaon 1024 — Aywyocg leiwong
A

Kivduvog  AuTog 0 £€0TTAIGUOG TIPETTEN VA Eival YEIWPEVOG. [Ma TOV TTEPIOPITHO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG, TTOTE
MNV ATTEVEPYOTTOIEITE TOV AYWYO YEIWANG KAl PNV XEIPICETTE TOV EEOTTAIGUO XWPIG KATAAANAQ EYKATEGTNUEVO
aAywyo yeiwang. ETTIKOIVWYACTE PE TNV appuodIa apxr) ETTOTITEING NAEKTPIKWY TUVOETEWV N HE NAEKTPOAOGYO,
eav Oev €iaTe BePRaior yia Tn d1aBeaiuoTnTa KATAAANANG yeiwang.

AnAwaon206 —Tl1pocidotroinonEkTeBeIpEVWVKUKAWPATWY
A

Kivduvog  Kard Tnv ToTroB£TNaN ) aQaipean TwV HOVABWY PNV ayYIZETE TO ETWTEPIKO KEVWV UTTODOXWV. Ta eKTEBEIUEVA
KUKAWMATA ATTOTEAOUV NAEKTPIKO KivOUVO.

AnAwaon 1053 — AkTivoBoAia A&ilep katnyopiac 1M
A

Kivduvog  Emritredo emikivouvotnTag 1M - Adpatn akTivoBoAia AéiIgep. Mnv KoITATE aTTEUBEIG e OTITIKA dpyava
pN-£€agBévnaong.
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AnAwan 1040 —AtToppIyn TTPOIOVTOC

A

Kivduvog

H TeAIKR amOppIYn TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA EKTEAEITOI TUPPWVA PE OAOUG TOUG £BVIKOUG VOUOUG Kal
KQVOVIGUOUG.

AnAwan 1006 —pocidotroinan TePIBANMATOC YIa TNV
TOTTOBETNON O€ IKpiwpa (pag!) Kal ETTIOKEUN

A

Kivduvog

Ma TNV aTToTPOTIA TPAUMATIOPWY KATd TNV TOTTOBETNON ) ETTIOKEUA TNG MOVADAG OE IKPIWA, TTPETTEI Va
£QapPoaToUV KATAAANAa PETpa WaTe va dIagPaAIgTEi 0TI TO dUATNPA TTapapével aTaBepd. O TTapaKATwW
odnyieg TTapéxovTal yia va dIag@aAITTEI N aT@AAEIQ:

AUTH n Jovada TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG TOU IKPIWHATOG, AV €ival n yovadikr povada aTo
IKpiwQ.

Kartda tnv 101T00€TNaN TNG HOVAdAG O€ PEPIKWG TTANPWHEVO IKPiWHA, EEKIVATTE TN QOPTWAON ATTO TO KATW
MEPOG TTPOG TO ETTAVW, PE TO BapuTEPO EAPTNUA VA BPITKETAI OTN BACN TOU IKPIWKATOG.

Eav n Baon guvodeueTtal amTd OUOKEUEG OTABEPOTTOINANG, TOTTOBETNOTE TOUG OTABEPOTTOINTEG TTPIV TNV
TOTTOBETNON A ETTIOKEUN TNG HOVADAG OTO IKPiWA.

AnAwan 1071 —Opigpog TTPOoEIdOTTOINANG

A

Kivduvog

ZHMANTIKEZ OAHIIEXZ AZOANEIAZ

AuUTO TO gUUBOAO TTPOEIBOTTOINGNG UTTOBEIKVUEI KivOuvo. BpigkeaTe gg pia Kataataan mou 8a urropouas
va TTPOKOAETEl TPAUUATIOHO. Mpiv TNV €pyaadia aTov eEOTTAIGUO, EVNUEPWOEITE yIa TOUG KIVOUVOUG TTOU
OXEeTICOVTaI PE TO NAEKTPIKA KUKAWMATA KA ECOIKEIWOEITE E TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG ATTOTPOTTIG ATUXNHATWY.
XpnaipoTtroinaTe Tov apiBPo dnAWaNG TTOU TTOPEXETAI OTO TEAOG KABE TTPOEIBOTTOINONG YIA VA EVTOTTIOETE
TN METAPPATT TNG TTIG HETOPPATUEVEG TTPOEIBOTTOINTEIG ATPAAEING TTOU TUVODEUOUV T GUOKEUN.

OYANA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ
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AnAwan 1018 —KukAwpa TTapoxng
A

Kivduvog  Ta Tov TepIopiguod Tou KIVEUVOU NAEKTPOTTANEIAG Kal TTupKayIidg, SWaTe TTPOTOXN KATA TN gUvOEDn
MOVAdwWV OTO KUKAWPA TTAPOXNG, WATE VA PNV UTTEPQOPTWOOUV Ta KAAWDIA.

AnAwan 1022 — Aiatagn arroaguvdeang
A

Kivduvog  Ta Tov TTeplopiopd Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOC Kal TTUPKAYIAG, aTn aTabepr) KaAwdiwan TTPETTEl va
EVOWHOTWVETAI JIa AUETA TTPOTRACIUN OITTOAIKH OIATAEN ATTOTUVIEDNG.

AnAwaon 1004 —O0dnyiec eykaTaaTAONG
A

Kivduvog  MMpiv a1mo Tn Xpnan, TNV EyKaTtaoTaaon f Tn guv3ean Tou GUATAKOTOS OTNV TTAPOXT PEUMATOG, diaBAaaTe
TIG 00NYiEg EYKATATTAONG.

AnAwaon 1030 — EykataoTaon €€OTTAITUOU
A

Kivduvog  Mévo ekTTaIdOEUEVO KAl TTIGTOTTOINUEVO TIPOTWTTIKO ETTITPETTETAI VA EYKABITTA, AVTIKABITTA ) ETTIOKEUALE!
TOV €COTTAIGUO.

AnAwan 1003 —Atroguvdean TPOPOdOTiag
A

Kivduvog  Ta Tov TepIopIguod Tou KIVEUVOU NAEKTPOTTANEIAG, TTPIV TNV EKTEAEDT OTTOINGBATTOTE ATTO TIG TIOPAKATW
Oladikaaieg, BePBaiwOeiTE OTI £xEI DIOKOTTEI N TTAPOXT PEUPATOG OTO GUCTNHA.
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AnAwan 1055 —Aéilep kartnyopiacg 1 kai karnyopiac 1M
A

Kivduvog  MMpoeidotroinan — Adparn akTivoBoAia Aéidep. Na unv exTiBevtal XpRaTeG TNAETKOTTIKWY QaKwv. Mpoiovta
A€1ep katnyopiag 1/1M.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M

ANAwaon 1029 —NAAKECOUOPIENCATTONOVWONGKAITTAQITIA

TEPIBARMATOC
A

Kivduvog  O1 TTAAKEG GUTQIENG ATTOPOVWANG KAl Ta TTAGiTIa TIEPIBANUOTOG ECUTTNPETOUV TPEIG TNMAVTIKEG AEITOUPYIES:
TTEPIOPICOUV TOV KivOuvo NAEKTPOTTANEIAG KAl TTUPKAYIAG, TTEPIOPICOUV TIG NAEKTPOUAYVNTIKEG TTAPEUBOAEG
(EMI) trou ptropei va TrpokaAéaouyv S1akoTrr) GAAoU £E0TTAIGHOU Kal KATEUBUVOUV TN por) aépa Yueng pEaa
aTo TepiBAnua. Mnv xeipiCeaTe To GUATNUA £av eV BpigkovTtal aTn BEaN TOUG OAEG 01 KAPTEG, OI TTAAKEG
auagQIgnG, Ta YTTPOCTIVA Kal TTiIow TTAaigia.

AnAwaon 1046 —EykaraaTaaon f avTiKAataotaon TNG
uovadag
A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigud Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG, KOTA TNV £yKATACTACN ) AVTIKATAGTACN TNG HOvVAdag,
N ouvOEDN YEIWONG TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIEITAI TTPWTN KAl VO aTTOoUVOEETAI TEAEUTAI.
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ANAWaN 1028 —MNepITTOTEPECATTO LIATTAPOXEC NAEKTPIKOU
PEUNATOC
A

Kivduvog  Autr n Jovada evdExeTal va dIaBETEl TIEPITOOTEPES ATTO Hid TUVOELTEIG TTAPOXNG PEUMATOG. Ma Tov
TTEPIOPITHO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG, TTPETTEI va KATapynBouv OAEG OI GUVOETEIG YIa TNV
ATTEVEQYOTTOINGN TNG HOVAdAG.

—

AnAwan 1032 —Avuypwan Tou TTAaIgiou
A

Kivduvog  Tia Tnv atroQuyn TpaupaTIgPwy 1 TG @Bopds aTo TTAAigIo, YNV TTPOCTIABNJETE TTOTE VO ONKWUJETE 1) Va
YEIpETE TO TTAQITIO XPNOIMOTTOIWVTAG TIG AABES TwV povadwy (OTTwG gival Ta TPoQodOoTIKA, Ol AVEUIOTHPES
N ol KapTeg). AuToi o1 TUTTOI Aawv Oev £xouv axediaaTei yia va uttoaTnpifouv 1o BAPOG TNG Hovadag.

AnAwan 1057 —EkBean oe emikivduvn akTivooAia
A

Kivduvog  H xpnan eAéyxwv 1 pubpigewv kai n ektEAean d1adIKaaiwy JIAQOPETIKWY TwV 6GWV opifovTal eVOEXETAI
va odnynael ae €kBean g€ akTivoBoAia.

AnAwaon 1044 — > uvdeaeic Bupag
A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopiopd Tou KIvOUVoU NAEKTPOTTANEIAG, of akdAoUBEeG BUPEG TTPETTEI VO TUVOEOVTAI ETW WIOG
EYKEKPIPEVNG HOVADOG TEPUATITUOU BIKTUOU PE EVOWUATWHEVN TTPOCTATIA KUKAWHOTOG, AV Ta KAAwdIA
NG BUpag dpopoAoyouvTal g€ EEWTEPIKO XWPO.
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AnAwaon 1074 — 2uppopPwan PE TOUG TOTTIKOUC KAl
€OVIKOUC KWOIKEC TTEPI NAEKTPIKWY EYKOATAOTATEWV

A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigud Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG 1) TTUPKAYIAG, N yKOTACTACN TOU £EOTTAIGIOU TTPETIE
va €ival gUPPWVN PE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWY EYKATATTATEWV.
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*]< 166 Backplane Voltage Warning

>

74311 Voltage is present on the backplane when the system is operating. To reduce risk of an electric
shock, keep hands and fingers out of the power supply bays and backplane areas.
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Statement 1056 —Unterminated Fiber Cable

o
=

Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.
Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical
instruments (for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes) within a distance of 100 mm
may pose an eye hazard.

Fiber type and Wavelength | Max. Power
Core diameter (um) (nm) (mW)

SM 11 1200 - 1400 39=50

MM 62.5 1200 - 1400 150

MM 50 1200 - 1400 135

SM 11 1400 - 1600 112-145
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Statement 1055 —Class 1/1M Laser
A

74311 Warning -

Invisible Laser Radiation. Do not expose users of telescopic optics. Class 1/1M Laser
Products.

7~ CAUTION]||

LASER
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W podreczniku zastosowano nastgpujace konwencje:

\)

Uwaga Oznacza, ze nalezy zachowaé ostroznos¢. Wskazuje sytuacje, w ktorej uzytkownik moze wykona¢ czynno$¢
skutkujaca uszkodzeniem sprzetu lub utratg danych.

y'\

Ostrzezenie WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie. Znajdujesz sie w sytuacji, w ktorej narazony jestes
na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac sobie
sprawe z grozgcego ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujgc sie numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczgcych
bezpieczenstwa dotgczonym to tego urzadzenia.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

A

Ostrzezenie Zdania, przy ktorych znajduje sie ten symbol, stanowig dodatkowsg informacje pozwalajacg na
zachowanie zgodnos$ci z wymaganiami stawianymi przez prawo oraz przez klienta.

Oswiadczenie 1051 —Promieniowanie laserowe
A

Ostrzezenie Odtgczone Swiattowody lub wiokna moga emitowac niewidoczne promieniowanie laserowe.
Nalezy unika¢ przygladania sie wigzkom laserowym gotym okiem lub bezposrednio za pomocag
przyrzadéw optycznych.

Oswiadczenie43 —Ostrzezeniedotyczgcekoniecznosci
zdjecia bizuterii
A

Ostrzezenie Przed rozpoczeciem pracy ze sprzetem podigczonym do zrdodta zasilania nalezy zdja¢ bizuterie
(pierscionki, obraczki, tancuszki, zegarki, itp.). Metalowe przedmioty nagrzewaja sie wskutek
kontaktu ze Zrédltem zasilania lub uziemieniem i moga powodowac powazne poparzenia lub
przyspawanie metalowych przedmiotéw do ztaczy.
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Oswiadczenie 1017 —Obszar o ograniczonym dostepie
A

Ostrzezenie Niniejsze urzagdzenie jest przeznaczone do instalacji w obszarach o ograniczonym dostepie. Dostep
do obszaru ograniczonego moga posiadac¢ osoby wykwalifikowane, przeszkolone lub kompetentne.

Oswiadczenie 166 —Ostrzezenie dotyczace napiecia
na ptytce montazowej

A

Ostrzezenie W czasie pracy systemu, ptytka montazowa znajduje sie pod napieciem. Aby ograniczy¢ ryzyko
porazenia pradem, nie nalezy dotyka¢ wnek na zasilacze ani okolic ptytek montazowych.

Oswiadczenie 1034 —Napiecie na ptytce montazowej
A

Ostrzezenie W czasie pracy systemu, ptytka montazowa znajduje sie pod niebezpiecznym napieciem. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas serwisowania.

Oswiadczenie 1076 —Wolna przestrzen wokot
otworow wentylacyjnych

A

Ostrzezenie = Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy pozostawi¢ przeswit wokot otworow wentylacyjnych,
minimalnie:

Oswiadczenie 1025 —Uzywaj wytgcznie przewodow
miedzianych
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy uzywac wytacznie przewodow miedzianych.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Oswiadczenie 1045 —Zabezpieczenie przed zwarciem
A

Ostrzezenie Niniejszy produkt wymaga zabezpieczenia przed zwarciem (przetezeniem) w przypadku
zastosowania go jako element instalacji w budynku. Produkt nalezy instalowac z zachowaniem
krajowych i lokalnych przepiséw dotyczacych wykonania instalacji elektrycznej.

Oswiadczenie 342 —Przed podtgczeniem do zasilania
system

A

Ostrzezenie Wysokie napiecie dotykowe/prad uptywu — przed podtgczeniem do systemu zasilania niezbedne
jest state uziemienie ochronne.

Oswiadczenie 1024 —Przewod uziemiajacy
A

Ostrzezenie Niniejszy sprzet wymaga uziemienia. Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno usuwacé
przewodu uziemiajgcego ani korzystac ze sprzetu bez odpowiednio zainstalowanego przewodu
uziemiajgcego. W razie watpliwosci dotyczacych zapewnienia prawidiowego uziemienia nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim organem ds. elektrycznych lub elektrykiem.

Oswiadczenie 206 — Ostrzezenie dotyczgce
odstonietego zespotu obwodow elektrycznych
A

Ostrzezenie Podczas instalacji lub wyjmowania modutu nie wolno wktadac reki do pustego gniazda. Odstoniety
zespot obwodow elektrycznych moze by¢ pod napieciem.
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Oswiadczenie 1053 — Promieniowanie lasera klasy
™

A

Ostrzezenie Poziom zagrozenia 1M — niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie nalezy oglada¢ bezposrednio
przy uzyciu nieochronnych przyrzadéw optycznych.

Oswiadczenie 1040 —Utylizacja produktu
A

Ostrzezenie Ostateczna utylizacja produktu musi odbywac sie zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi przepisami
krajowymi.

Oswiadczenie 1006 — Ostrzezenie dotyczgce montazu
I serwisowania urzgdzenia w stelazu

A

Ostrzezenie Aby zapobiec obrazeniom podczas montazu lub serwisowania urzagdzenia w stelazu, nalezy
zastosowac specjalne srodki ostroznosci zapewniajace stabilnosc¢ systemu. Ponizsze wskazéwki
majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika:

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dolnej czesci stelaza, jezeli w stelazu nie zamontowano zadnych
innych urzadzen.

W przypadku montazu urzadzenia w czesciowo zapetnionym stelazu, urzagdzenia nalezy umieszczac
od dotu, od najciezszego do najlzejszego.

Jedli stelaz jest wyposazony w urzadzenia stabilizujgce, nalezy je zainstalowac przed
zamontowaniem urzgdzenia w stelazu lub serwisowaniem go.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Oswiadczenie 1071 —Definicja ostrzezenia
A

Ostrzezenie IWAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza niebezpieczenstwo. Znajdujesz sie w sytuacji, w ktorej narazony
jestes$ na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac¢
sobie sprawe z grozgcego ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac si¢ z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujac sie numerem umieszczonym na koricu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w spisie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa dotaczonym
to tego urzadzenia.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

Oswiadczenie 1018 —Obwad zasilania
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem i pozaru, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
podtaczania urzadzen do obwodu zasilajacego, tak aby okablowanie nie byto przecigzone.

Oswiadczenie 1022 —Urzadzenie roztgczajace
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, tatwo dostepne dwubiegunowe urzgdzenie odiaczajace
powinno stanowi¢ element instalacji statej.

Oswiadczenie 1004 —Instrukcja montazu
A

Ostrzezenie Przed eksploatacjg, montazem lub podtaczeniam systemu do zasilania przeczytaj instrukcje
montazu.
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Oswiadczenie 1030—Instalacja sprzetu
A

Ostrzezenie Tylko odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany personel moze przeprowadzac instalacje,
wymiang lub konserwacje niniejszego sprzetu.

Oswiadczenie 1003 —Rozt3czenie zasilania
A

Ostrzezenie Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pragdem, przed wykonaniem dowolnego z ponizszych dziatan,
nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest odigczone od zasilania.

Oswiadczenie 1055—Klasa 1 i laser klasy 1M
A

Ostrzezenie Ostrzezenie — niewidoczne promieniowanie laserowe. Nie narazaj uzytkownikéw optyki
teleskopowej. Produkty laserowe klasy 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Oswiadczenie 1029 —Puste ptyty czotowe i panele
ostaniajgce
A

Ostrzezenie Puste plyty czolowe i panele ostaniajace petnia trzy zasadnicze funkcje: obnizajg ryzyko porazenia
pradem oraz pozaru, ograniczajg zakiocenia elektromagnetyczne (EMI), ktére mogtyby wptywaé
na dziatanie innego sprzetu, a takze kierujg strumien powietrza chtodzacego wewnatrz obudowy
w odpowiednim kierunku. Nie wolno korzystac z systemu, jesli wszystkie karty, ptyty czotowe,
pokrywy przednie i tylne nie sg zatozone.
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Oswiadczenie 1046 —Instalacja lub wymiana
urzgdzenia

A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem w czasie instalacji lub wymiany urzadzenia, uziemienie
musi zawsze by¢ podtaczane jako pierwsze | odiagczane jako ostatnie.

Oswiadczenie 1028 — Korzystanie z kilku zrodet
zasilania

A

Ostrzezenie Urzgdzenie moze by¢ podtaczone do wiecej niz jednego zrodta zasilania. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pragdem, w celu wytgczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ wszystkie zrodta zasilania.

—

Oswiadczenie 1032 —Podnoszenie podstawy
A

Ostrzezenie Aby zapobiec obrazeniom podczas obstugi lub uszkodzeniom podstawy, nie wolno podnosic¢ ani
przechyla¢ podstawy przy uzyciu uchwytow w modutach (takich jak zasilacze, wentylatory lub
karty); tego rodzaju uchwyty nie sg przeznaczone do utrzymania wagi urzadzenia.

Oswiadczenie 1057 —Narazenie na dziatanie
szkodliwego promieniowania

A

Ostrzezenie Korzystanie z przyciskow, regulacja urzadzenia, bgdZz wykonywanie procedur w sposob niezgodny
z instrukcjg moze byC przyczyng narazenia na dziatanie szkodliwego promieniowania.
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Oswiadczenie 1044 —Potaczenia portow
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nastepujace porty muszg by¢ potaczone za
posrednictwem zatwierdzonego urzadzenia zakonczenia sieci z wbudowanym zabezpieczeniem
obwodu, jesli okablowanie portu jest skierowane na zewnatrz. 40 A minimum, 60VDC

Oswiadczenie 1074 —Wymaog przestrzegania
miejscowego | krajowego kodeksu elektrycznego
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, instalacja sprzetu musi przebiega¢ zgodnie
z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
|



Informacje o zgodnosci i bezpieczenistwie—Cisco NCS 4000 Series |

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Conformidade regulamentar e
informacoes de seguranca—Cisco NCS
4000 Series

* Declarag@o 1051—Radiag@o laser, na pagina 250

* Declarag@o 43—Aviso para remogao de joias, na pagina 250

« Declaragio 1017—Area restrita, na pagina 251

* Declaragdo 166—Aviso de tensdo no painel posterior, na pagina 251

* Declaragao 1034—Tensao do Backplane, na pagina 251

* Declarag@o 1076—Desobstrucdo em volta das aberturas de ventilagdo, na pagina 251
* Declaragao 1025—Ultilize apenas condutores de cobre, na pagina 251

* Declaragao 1045—Protecao contra curto-circuito, na pagina 252

* Declarag@o 342—Antes de ligar a fonte de alimentacdo do sistema, on page 252

* Declarag@o 1024—Fio terra, na pagina 252

* Declaragdo 206—Auviso de circuito exposto, na pagina 252

* Declaragao 1053—Radiagdo Laser Classe 1M, na pagina 252

* Declarag@o 1040—Descarte do produto, na pagina 253

* Declarag@o 1006—Aviso de montagem do chassi no bastidor e sua manutengdo, na pagina 253
* Declaragdo 1071—Defini¢ao de aviso, na pagina 253

* Declaragao 1018—Circuito de alimentacdo, na pagina 254

* Declarag@o 1022 Dispositivo de desconexao, na pagina 254

* Declarag@o 1004—Instrugdes de instalag@o, na pagina 254

* Declaragdo 1030—Instalagdo do equipamento, na pagina 254

* Declaragao 1003—Desconexao da alimentacgdo, na pagina 254

* Declarag@o 1055—Laser Classe 1 e Classe 1M, na pagina 255

* Declarag@o 1029—Placa de cobertura frontal e painéis de protec¢do, na pagina 255

* Declaragao 1046—Como instalar ou substituir a unidade, na pagina 255

* Declaragao 1028—Mais de uma fonte de alimentagdo, na pagina 256

* Declarag@o 1032—Levantamento do chassi, na pagina 256

* Declarag@o 1057—Exposicao perigosa a radiagdo, na pagina 256

* Declaragdo 1044—Conexdes de portas, na pagina 256

* Declaragao 1074—Conformidade com as normas elétricas locais e nacionais , na pagina 257
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Este documento utiliza as seguintes convengdes:

\)

Observacao Significa que o leitor deve tomar cuidado. Nesta situa¢do, vocé pode fazer algo que cause danos ao equipamento
ou perda de dados.

y'\

Aviso INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de alerta significa perigo. Esta situacao pode causar ferimentos. Antes de trabalhar
com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos e os procedimentos
normalmente utilizados para evitar acidentes. Utilize o nimero da instru¢ao disponibilizado no
fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES

Aviso Instrucoes com este simbolo indicam informacgoes adicionais e conformidade com a
regulamentacao e necessidades do cliente.

Declaracao 1051 —Radiacao laser
A

Aviso Conectores ou fibras desconectadas podem emitir radiagao laser invisivel. Nao fixe o olhar nos
feixes e nem olhe diretamente com instrumentos épticos.

Declaracao 43 —Aviso para remocao de joias
A

Aviso Antes de trabalhar em equipamentos conectados a redes elétricas, as joias devem ser removidas
(incluindo anéis, colares e relogios). Os objetos metalicos aquecerao ao serem conectados a
energia e ao solo, podendo causar queimaduras graves ou soldar o objeto metalico aos terminais.
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Declaracao 1017 —Area restrita
A

Aviso Esta unidade deve ser instalada em areas com acesso restrito. Uma area com acesso restrito
pode ser acessada apenas pelo uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave, ou outros
meios de seguranca.

Declaracao 166 —Aviso de tensao no painel posterior
A

Aviso Com o sistema em funcionamento, ha uma corrente no painel traseiro. Para reduzir o risco de
choque elétrico, nao se aproxime dos compartimentos de fonte de alimentacao e das areas do
painel traseiro.

Declaracao 1034—Tensao do Backplane
A

Aviso Ha a presenca de tensao ou energia perigosa no painel traseiro quando o sistema esta em operacao.
Para reduzir o risco de choque elétrico, tenha cautela durante o servicgo.

Declaracao 1076 —Desobstrucao em volta das
aberturas de ventilacao

A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, deixe uma area livre proxima das aberturas de ventilacao de
pelo menos:

Declaracao 1025 — Utilize apenas condutores de cobre
A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, use apenas condutores de cobre.
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Declaracao 1045 —Protecao contra curto-circuito
A

Aviso Esse produto requer que a protecao contra curto-circuito (corrente excessiva) seja fornecida como
parte integrante da instalacao do edificio. Faca a instalacao somente de acordo com as
regulamentac6es de cabeamento nacionais e locais.

Declaracao 342 — Antes de ligar afonte de alimentacao
do sistema

A

Warning Corrente de alto toque/vazamento - o aterramento e protecao permanentemente conectado é
essencial antes de conectar-se a fonte de alimentacao do sistema.

Declaracao 1024 —Fio terra
A

Aviso Esse equipamento deve ser aterrado. Para reduzir o risco de choque elétrico, nunca remova o fio
de aterramento nem opere o equipamento se nao houver um fio de aterramento adequado. Entre
em contato com a empresa fornecedora de energia elétrica ou com um eletricista se nao souber
se o aterramento esta adequado.

Declaracao 206 —Aviso de circuito exposto
A

Aviso Nao toque em nenhum slot vazio ao instalar ou remover um modulo. O sistema de circuito elétrico
constitui risco de choque elétrico.

Declaracao 1053 —Radiacao Laser Classe 1M
A

Aviso Nivel de risco 1M - Radiacao de laser invisivel. Nao olhe diretamente usando instrumentos 6pticos
nao atenuantes.
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Declaracao 1040 —Descarte do produto

A

Aviso

A eliminacao definitiva deste produto deve ser realizada de acordo com todas as leis e
regulamentos nacionais.

Declaracao 1006 —Aviso de montagem do chassi no
bastidor e sua manutencao

A

Aviso

Para prevenir danos corporais ao montar ou reparar esta unidade em um bastidor, devera ser
tomado precaucoes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes diretrizes irao ajuda-lo a efetuar o seu trabalho com seguranca:

¢ Esta unidade devera ser montada na parte inferior do bastidor, caso seja a Unica unidade a ser
montada.

¢ Ao montar esta unidade em um bastidor parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados
na parte inferior do, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se o bastidor possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou reparar a
unidade.

Declaracao 1071 —Definicao de aviso

A

Aviso

INSTRUGCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Esse simbolo de aviso significa perigo. A situacao apresentada pode provocar lesoes. Antes de
trabalhar com um equipamento, saiba quais os perigos relacionados aos circuitos elétricos e
familiarize-se com os procedimentos normalmente utilizados para evitar os acidentes. Utilize o
numero de declaragao fornecido no fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao nos
avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESSAS INSTRUCOES
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Declaracao 1018 —Circuito de alimentacao
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico e incéndio, tenha cuidado ao ligar unidades ao circuito de
alimentacao, para que a fiacao nao seja sobrecarregada.

Declaracao 1022 Dispositivo de desconexao
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico e incéndio, um dispositivo de desconexao de dois polos
de facil acesso deve ser incorporado a fiacao fixa.

Declaracao 1004 —Instrucoes de instalacao
A

Aviso Leia as instrucoes de instalacao antes da utilizagao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de
energia.

Declaracao 1030—Instalacao do equipamento
A

Aviso Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao
deste equipamento.

Declaracao 1003 —Desconexao da alimentacao
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico, antes de realizar qualquer um dos procedimentos a seguir,
verifique se a energia foi removida do sistema.
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Declaracao 1055 —Laser Classe 1 e Classe 1M
A

Aviso Aviso - Radiacao de laser invisivel. Nao exponha os usuarios a optica telescopica. Produtos a
laser de classe 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Declaracao 1029 —Placa de cobertura frontal e painéis
de proteccao
A

Aviso Painéis frontais vazios e painéis de cobertura realizam trés fun¢cées importantes: reduzem o risco
de choque elétrico e incéndio; contém a interferéncia eletromagnética (EMI) que pode perturbar
outros equipamentos; e dirigem o fluxo de ar de refrigeracao através do chassi. Nao opere o
sistema a menos que todas as placas, painéis frontais, tampas frontais e tampas traseiras estejam
no lugar.

Declaracao 1046 —Como instalar ou substituir a
unidade

A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico, ao instalar ou substituir a unidade, a conexao do
aterramento devera sempre ser a primeira coisa e a desconexao a ultima.
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Declaracao 1028 —Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Essa unidade pode ter mais de uma conexao de fonte de alimentacao. Para reduzir o risco de
choque elétrico, todas as conexdes devem ser removidas para interromper a alimentacao da
unidade.

—

Declaracao 1032 —Levantamento do chassi
A

Aviso Para evitar lesoes pessoais ou danos ao chassi, nunca tente levantar ou inclinar o chassi utilizando
as alcas dos madulos (como fontes de alimentacao, ventoinhas ou placas); esses tipos de alcas
nao sao projetados para suportar o peso da unidade.

Declaracao 1057 —Exposicao perigosa a radiacao
A

Aviso O uso de controles, ajustes ou procedimentos de desempenho além dos especificados pode
resultar em exposicao perigosa a radiacao.

Declaracao 1044 —Conexoes de portas
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico, as seguintes portas deverao ser conectadas por uma
unidade de terminal de rede aprovada com protecao de circuito integral se o cabeamento de
porta for roteado ao ar livre. 40 A minimum, 60VDC
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Declaracao 1074 —Conformidade com as normas
elétricas locais e nacionais
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, a instalacao do equipamento deve estar em
conformidade com cédigos locais e nacionais sobre uso de eletricidade.
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KAPITOLA 22

Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné
informacie—Cisco NCS 4000 Series

* Vyhlasenie 1051—Laserové ziarenie, na strane 260

* Vyhlasenie 43—Upozornenie tykajuce sa zlozenia Sperkov, na strane 260

* Vyhlasenie 1017—Priestor s obmedzenym pristupom, na strane 261

* Vyhlasenie 166—Upozornenie tykajtce sa elektrického napétia na zadnej strane, na strane 261
* Vyhlasenie 1034—Elektrické napétie na zadnej strane, na strane 261

* Vyhlasenie 1076—Vol'ny priestor v okoli vetracich otvorov, na strane 261

* Vyhlasenie 1025—Pouzivajte iba medené vodice, na strane 261

* Vyhlasenie 1045—Ochrana pred skratovanim, na strane 262

* Vyhlasenie 342—Pred pripojenim zdroja napétia systému, na strane 262

* Vyhlasenie 1024—Uzemiiovaci vodi¢, na strane 262

* Vyhlasenie 206—Upozornenie tykajuce sa nechranené¢ho obvodu, na strane 262

* Vyhlasenie 1053—Laserové ziarenie triedy 1M, na strane 262

* Vyhlasenie 1040—Likvidécia vyrobku, na strane 263

* Vyhlasenie 1006—Upozornenie tykajuce sa montaze a servisu zariadeni v stojane, na strane 263
* Vyhlasenie 1071—Definicia upozornenia, na strane 263

* Vyhlasenie 1018—Napajaci obvod, na strane 264

* Vyhlasenie 1022—Odpojovacie zariadenie, na strane 264

* Vyhlasenie 1004—Pokyny na inStalaciu, na strane 264

* Vyhlasenie 1030—Instalacia zariadenia, na strane 264

* Vyhlasenie 1003—Odpojenie napajania, na strane 264

» Vyhlasenie 1055—Laser triedy 1 a 1M, na strane 265

* Vyhlasenie 1029—Jednoduché ¢elné panely a ochranné kryty, na strane 265

* Vyhlasenie 1046—Instalacia a vymena zariadenia, na strane 265

* Vyhlasenie 1028—Viac ako jeden napajaci zdroj, na strane 266

* Vyhlasenie 1032—Zdvihanie $asi, na strane 266

* Vyhlasenie 1057—Vystavenie sa nebezpe¢nému ziareniu, na strane 266

* Vyhlasenie 1044—Pripojenia portov, na strane 266

* Vyhlasenie 1074—Dodrziavajte $tatne a miestne elektrotechnické normy, na strane 267

Tento dokument vyuziva nasledujiice dohody:
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\}

Poznamka Preditajte Si pozorne. V tejto situacii by mohlo vase konanie sposobit’ poskodenie vybavenia alebo stratu
udajov.

A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkoivek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia &isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.

A

Varovanie Vyhlasenia s tymto symbolom obsahuju dopliujuce informacie a sa v sulade s regulacnymi
poziadavkami a poziadavkami zakaznikov.

Al

Vyhlasenie 1051 —Laserové ziarenie
A

Varovanie Odpojené vodice alebo konektory mézu vyzarovat' neviditeiné laserové ziarenie. Nedivajte sa do
svetelnych lucov ani ich priamo nesledujte pomocou optickych pristrojov.

Vyhlasenie 43 —Upozornenie tykajuce sa zlozenia
sperkov

A

Varovanie Pred pracou na zariadeni, ktoré je pripojené k elektrické mu vedeniu, si zlozte Sperky (vratane
prstenov, naramkov a hodiniek). Kovové predmety sa pri kontakte s elektrickym obvodom a
uzemnenim zohreju a m6zu sposobit’ vazne popaleniny alebo privarenie kovového predmetu k
elektrickym vyvodom.
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Vyhlasenie 1017 —Priestor s obmedzenym pristupom
A

Varovanie Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Pristup do
priestoru s obmedzenym pristupom je mozny len pomocou Specialneho nastroja, zamku a klaca
alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

Vyhlasenie166 —Upozornenietykajucesaelektrického
napatia na zadnej strane

A

Varovanie Pri prevadzke systému sa na zadnej strane nachadza elektrické napatie. Ak chcete znizit' riziko
zasahu elektrickym pridom, nedavajte ruky ani prsty do blizkosti priestoru na napajacie zdroje
a zadnej strany.

Vyhlasenie 1034 —Elektrické napatie na zadnej strane
A

Varovanie Pri prevadzke systému sa na zadnej strane vyskytuje nebezpecné elektrické napatie alebo elektricka
energia. Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom postupujte pri vykonavani servisu
opatrne.

Vyhlasenie 1076 — Voiny priestor v okoli vetracich
otvorov
A

Varovanie Na znizenie rizika poziaru musi byt vzdialenost’ okolo otvorov ventilacie najmenej:

Vyhlasenie 1025 —Pouzivajte iba medené vodicCe
A

Varovanie Na znizenie rizika poZiaru pouzivajte len medené vodice.
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Vyhlasenie 1045 —Ochrana pred skratovanim
A

Varovanie Je potrebné, aby bol tento vyrobok v ramci stavebnej instalacie vybaveny protiskratovou
(prepatovou) ochranou. Instalujte ho len v sulade so statnymi a miestnymi elektrotechnickymi
predpismi.

Vyhlasenie 342 —Pred pripojenim zdroja napatia
systému
A

Varovanie Vysoky dotykovy/zvodovy prud - trvalo pripojené ochranné uzemnenie je pred pripojenim do
systému napajania nevyhnutné.

Vyhlasenie 1024 —Uzemnovaci vodic
A

Varovanie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Na zniZenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom nikdy
nevynechajte uzemnovaci vodi¢ ani nepracujte so zariadenim, ak chyba spravne nainstalovany
uzemiiovaci vodic¢. Ak si nie ste isti, Ci je zariadenie spravne uzemnené, kontaktujte prislusny
elektrotechnicky inSpek&ny organ alebo elektrikara.

Vyhlasenie 206 —Upozornenie tykajuce sa
nechraneného obvodu
A

Varovanie Pri inStalacii alebo odstrariovani modulu nesiahajte do jeho nechraneného priestoru. Nechraneny

obvod predstavuje nebezpecCenstvo zasahu elektrickym priudom.

Vyhlasenie 1053 —Laserové ziarenie triedy 1M
A

Varovanie Uroveii nebezpecenstva 1M - neviditeiné laserové Ziarenie. Nepozerajte sa priamo pomocou
nezmensujucich optickych pristrojov.
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Vyhlasenie 1040 —Likvidacia vyrobku

A

Varovanie

Koneéna likvidacia tohto vyrobku by sa mala vykonavat podia v$etkych $tatnych pravnych
predpisov.

Vyhlasenie 1006 —Upozornenie tykajuce sa montaze
a servisu zariadeni v stojane

A

Varovanie

Ak chcete pri montazi a vykonavani servisu tohto zariadenia v stojane predist telesnému poraneniu,
musite prijat’ osobitné opatrenia na zabezpecenie stability systému. Na zaistenie vasej bezpeCnosti
uvadzame tieto usmernenia:

Ak je toto zariadenie jedinym zariadenim v stojane, malo by sa instalovat' v spodnej Casti stojana.

Pri montazi tohto zariadenia v CiastoCne zaplnenom stojane zaplrite stojan zdola nahor tak, aby
bola najt'azsia suCast’ v spodnej Casti stojana.

Ak su sucCastou stojana stabilizatné zariadenia, nainstalujte ich pred montazou alebo servisom
zariadenia v stojane.

Vyhlasenie 1071 —Definicia upozornenia

A

Varovanie

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento vystrazny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest' k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkolvek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia &isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY S| ODLOZTE
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Vyhlasenie 1018 —Napajaci obvod
A

Varovanie Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pridom a poziaru davajte pozor, aby pri pripajani
zariadeni k napajaciemu obvodu nedoslo k pretazeniu vedeni.

Vyhlasenie 1022 — Odpojovacie zariadenie
A

Varovanie Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom a poziaru musi byt sticastou pevného pripojenia
lahko pristupné dvojpélové odpojovacie zariadenie.

Vyhlasenie 1004 —Pokyny na instalaciu
A

Varovanie Pred pouzitim, inStalaciou alebo pripojenim systému ku zdroju elektrickej energie si precitajte
pokyny na instalaciu.

Vyhlasenie 1030 —Instalacia zariadenia
A

Varovanie Instalovat’ a vymienat zariadenie alebo vykonavat jeho servis smu len vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Vyhlasenie 1003 —Odpojenie napajania
A

Varovanie Pred vykonanim uvedeného postupu skontrolujte, Ze systém nie je napajany, aby sa znizilo riziko
zasiahnutia elektrickym pradom.
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Vyhlasenie 1055 —Laser triedy 1 a 1M
A

Varovanie

Varovanie - neviditelné laserové Ziarenie. Nevystavujte pouzivatelov teleskopickych optickych
zariadeni. Laserové vyrobky triedy 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Vyhlasenie 1029 —Jednoduché Celné panely a
ochranné kryty

A

Varovanie

Jednoduché celné panely a ochranné kryty maiju tri délezité funkcie: znizuju riziko zasiahnutia
elektrickym pradom a poziaru, zabranuju Sireniu elektromagnetického rusenia (EMI), ktoré méoze
rusit’ dalSie zariadenia, a usmerfiuju pradenie ochladzujiuceho vzduchu v zariadeni. Nepracujte so
systémom, ak nie st na svojom mieste vSetky stitky, Celné panely a predné a zadné kryty.

Vyhlasenie 1046 —Instalacia a vymena zariadenia
A

Varovanie

Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym prudom pri inStalacii alebo vymene zariadenia je vzdy
potrebné ako prvé pripojit uzemnenie alebo ho odpojit’ ako posledné.
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Vyhlasenie 1028 — Viac ako jeden napajaci zdroj
A

Varovanie Toto zariadenie méze mat’ viac ako jedno pripojenie k napajaciemu zdroju. Na znizenie rizika
zasiahnutia elektrickym pradom treba odstranit' vSetky pripojenia, aby v zariadeni nezostala
elektricka energia.

—

Vyhlasenie 1032 —Zdvihanie sasi
A

Varovanie Ak chcete zabranit' zraneniam a poskodeniu sasi, nikdy sa ho nepokusajte zdvihat ani naklanat’
pomocou rukovati na moduloch (napr. napajani, ventilatoroch alebo kartach). Tieto typy rukovati
nie st urcené na zdvihanie hmotnosti jednotky.

Vyhlasenie 1057 —Vystavenie sa nebezpeCchému
ziareniu
A

Varovanie Pouzitie inych ako stanovenych ovladacich prvkov, nastaveni alebo postupov méze mat za
nasledok vystavenie sa nebezpeCnému Ziareniu.

Vyhlasenie 1044 —Pripojenia portov
A

Varovanie Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym praidom musia byt dalej uvedené porty pripojené
prostrednictvom schvaleného koncového zariadenia so vstavanou ochranou obvodu, ak je kabelaz
portu vedena v exteriéri. 40 A minimum, 60VDC
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Vyhlasenie 1074 —Dodrziavajte statne a miestne
elektrotechnické normy

A

Varovanie Instalacia zariadenia musi spifiat miestne a vnutrostatne elektrické kody, aby sa zabranilo riziku
zasiahnutia elektrickym pradom alebo poziaru.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Informacije o skladnosti s predpisi in
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* [zjava 1051—Lasersko sevanje, na strani 270

* [zjava 43—Opozorilo o odstranitvi nakita, na strani 270

* [zjava 1017—Omejeno obmocje, na strani 270

* [zjava 1034—Napetost na hrbtni plosci, na strani 271

* [zjava 1076—Prostor okoli prezracevalnih odprtin, na strani 271

* [zjava 1025—Uporabljajte samo bakrene vodnike, na strani 271

* [zjava 342—Pred prikljucitvijo na sistemski vir napajanja, na strani 271
* [zjava 1024—Ozemljitveni vodnik, na strani 271

* [zjava 206—Opozorilo o izpostavljenih vezjih, na strani 272

* [zjava 1053—Lasersko sevanje razreda 1M, na strani 272

* [zjava 1040—Odmetavanje izdelka, na strani 272

* [zjava 1006—Opozorila glede ohisja pri names§¢anju v omaro in servisiranju, na strani 272
* [zjava 1071—Opozorilna Opredelitev, na strani 273

* [zjava 1018—Napajalni tokokrog, na strani 273

* [zjava 1022—Prekinjanje povezave z napravo, na strani 273

* [zjava 1004—Navodila za namestitev, na strani 273

* [zjava 1030—Namestitev opreme, na strani 274

* [zjava 1003—Odklop napajanja, na strani 274

* [zjava 1055—Laserski izdelek razreda 1 in razreda 1M, na strani 274

* [zjava 1029—Slepe maske in pokrovne plosce, na strani 274

* [zjava 1046—Namescanje ali zamenjava enote, na strani 274

* [zjava 1028—Vec kot en napajalni prikljuéek, na strani 275

* [zjava 1032—Dviganje ohisja, na strani 275

* [zjava 1057—Nevarna izpostavitev sevanju, na strani 275

* [zjava 1044—Povezave vrat, na strani 275

* [zjava 1074—Upostevajte lokalne in nacionalne elektri¢ne predpise, na strani 276

V tem dokumentu se uporabljajo naslednji dogovori:
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Opomba

A

Pomeni, naj bo bralec previden. V teh okolis¢inah lahko izvedete dejanje, ki bi lahko imelo za posledico
poskodbe opreme ali izgubo podatkov.

Opozorilo

A

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta znak opozarja na nevarnost. Ste v okoliscinah, ki bi lahko povzrocile telesne poskodbe. Pred
deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektri¢nih vezij in se seznanite s standardnimi
postopki za preprecevanje nesrec. S Stevilko izjave, navedeno na koncu vsakega opozorila, poiscite
prevod v prevedenih varnostnih opozorilih, ki ste jih dobili s to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

Opozorilo

Izjave, ki uporabljajo ta znak, so navedene za dodatne informacije ter skladnost s predpisi in
zahtevami strank.

Izjava 1051 —Lasersko sevanje

A

Opozorilo

1z neprikljucenih vlaken ali prikljuckov se lahko oddaja nevidna laserska svetloba. Ne glejte v
zarke in si ne ogledujte neposredno z opti¢nimi inStrumenti.

Izjava 43— Opozorilo o odstranitvi nakita

A

Opozorilo

Pred delom na opremi, priklju¢eni na napajalne vode, odstranite nakit (tudi prstane, ogrlice in
ure). Kovinski predmeti, priklju¢eni na napajalni vod in ozemljitev, se segrejejo in lahko povzrocijo
resne opekline ali se privarijo na prikljucke.

Izjava 1017 —Omejeno obmocdje

A

Opozorilo

Ta enota je namenjena namestitvi na obmocjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja z

omejenim dostopom je mogo¢ samo s posebnim orodjem, klju¢avnico in kljucem ali drugim

varnostnim ukrepom.
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Izjava 1034 —Napetost na hrbtni plosci
A

Opozorilo Med delovanjem sistema je na hrbtni plo$¢i nevarna napetost ali energija. Zaradi zmanjsanja
nevarnosti elektricnega udara bodite pri popravilih previdni.

Izjava 1076 —Prostor okoli prezracevalnih odprtin
A

Opozorilo Zaradi zmanj$anja nevarnosti pozara poskrbite, da bo med odprtinami za zraCenje vsaj toliko
prostora:

Izjava 1025 —Uporabljajte samo bakrene vodnike
A

Opozorilo Zaradi zmanj$Sanja nevarnosti pozara uporabljajte samo bakrene vodnike.

Izjava 342 —Pred prikljuCitvijo na sistemski vir
napajanja
A

Opozorilo  Visok sti¢ni/odvodni tok - pred prikljucitvijo na sistemski vir napajanja je nujno zagotoviti trajno
prikljuceno zascitno ozemljitev.

Izjava 1024 — Ozemljitveni vodnik
A

Opozorilo Ta oprema mora biti ozemljena. Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara nikoli ne obidite
ozemljitvenega voda in opreme ne uporabljajte brez ustrezno namescenega ozemljitvenega voda.
Ce niste prepriCani, ali je na voljo ustrezna ozemljitev, se obrnite na ustrezen urad ali elektrikarja.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Izjava 206 — Opozorilo o izpostavljenih vezjih
A

Opozorilo  Pri namescanju ali odstranjevanju modula ne segajte v prazne reze. Izpostavljena vezja predstavljajo
energetsko nevarnost.

Izjava 1053 —Lasersko sevanje razreda 1M
A

Opozorilo  Stopnja nevarnosti 1M - nevidno lasersko sevanje. Ne glejte neposredno z opti¢nimi instrumenti,
ki ne omejujejo svetlobe.

Izjava 1040 — Odmetavanje izdelka
A

Opozorilo lzdelek zavrzite skladno z vsemi nacionalnimi predpisi in zakonodajo.

Izjava 1006 — Opozorila glede ohiSja pri namescCanju v
omaro in servisiranju
A

Opozorilo  Zaradi prepreCevanja telesnih poskodb pri namescanju ali servisiranju te enote v omari morate
upostevati posebne previdnostne ukrepe za zagotavljanje, da sistem ostane stabilen. Naslednje
smernice so namenjene zagotavljanju vase varnosti:

Ce je ta enota edina v omari, mora biti nameséena na dnu omare.

Pri namestitvi te enote v delno napolnjeno omaro komponente namescajte od dna proti vrhu, in
sicer tako, da je najtezja komponenta na dnu omare.

Ce je omara opremljena s stabilizatorji, jih namestite pred namescanjem ali servisiranjem enote
vV omaro.
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Izjava 1071—Opozorilna Opredelitev
A

Opozorilo POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Ta opozorilni znak pomeni nevarnost. V polozaju, ki lahko povzroci telesne poskodbe. Preden
delate na kateri koli opremi, se zavedajte nevarnosti, ki so povezane z elektricnim vezjem in
poznate standardne postopke za preprecevanje nesrec. Uporabite Stevilko izjave na koncu vsakega
opozorila, da poiScete prevod v prevedena varnostna opozorila, ki so spremljala to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

Izjava 1018 —Napajalni tokokrog
A

Opozorilo Zaradi zmanjsanja nevarnosti elektricnega udara in pozara bodite previdni pri prikljucitvi enot na
napajalni tokokrog, da napeljava ne bo preobremenjena.

Izjava 1022 —Prekinjanje povezave z napravo
A

Opozorilo Zaradi zmanjsanja nevarnosti elektricnega udara in pozara mora biti v fiksni napeljavi vgrajena
prosto dostopna dvopolna izklopna naprava.

Izjava 1004 —Navodila za namestitev
A

Opozorilo  Znotraj ni delov, ki bi jih lahko servisirali uporabniki Da bi preprecili elektricni $ok, ne odpirajte.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Izjava 1030 —Namestitev opreme
A

Opozorilo  To opremo lahko namesca, zamenjuje ali servisira samo pooblasceno osebje.

Izjava 1003 —Odklop napajanja
A

Opozorilo  Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara pred izvajanjem katerega koli od naslednjih
postopkov poskrbite, da je napajanje odklopljeno od sistema.

Izjava 1055 —Laserski izdelek razreda 1 in razreda 1M
A

Opozorilo  Opozorilo — nevidna laserska svetloba Ne izpostavljajte uporabnikov teleskopskih opti¢nih
instrumentov. Laserski izdelki razreda 1/1M.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Izjava 1029 — Slepe maske in pokrovne plosce
A

Opozorilo  Slepe maske in pokrovne plosce imajo tri pomembne funkcije: zmanjsujejo nevarnost elektricnega
udara in pozara, zadrzujejo elektromagnetne motnje (EMI), ki lahko motijo drugo opremo, in
usmerjajo tok hladilnega zraka skozi ohisje. Sistema ne uporabljajte, Ce niso namesceni vsi kartice,
maske ter spredniji in hrbtni pokrovi.

Izjava 1046 —NamescCanje ali zamenjava enote
A

Opozorilo Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara pri namestitvi ali zamenjavi enote je treba
ozemljitev vedno prikljuciti prvo in odklopiti zadnjo.
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Izjava 1028 —VecC kot en napajalni prikljucek
A

Opozorilo Ta enota ima lahko vec prikljuckov na vir napajanja. Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega
udara je treba odstraniti vse prikljuCke, da naprava ni pod napetostjo.

—

Izjava 1032 —Dviganje ohisja
A

Opozorilo Zaradi preprecevanja telesnih poskodb ali poskodb ohisja nikoli ne poskusajte dvigniti ohisja ali
ga nagniti z ro¢aji na modulih (npr. na napajalnikih, ventilatorjih ali karticah); te vrste rocajev niso
namenjene podpiranju teze enote.

Izjava 1057 —Nevarna izpostavitev sevanju
A

Opozorilo Uporaba kontrolnikov ali prilagoditev oziroma izvajanje postopkov, ki niso izrecno navedeni,
lahko povzrocCi nevarno izpostavitev sevanju.

Izjava 1044 —Povezave vrat
A

Opozorilo Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara je treba naslednja vrata prikljuditi prek odobrene
omrezne zakljuCitvene enote z vgrajeno zascito tokokroga, Ce so kabli vrat napeljani na odprtem.
40 A minimum, 60VDC
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Izjava 1074 —Upostevajte lokalne in nacionalne
elektriCcne predpise
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara ali pozara mora biti namestitev opreme v skladu
z vsemi lokalnimi in nacionalnimi predpisi o elektricni opremi.
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Laser Radiation—Statement 1051
A

Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into Warning
.beams or view directly with optical instruments

Restricted Area— Statement 1017
A

This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be Warning
.accessed by skilled, instructed or qualified personnel
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Use Copper Conductors Only—Statement 1025
A

.To reduce risk of fire, use copper conductors only Warning

Short-Circuit Protection —Statement 1045
A

This product requires short-circuit (overcurrent) protection to be provided as part of the building Warning
.installation. Install only in accordance with national and local wiring regulations
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Ground Conductor—Statement 1024
A

This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground Warning
conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that
.suitable grounding is available
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Product Disposal—Statement 1040
A

.Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations Warning
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Chassis Warning for Rack-Mounting—Statement 1006
and Servicing
A

To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special Warning
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
:ensure your safety

.This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack ¢

When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top ¢
.with the heaviest component at the bottom of the rack

If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or ¢
.servicing the unit in the rack

Warning Definition—Statement 1071
A

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS Warning

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
.accompanied this device

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Supply Circuit—Statement 1018
A

To reduce risk of electric shock and fire, take care when connecting units to the supply circuit so Warning
.that wiring is not overloaded

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Disconnect Device—Statement 1022
A

To reduce risk of electric shock and fire, a readily accessible two-poled disconnect device must Warning
.be incorporated in the fixed wiring

Installation Instructions —Statement 1004
A

Read the installation instructions before using, installing or connecting the system to the power Warning
.source

Equipment Installation —Statement 1030
A

.Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this equipment Warning

DC Power Disconnection—Statement 1003
A

Before performing any of the following procedures, ensure that power is removed from the DC Warning
.circuit

Class 1/1M Laser—Statement 1055
A

Warning - Invisible Laser Radiation. Do not expose users of telescopic optics. Class 1/1M Laser Warning
.Products

| /N CAUTION]
& LASER
1/1M
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Blank Faceplates and Cover Panels—Statement 1029
A

Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they prevent exposure to Warning
hazardous voltages and currents inside the chassis; they contain electromagnetic interference
(EMI) that might disrupt other equipment; and they direct the flow of cooling air through the
chassis. Do not operate the system unless all cards, faceplates, front covers, and rear covers are
.in place

Installing or Replacing the Unit—Statement 1046
A

To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must Warning
.always be made first and disconnected last

More Than One Power Supply— Statement 1028
A

This unit might have more than one power supply connection. To reduce risk of electric shock, Warning
.all connections must be removed to de-energize the unit

—

Lifting the Chassis—Statement 1032
A

To prevent personal injury or damage to the chassis, never attempt to lift or tilt the chassis using Warning
the handles on modules (such as power supplies, fans, or cards); these types of handles are not
.designed to support the weight of the unit

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Hazardous Radiation Exposure—Statement 1057
A

Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified may Warning
.result in hazardous radiation exposure

Adlal) Cua 51— 1044 Ol
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Comply with Local and National—Statement 1074
Electrical Codes

A

To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and Warning
.national electrical codes
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Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—Cisco NCS 4000
Series

* Forskrift 1051—Laserstréling, pa side 286

* Forskrift 1017—Begranset omrade , pa side 286

* Forskrift 166—bagpladen spa&nding Advarsel, pa side 286

* Forskrift 1034—Backplane spaending, pa side 287

* Forskrift 1076—Frirum omkring ventilationsabninger, pa side 287

* Forskrift 1025—Brug kun kobberledere, pa side 287

* Forskrift 1045—Kortslutningsbeskyttelse, pa side 287

* Forskrift 342—Inden tilslutning til systemets stramforsyning, pa side 287
* Forskrift 1024—Ground Dirigent, pa side 288

* Forskrift 206—Ubeskyttede Kredslgb Advarsel, pa side 288

* Forskrift 1053—Klasse 1M-laserstraling, pa side 288

* Forskrift 1040—Produkt Bortskaffelse, pa side 288

* Forskrift 1006—Chassis Advarsel til rackmontering og service, pa side 289
* Forskrift 1071—Definition pa advarsel, pa side 289

* Forskrift 1018—Forsyningskredsleb, pé side 289

* Forskrift 1022—Afbryd enhed, pa side 290

* Forskrift 1004—Installationsvejledning, pa side 290

* Forskrift 1030—Udstyr Installation, pa side 290

* Forskrift 1003— Afbrydelse af strom, pé side 290

* Forskrift 1055—KIlasse 1- og klasse 1M-laser, pé side 290

* Forskrift 1029—Blanco frontplaten en afdekplaten, pa side 291

* Forskrift 1046—Installation og udskiftning af enheden, pé side 291

* Forskrift 1028— Mere end en stremforsyning, pa side 291

* Forskrift 1032—Sadan lefter du chassiset, pa side 291

* Forskrift 1057—Udsettelse for farlig straling, pa side 292

* Forskrift 1044—Portforbindelser, pa side 292

* Forskrift 1074—Overholdelse af lokale og nationale el-forskrifter, pé side 292
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Denne vejledning anvender felgende konventioner:

Bemaerk

y'\

Betyder, at laeseren skal vaere forsigtig. I denne situation kan du gere noget, som kunne medfere skade pa
udstyret eller tab af data.

Advarsel

A

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfare
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du vaere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erklezeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversattelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

Advarsel

Forskrift
A

Erkleeringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde
lovmeessige krav og kundekrav.

1051 —Laserstraling

Advarsel

Forskrift
A

Der kan udsendes laserstraling fra afbrudte fibre eller stik. Undlad at stirre ind i straler eller se
direkte pa dem med optiske instrumenter.

1017 —Begraenset omrade

Advarsel

Forskrift
A

Denne enhed ma kun installeres i omrader med begraenset adgang. Et omrade med begraenset
adgang er et omrade, som erfarent, instrueret eller kvalificeret personale har adgang til.

166 —bagpladen spaending Advarsel

Advarsel

Der er spanding pa bagpladen nar systemet er i brug. For at reducere risikoen for elektrisk sted,
ma stramforsyningspladser og bagpladeomrader ikke berores.
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Forskrift 1034 —Backplane spaending
A

Advarsel Farlig spaending eller energi er tilstede pa bagsiden, nar systemet er i brug. Risikoen for elektrisk
stad kan nedbringes ved at udvise forsigtighed, nar udstyret efterses.

Forskrift 1076 —Frirum omkring ventilationsabninger
A

Advarsel Risikoen for brand kan nedbringes ved at sikre, at der er god plads omkring ventilationsabningerne
pa mindst:

Forskrift 1025 —Brug kun kobberledere
A

Advarsel Risikoen for brand kan nedbringes ved kun at bruge kobberledere.

Forskrift 1045 —Kortslutningsbeskyttelse
A

Advarsel Dette produkt krzever, at der leveres beskyttelse mod kortslutning (overstram) som en del af
bygningens installationer. Ma kun installeres i overensstemmelse med nationale og lokale
stromfgringsregulativer.

Forskrift 342 —Inden tilslutning til systemets
stremforsyning

A

Advarsel Kraftig strom/leekagestrom - der skal veere en permanent tilsluttet, beskyttende jordforbindelse
inden tilslutning til systemets stremforsyning.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Forskrift 1024 — Ground Dirigent
A

Advarsel Dette udstyr skal have jordforbindelse. Risikoen for elektrisk sted kan nedbringes ved at sikre,
at jordforbindelsen aldrig fjernes, eller at udstyret aldrig betjenes, hvis der ikke er en korrekt
jordforbindelse. Kontakt den relevante elektriske inspektionsmyndighed eller en elektriker, hvis
du ikke er sikker pa, at der findes passende jordforbindelse.

Forskrift 206 —Ubeskyttede Kredslagb Advarsel
A

Advarsel Bergr ikke den tomme spalte, nar du installerer eller fjerner et modul. Ubeskyttede kredsleb udger
en stromfare.

Forskrift 1053 —Klasse 1M-laserstraling
A

Advarsel Risikoniveau 1M - usynlig laserstraling. Se ikke direkte pa laserlyskilden med ikke-deempende
optiske instrumenter.

Forskrift 1040 —Produkt Bortskaffelse
A

Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.
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Forskrift 1006 —Chassis Advarsel til rackmontering og

service
A

Advarsel

For at forhindre legemesbeskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal
du sikre at systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:

Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden og
opad med den tungeste enhed nederst.

Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres eller
serviceres i racket.

Forskrift 1071 —Definition pa advarsel

A

Advarsel

VIGTIG SIKKERHEDSVEJLEDNING

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfere
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du vaere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredslgb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversattelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

Forskrift 1018 —Forsyningskredslgb

A

Advarsel

Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at der udvises forsigtighed ved
tilslutning af enheder til forsyningskredslgbet, sa ledningerne ikke overbelastes.
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Forskrift 1022 — Afbryd enhed
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at en let tilgeengelig topolet
frakoblingsenhed implementeres i den faste ledningsfering.

Forskrift 1004 —Installationsvejledning
A

Advarsel Lees installationsvejledningen inden brug, inden installation, eller inden systemet sluttes til
stramkilden.

Forskrift 1030 — Udstyr Installation
A

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

Forskrift 1003 — Afbrydelse af strom
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad kan nedbringes ved at sikre, at stremmen fjernes fra systemet inden
udfarelsen af felgende procedurer.

Forskrift 1055 —Klasse 1- og klasse 1M-laser
A

Advarsel Advarsel - usynlig laserstraling. Udszet ikke brugere for teleskopoptik. Klasse 1/1M-laserprodukter.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Forskrift 1029 —Blanco frontplaten en afdekplaten
A

Advarsel Blanke frontplader og deekselpaneler har tre vigtige formal: De nedbringer risikoen for elektrisk
stod og brand, de standser elektromagnetisk interferens (EMI), der kan forstyrre andet udstyr,
og de leder kolig luft gennem kabinettet. Brug ikke systemet, medmindre alle kort, frontplader,
frontdeeksler og bagsidedaksler er pa plads.

Forskrift 1046 —Installation og udskiftning af enheden
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at det kun er falgende eksterne
Cisco-stramsystemer, der sluttes til switch-enheden:

Forskrift 1028 — Mere end en streamforsyning
A

Advarsel Denne enhed kan have mere end én streamforsyningstilslutning. Risikoen for elektrisk stad kan
nedbringes ved at sikre, at alle tilslutninger bliver fjernet, sa enheden ggres stramigs.

—

Forskrift 1032 —Sadan lgfter du chassiset
A

Advarsel For at undga personskader eller skader pa chassiset ma man aldrig forsgge at lafte eller vippe
chassiset ved hjzelp af handtagene pa modulet (som f.eks. stramudtag, ventilatorer eller
kortindgange). Disse handtag er ikke beregnet til at kunne bzere enhedens vaegt.
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Forskrift 1057 —Udsaettelse for farlig straling
A

Advarsel Brug af kontroller eller justeringer eller udfarelse af andre end de angivne procedurer kan udsaette
bruger for farlig straling.

Forskrift 1044 — Portforbindelser
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad kan nedbringes ved at sikre, at falgende porte er sluttet til en godkendt
netvaerksterminalenhed med integreret kredslobsbeskyttelse, hvis kablerne til portene fores
gennem et udendersomrade.

Forskrift 1074 —Overholdelse af lokale og nationale
el-forskrifter

A

Advarsel Pa grund af risikoen for elektrisk stad eller brand skal installationen af udstyret forega i
overensstemmelse med lokale og nationale eltekniske forskrifter.
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Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—Cisco NCS 4000 Series

* [zjava 1051—Lasersko zracenje, na stranici 294

* [zjava 1017—Ogranic¢eno podrucje, na stranici 294

* [zjava 166—Upozorenje o naponu osnovne ploce, na stranici 294
* [zjava 1034—Napon osnovne ploce, na stranici 295

* [zjava 1076—Razmak oko ventilacijskih otvora, na stranici 295

* [zjava 1025—Koristite samo bakrene provodnike, na stranici 295
* [zjava 1045—Zastita od kratkog spoja, na stranici 295

* [zjava 342—Prije povezivanja na sustav napajanja, na stranici 295
* [zjava 1024—Zemaljski vodic, na stranici 296

* [zjava 206—Upozorenje o izlozenim sklopovima, na stranici 296
* [zjava 1053—KIlasa 1M laserska radijacija, na stranici 296

* [zjava 1040—Odlaganje proizvoda, na stranici 296

* [zjava 1006—Upozorenje na Sasiji o ugradnji stalka i servisiranju, na stranici 297
* [zjava 1071—Definicija upozorenja, na stranici 297

* [zjava 1018—Strujni krug, na stranici 297

* [zjava 1022—Uredaj za iskljucenje, na stranici 298

* [zjava 1030—Instaliranje opreme, na stranici 298

* [zjava 1003—Odspajanje napajanja, na stranici 298

* [zjava 1055—KIlasa 1 i klasa 1M laser, na stranici 298

* [zjava 1029—Prazne prednje ploce i poklopci, na stranici 298

* [zjava 1046—Instaliranje ili zamjena uredaja, na stranici 299

* [zjava 1028—Vise od jednog izvora napajanja, na stranici 299

* [zjava 1032—Podizanje kucista, na stranici 299

* [zjava 1057—Opasno izlaganje zracenju, na stranici 299

* [zjava 1044—Veze ulaza, na stranici 300

* [zjava 1074—Sukladno lokalnim i nacionalnim elektri¢nim znacajkama, na stranici 300

U izdanju se koriste sljedec¢e konvencije:
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A\

Napomena Napomena znaci da Citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji moZete uciniti nesto §to moze ostetiti opremu
ili prouzroditi gubitak podataka.

A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznacava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzroditi ozljedu.
Prije pocCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesre¢a. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

A

Upozorenje Izjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.

Izjava 1051 —Lasersko zraCenje
A

Upozorenje Nevidljivo lasersko zracenje moze biti emitirano iz neprikljucenih jezgri ili konektora. Ne gledajte
u snop zraka ni izravno s optickim instrumentima.

Izjava 1017 — Ograni¢eno podrucje
A

Upozorenje Uredaj je namijenjen za instalaciju u podruc¢jima ogranic¢enog pristupa. Podruc¢ju ogranicenog
pristupa moze pristupiti osposobljeno, upuceno ili kvalificirano osoblje.

Izjava 166 —Upozorenje o naponu osnovne plocCe
A

Upozorenje Prilikom rada sustava mati¢na ploca osigurana je naponom. Za smanjenje opasnosti od elektricnog
udara drzite ruke i prste dalje od okvira napajanja i podrucja osnovne ploce.
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Izjava 1034 —Napon osnhovne plocCe
A

Upozorenje Pri radu sustava postoji opasan napon ili energija na osnovnoj ploci. Da bi se smanjila opasnost
od strujnog udara, budite oprezni prilikom servisiranja.

Izjava 1076 —Razmak oko ventilacijskih otvora
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od pozara, zazor oko ventilacijskih otvora mora biti najmanje:

Izjava 1025 —Koristite samo bakrene provodnike
A

Upozorenje Gebruik uitsluitend koperen geleiders om het risico op brand te verminderen.

Izjava 1045 —Zastita od kratkog spoja
A

Upozorenje Ovaj proizvod zahtijeva osiguranje zastite od kratkog spoja (nadstruja) kao dijela instalacije.
Instalaciju provedite samo u skladu s nacionalnim i lokalnim propisima oziCenja.

Izjava 342 —Prije povezivanja na sustav napajanja
A

Upozorenje Visoka dodirna struja / struja curenja — klju¢no je uspostaviti trajno spojeno uzemljenje prije
povezivanje na napajanje sustava.
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Izjava 1024 —Zemaljski vodic
A

Upozorenje Oprema mora biti uzemljena. Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, nikad
nemojte ponistavati prikljucak na uzemljenje ili upotrebljavati opremu bez prikladno uzemljenog
prikljucka. Ako niste sigurni je li dostupno prikladno uzemljenje, obratite se odgovarajucem tijelu
ili ustanovi za nadzor elektri¢nih instalacija ili elektriCaru.

Izjava 206 —Upozorenje o izlozenim sklopovima
A

Upozorenje Prilikom instaliranja ili uklanjanja modula nemojte doticati otvoreni utor. Otvoreni sklopovi su
energetska opasnost.

Izjava 1053 —Klasa 1M laserska radijacija
A

Upozorenje Razina opasnosti 1M - nevidljiva laserska radijacija. Nemojte gledati izravno s pomodu neprikladnih
optickih instrumenata.

Izjava 1040 —Odlaganje proizvoda
A

Upozorenje Konacno odlaganje ovog proizvoda treba obaviti u skladu s nacionalnim zakonima i propisima.
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Izjava 1006 —Upozorenje na sasiji o ugradnji stalka i
servisiranju
A

Upozorenje Za sprjeavanje ozljeda tijekom ugradnje ili servisiranja ove jedinice u stalak, poduzmite posebne
mjere opreza kako biste osigurali stabilnost sustava. Sljedece smjerice navedene su radi osiguranja
vase sigurnosti:

Ovu jedinicu treba ugraditi na dno stalka i to ako je jedina jedinica na stalku.

Pri ugradniji jedinice na djelomi¢no popunjeni stalak, punite stalak od donje police prema gornjoj
postavljajuci najtezu komponentu na dno stalka.

Ako je stalak opremljen uredajima za stabilizaciju, postavite stabilizatore prije ugradnje ili
servisiranja jedinice na stalku.

Izjava 1071 —Definicija upozorenja
A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznaava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

Izjava 1018 — Strujni krug
A

Upozorenje Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet u zorgvuldig te werk gaan
bij het aansluiten van apparaten op het voedingscircuit, zodat de bedrading niet wordt overbelast.
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Izjava 1022 — Uredaj za iskljucCenje
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, fiksno ozicenje mora sadrzavati i lako
dostupan dvopolni uredaj za iskljuCivanje.

Izjava 1030 —Instaliranje opreme
A

Upozorenje Ovu opremu smije instalirati, mijenjati i servisirati samo osposobljeno i kvalificirano osoblje.

Izjava 1003 —Odspajanje napajanja
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prije izvodenja sljedecih procedura iskljucite
napajanje sustava.

Izjava 1055 —Klasa 11 klasa 1M laser
A

Upozorenje Upozorenje — nevidljivo lasersko zracenje. Nemojte izlagati korisnike teleskopske optike. Laserski
proizvodi klase 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M

Izjava 1029 — Prazne prednje ploCe i poklopci
A

Upozorenje Prazne prednje ploce i poklopci imaju tri vazne funkcije: smanjuju opasnost od strujnog udara ili
pozara; ukljucuju elektromagnetske smetnje (EMI) koje mogu ometati rad druge opreme; i
usmjeravaju protok rashladnog zraka unutar kucista. Ne upravljajte sustavom ako sve kartice,
prednje plocCe, predniji i straznji poklopci nisu na mjestu.
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Izjava 1046 —Instaliranje ili zamjena uredaja
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prilikom instaliranja ili zamjene jedinice uzemljenje
mora uvijek biti uspostavljeno prvo i prekinuto posljednje.

Izjava 1028 — Vise od jednog izvora napajanja
A

Upozorenje Ova jedinica moze imati viSe prikljucaka za napajanje. Da bi se smanjila opasnost od strujnog
udara, potrebno je iskljuciti sve izvore napajanja.

—

Izjava 1032 —Podizanje kucCista
A

Upozorenje Da biste sprijecili osobne ozljede ili ostecenje kucista, nikada nemojte pokusavati podizati ili
naginjati kuciste s pomocu drski na modulima (primjerice izvori napajanja, ventilatori ili kartice);
ta vrsta drski nije osmisljena za podupiranje tezine jedinice.

Izjava 1057 —Opasno izlaganje zraCenju
A

Upozorenje Uporaba naredbi ili postavki, ili izvedbe postupaka koji se razlikuju od onih navedenih, moze
dovesti do opasnosti izlaganja zraCenju.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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Izjava 1044 —Veze ulaza
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, sljedece ulaze treba povezati putem odobrene
mreznog priklju¢ne jedinice s integralnom zastitom kruga, ako ozi¢enje ulaza prolazi s vanjske
strane.

Izjava 1074 — Sukladno lokalnim i nacionalnim
elektricnim znacajkama

A

Upozorenje Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.
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PerynaTtopHa ycornaceHocT n 6e36eaHOCHM
nHdpopmauynn—Cisco NCS 4000 Series

* M3jaBa 1051—Jlacepcka pagujaymja, Ha ctpaHuya 302

* M3jaBa 1017—O0OrpaHnyeHa obnact, Ha cTpaHuua 302

* V3jaBa 166—I1penynpenysare 3a ONacHOCT of CTPYeH yaap, Ha cTpaHuua 303

* M3jaBa 1034—Bucok HanoH Ha 3agHMOT NaHen, Ha cTpaHuya 303

* M3jaBa 1076—PacTojaHue okony oTBOpUTE 3a BEHTMUNALUMja, Ha cTpaHuua 303

* M3jaBa 1025—KopucTteTe camo 6akapHu CNpoBOAHULN, HA cTpaHuua 303

* M3jaBa 1045—3awtnTta og KpaTok Cnoj, Ha cTpaHuua 303

* V3jaBa 342—T[1pepn noBp3yBare Ha CUCTEMOT 3a JOBO/ Ha eHepruja, Ha cTpaHuLa 304

* M3jaBa 1024—3emjuwite dnpureH, Ha cTpaHuua 304

* M3jaBa 206—penynpenyBare 3a N3NoXeHu CTPYjHM kona, Ha cTpaHuua 304

* M3jaBa 1053—Jlacepcka pagujauuja og knaca 1M, Ha cTpaHuua 304

* M3jaBa 1040—/[enoHnparbe Ha Npon3BogoT, Ha cTpaHuya 304

* M3jaBa 1006—TpenynpenyBatme 3a WacujaTta 3a MOHTUPak-e U CEPBUCMPaH-E Ha 3anYeHuK, Ha
cTpaHuua 305

* MzjaBa 1071—[eduHurumja 3a npeaynpeaysane, Ha cTpaHuua 305

* M3jaBa 1018—[oBoaHO Kono, Ha cTpaHuua 305

* M3jaBa 1022—Ypepn 3a npeknHyBare Ha Bpcka, Ha cTpaHuua 306

* M3jaBa 1004—YnaTcTBa 3a UHCTanupawe, Ha ctpaHuua 306

* M3jaBa 1030—WHcTanmpane Ha onpema, Ha cTpaHuua 306

* M3jaBa 1003—VcknyvyBane Ha HanojyBaweTo, Ha cTpaHuua 306

* M3jaBa 1055—Jlacep oa knaca 1 n knaca 1M, Ha cTpaHuua 306

* N3jaBa 1029—T1pa3sHn nnoym n 3aWwTUTHU NaHenu, Ha cTpaHuua 307

* M3jaBa 1046—VHcTanmpane unv 3ameHa Ha eauHuLaTta, Ha ctpaHuua 307

* V3jaBa 1028—TIloBeKke o eqHO HanojyBakse, Ha cTpaHuya 307

* M3jaBa 1032—Tloagnrame Ha KykMWwTeTO, Ha cTpaHuua 307

* M3jaBa 1057—W3noxyBane Ha onacHa pagujauuja, Ha cTpaHuua 308

* V3jaBa 1044—TToBp3yBara Ha nopTa, Ha cTpaHuua 308

* M3jaBa 1074—TlounTyBajTe rv NoKanHUTe 1 HauMoHanHUTe KogeKCcU 3a enekTpuka, Ha CTpaHuua
308
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|
OBOj AOKYMEHT M1 COAPXM criegHnBe 4OroBOpU:
S
3abenewka 3Haum aeka ymTartenot Tpeba aa Guae BHMMaTeneH. Bo oBaa cuTyaumja, Moxebu ke usspLumte

HeKoe [ejCTBO KOe MOXe [ja AoBee A0 OLTeTyBawe Ha onpemaTa nnm ryberwe Ha nogaTouu.

Mpenynpeaysawe BAXHW BE3BEOHOCHU NHCTPYKLUNN
OBaa 6e36egHOCHa 03Haka 3Haym onacHocT. Ce HaofaTe BO cuTyaumja koja MoXxe Aa npeaunssuka TenecHu
nospeau. MNpeg oa paboTuTe co kakeBa GUno onpema, GuaeTe CBECHN 3a onacHOCTUTe of paboTaTa co
eNeKTPUYHM Korna ¥ 3ano3HajTe ce Co cTaHaapaHuUTe Npoueaypu 3a cnpedyBamnse Ha Hearogu. Kopuctete
ro 6pojoT Ha UCKA30T LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha cekoe npeadynpeayBatk-e 3a [a ro NpoHajaeTe HeroBnoT
npeBog Bo npeBeAeHnTe 6e36eqHOCHN NpedynpeayBatba Ko LWTO JgoafaaT co OBOj ypea.
3AYYBAJTE ' OBUE MHCTPYKLIAN

Mpeaynpenysawe  VickasuTe KOU ja KOpUCTaT OBaa O3HaKa Ce JOCTaBEHMW Kako AOMOMHUTENHN MHGOPMaLMK U Ce BO

cornacHocT co 6apatrbarta Ha perynaTMBuTe 1 NOTPOLLYyBauuTe.

N3jaBa 1051 —Jlacepcka paaunjaymja

A

MpenynpenyBame

HeBunanuea nacepcka paguvjaumja MoXe Aa ce eMuTyBa Of NpeKkMHaTuTe BNnakHa unm koHektopu. Hemojte

fa ce 3arnenysarte BO 3pauute nnm aa rnegate ANPEeKTHO CO ONTUYKU UHCTPYMEHTW.

N3jaBa 1017 — OrpaHnyeHa obnact

A

MpenynpenyBsame

OBaa egnH1La e HAMeHeTa 3a MHCTanmpake Bo 0bnacTu co orpaHuyveH npucran. Ha obnacrta co
orpaHunyeH npuctan MoXke Aa 1 NpuUcTanu BewwTo nuue, o6y4eHo nuue unv KeanudukysaH nepcoHar.
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3jaBa 166 —[lpenynpenysare 3a onNacHOCT o4 CTPYyeH

yAap
A

Mpeoynpeaysate VmMajTe Ha yM Aeka Aodeka CUCTEMOT paboTu, 3aHNOT NaHen e Noj BUCOK HamnoH. 3a Aa ro Hamanure
PU3UKOT O CTPYeH yaap, YyBajTe rv paueTe v NpCcTUTe HacTpaHa of U3BOPUTE Ha HarMoH U of 3a4HUOT
naHen.

N3jaBa 1034 —Bucok HanoH Ha 3agHUOT NaHer
A

MNpeoynpenysawe Eksploatuojant sistema, pagrindinéje plokstéje pasiekiama pavojinga jtampa ar energija. Norédami
sumazinti elektros smugio rizika, jranga aptarnaukite, laikydamiesi saugumo priemoniy.

N3jaBa 1076 —PacTojaHne okony oTBopuTe 3a
BeHTUNnauuja

A

MNpeoynpeaysawse Norédami sumazinti gaisro rizika, uztikrinkite, kad laisva sritis aplink ventiliacijos angas siekty
bent:

N3jaBa 1025 — KopucteTte camo bakapHM cnpoBOgHULIN
A

Mpegynpeaysawe 3a Aa ro HamanuTe pU3MKOT O OraH, KopUcTeTe camo GakapHU NPOBOAHULN.

3jaBa 1045 — 3alwutnTa og KpaToK croj
A

Mpepynpeaysawe Co o0BOj Npon3Bog Tpeba Aa ce 06e36eam 3awwTnTa of KpaTok croj (BUCOK HaMoH) kako aen on
nHcTanauujata npu usrpagbara. IHcTanupajte ro camo BO COrnMacHOCT CO HaUMOHAMHUTE UNu NoKanHuTe
perynaTmeu 3a Kabencko noBp3yBatse.
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N3jaBa 342 —I[1pen noBp3yBawe Ha CUCTEMOT 3a 40BOL
Ha eHepruvja
A

Mpeaynpeaysawe [lpoTekyBake Ha CTpyjaTa — HEOMNXOAHO e Aa MMa TpajHO NOBP3aHo 3aLUTUTHO 3a3eMjyBatbe npesd Aa ce
noBp3e Ha CUCTEMCKO HarojyBare Ha cTpyja.

N3jaBa 1024 — 3emjuute dupureH
A

MNpeaynpeaysawe OBaa onpema Mopa Aa 6uae 3azemjeHa. 3a Aa ro HamanuTe pU3MKOT Of eNeKTpUYeH yaap, HUKorawl He
ro nonpevyBajTe NPOBOAHMKOT 3a 3a3eMjyBare 1 HMKorawl He paboTeTe co onpemara BO OTCYCTBO Ha
COOABETHO MHCTanupaH NPoOBOAHMK 32 3a3eMjyBarbe. KOHTakTMpajTe ro CoogBeTHMOT OBIlacTeH opraH
32 eNneKTP1YHa KOHTPONa UK eneKTpuYyap ako He CTe CUypHU ieka e JOCTarnHoO COOABETHO 3a3eMjyBaH-€.

N3jaBa 206 —[lpenynpenysare 3a N3NOXEHWN CTPYjHU
Kona

A

Mpeoynpeaysawse  [pu MOHTUPaHE UMM OTCTPaHyBake Ha MOAYS, HEMOjTE 4a NOCErHyBaTe BO NPa3HO NeXULLTE.
WN3noxeHuTe CTPYjHM Kona npeTcTaByBaaT eHepreTcka onacHoCT.

N3jaBa 1053 —Jlacepcka pagujaymja og knaca 1M
A

MNpenoynpeaysawe  Hueo Ha onacHocT 1M - HeBuanusa nacepcka pagujaumja. He rnegajte gMpekTHo 6e3 onTuyKu
WHCTPYMEHTU 3a HamarnyBae Ha 3pavyer-eTo.

N3jaBa 1040 — [lenoHnpare Ha Nnpon3BoaoT
A

Mpenynpenysame KpajHOTO OenoHnpawe Ha Nnpon3BoaoT Tpe6a Aa ce HanpaBu BO COrMacHOCT CO CUTE HauMOHaIrmHn 3aKoHn
n perynatmeu.
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N3jaBa 1006 —[1peaynpenyBare 3a LlacujaTa 3a
MOHTUpPaHE N CePBUCUPAHE Ha 3anyYeHunK

A

MNpeaynpeaysarwe Kora ja MOHTMpaTe UnNu cepBucHUpaTte OBaa eAuHULA Ha 3anyeHurk, Mopa Aa npe3emeTe cnewmjanHu
NpeBEHTUBHM MEpPKM 3a ia ce ocurypaTe Aeka CUCTEMOT ke ocTaHe ctabuneH. CnefHvBe ynaTcTea ce
0be3beneHn 3a ga ja ocurypaat Bawarta 6e36egHocT:

OBaa eanHuua Tpe6a Aa ce MOHTUpPa Ha AHOTO Ha 3an4YeHUKOT OOKOJIKY Taa € eANMHCTBeHaTa eanHuua
Ha 3an4aHuKoT.

Kora ja MOHTUpaTe oBaa eunHNLa Ha AeNyMHO NONOoNHET 3an4YeHuK, BMETHETE ro 3an4YeHuKoT o4 A0 THUOT
Aen KOH BPBOT, Taka LWTOo HajTeLIJKaTa KOMMOHEHTa Aa 6vu:1e Ha AHOTO Ha 3an4eHuKoT.

[lokorky co 3anyeHuKoT JoafaaT ypeau 3a ctabunuavparse, UHcTanupajte rm ctabunusatopute npeg
[a ja MoHTMpaTe Unu cepauUcMpaTe eauHuLaTa Ha 3an4yeHUKoT.

N3jaBa 1071 —[deduHunuynja 3a npegynpenysame
A

MNpeoynpeaysawwe BAXHW BE3BEOHOCHU NHCTPYKL N

OBoj npegynpeayBaykn cumbon 3Haum onacHocTt. Ce HaofaTe BO cMTyaumja KojaluTo MoXe a Npean3Burka
TenecHu nospeaw. MNMpea aa paboTtuTte co kakBa 6uno onpema, GugeTe CBECHU 3a ONAcHOCTUTE Of
paboTaTa Co eNneKTPUYHM Kosa 1 3ano3HajTe ce Co CTaHAapaHWUTE NpoLeaypu 3a CpeyvyBarkbe Ha He3roau.
KopucTeTe ro 6pojoT Ha MCKa3oT LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha CEeKoe NpeaynpeayBakse 3a Aa ro npoHajaeTe
HeroBMoT NpeBof BO NpeBefeHnTe 6e36egHOCHN NpeaynpeayBaka KOUWTOo goalaaT co 0BOj ypes.

3AYYBAJTE 'l OBUE NHCTPYKLUUN

N3jaBa 1018 — [loBOAHO KOO
A

Mpeaynpeaysarwe  3agaro HAManUTe pU3MKOT Of €NIEKTPUYEH YAap M OraH, MOrpuxXeTe Ce Aa He T NPeonToBapuTe Xuuute
Kora ru noBp3yBaTe eQvHULIMTE Ha CTPYjHOTO KOJO.
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N3jaBa 1022 — Ypep 3a npeknHyBaHwe Ha Bpcka
A

Mpeaynpenysawe 3a Oa ro HamanuTe pU3MKOT Of eNeKTPUYEH yaap 1 oraH, UKCHaTa MpexHa uHcTanauvja mopa aa
COAPXM NEecHO JocTaneH ABO-MoNeH yper 3a NpeknHyBame Ha BpckaTa.

3jaBa 1004 —YnaTtcTBa 3a MHCTanMpamwe
A

Mpeaynpeaysawe [pouyunTajTe r'v ynaTcTBaTa 3a UHCTanMpate npea Aa ro KOpUcTuTe, MHCTanupaTte Um noBp3eTe CUCTEMOT
CO U3BOP Ha CTpyja.

N3jaBa 1030 —WHcTannpake Ha onpema
A

Mpenynpeaysawe Camo KBanuduKyBaH 1M OBnacTeH nepcoHan Tpeba aa Mma npucTan Ao MHCTanauuja, samMmeHa unm
cepBu1cHpate Ha oBaa onpema.

3jaBa 1003 — /icknyyyBar-€ Ha HanojyBaHkEeTO
A

Mpeaynpeaysarwe  3agaro HaManuTe pUUKOT Of ENEKTPUYEH yaap, Npea Aa u3BegeTe koja buno of cnegHvBe npoueaypy,
obe3beneTe cTpyjaTa oa buge otcrpaHeTa o4 CUCTEMOT.

N3jaBa 1055 —Jlacep og knaca 1 u knaca 1M
A

MNpeaynpeaysawe [NpeaynpenyBake — HEBUANMBA pagujaumja o nacep. He n3noxyBajTe rm KOPUCHULMTE Ha Teneckorncka
onTuka. Jlacepckn npomnssoau og knaca 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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N3jaBa 1029 —[1pa3Hu nnoym v 3alITUTHM NaHenu
A

MNpeaynpeaysarwe Priekiniai skydai ir dangteliai atlieka tris svarbias funkcijas: sumazina elektros smugio ir gaisro
rizika; sulaiko elektromagnetinius trukdzius (EMI), galinCius sutrikdyti kitos jrangos veikima;
nukreipia ausinimo oro srauta per bloka. Sistemos neeksploatuokite, kol nejsitikinote, kad visos
plokstés, priekiniai skydai, priekiniai ir galiniai dangteliai yra savo vietose.

N3jaBa 1046 —HcTanuparwe nnu sameHa Ha eguHuuaTta
A

MNpenynpenysate  3a Aa ro Hamanumte pu3nKoT o eNneKTpunyeH ygap, Kora ja MHCTanunparte unn sameHyBarte eanHuuarta,
ceKkoratu Tpe6a NpBUWH Oa ce noBp3e 3a3eijBaH>eTo 1 CO UCTOTO NocneaHo Aa ce npeknHe Bpckarta.

N3jaBa 1028 —loBeke oa eQHO HanojyBame
A

Mpenynpeadysawe OBaa eavHMLIA MOXe [a Ma NoBp3aHo NoBeke of e4Ho HanojyBame. 3a Aa ro HamanuTe puU3nKoT of
enekTpuYeH yaap, cuTe BPCKM Mopa [ia ce OTCTpaHaT 3a Aa ce UcnpasHu eguHuLaTta of eHepruja.

—

N3jaBa 1032 —lloanrame Ha KyKULLITETO
A

Mpeaynpeaysawe 3a ga cnpeyuTe NUYHa NoBpeaa UMK owTeTyBake Ha KYKMLITETO, HUKoral He obuaysajTe ce aa ro
NOAUrHeTe MUIM HaBanuTe KyKALITETO CO MOMOLL Ha padkmMTe Ha ModynuTe (Kako LUTO ce HamojyBareTo,
BEHTUIATOPUTE UM KapTUYKMTE); OBME BUAOBM Ha padku He ce AM3ajHUpaHmn Aa ja noaapxkat TexuHaTa
Ha eauHuLaTa.
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N3jaBa 1057 —3noxyBake Ha onacHa paaujauuja
A

Mpeaynpenysawe KopuCTEHETO Ha KOHTPONW UMK NpUnarofyBaksa Unv n3BpLLyBake Ha npoLleaypy pasnuyHmn og
HaBeeHMTe, MOXe [1a I0Be/ie 10 U3NOXYyBake Ha onacHa paaujauuja.

3jaBa 1044 —[loBp3yBar-a Ha nopTa
A

Mpeaoynpeaysawe 3a ga ce HaManu pUsUKOT Of eNleKTpUYeH yaap, criefHnTe NopTy Mopa Aa ce nosp3ar npeky ogobpeHa
MpeXHa 3aBpLUHa eauH1La CO MHTerpupaHa 3alTuTa Ha KoNloTo AOKOJKY kKabnuTe Ha nopTuTe ce
HacouyyBaaT Ha OTBOPEHO.

N3jaBa1074 —NounTyBajTErMNOKANHUTE MHAUMOHAIHUTE
KOLEKCU 3a eNnekTpuka

A

Mpenynpenysawe 3a ga ro HamanuTe PU3MKOT O eNeKTPUYEH yaap U orad, MHCTanupaHkeTo Ha onpemara Mopa Aa e
BO COrMAacHOCT CO NIOKamnH1Te U HaLMOHaNHUTE KOLEKCU 3a enekTpuka.
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CbOoTBETCTBUE C HOpMATUBHATa ypeada u
nHdopmauusa 3a 6eszonacHoct— Cisco NCS
4000 Series

* I3peyeHne 1051—J1asepHo nsnbyBaHe, Ha cTp.310

* i3peyerne 1017—0OTpaHnyeHa obnact, Ha cTp.310

* VI3peyeHne 1034—HanpexeHne Ha obHHaTa nnaTtka, Ha cTp.310

* I3peyeHne 1076—PascTosHne OKOno BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU, Ha CTp.311

*» VI3peyeHne 1025—M3nonssante camo MegHM NPoBOgHULM, Ha CTp.311

* Vi3peyeHne 342—Ipeam cBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHETO Ha cuctemaTa, Ha cTp.311
* I3peyerne 1024—I1poBogHuK Ha 3emaATa, Ha cTp.311

* I3pedeHne 206—IpenynpexgeHue 3a n3noxeHu npoBogHuLM, Ha cTp.311
 I3peueHne 1053—JlaszepHo obnbyuBaHe Knac 1M, Ha cTp.312

* Mi3peyerne 1006—TpeaynpexxaeHmMeTo 3a WacuTo Npu MOHTUPaHE U CepBU3HA NoAAPbXKKA Ha
wkada, Ha cTp.312

* Mi3peyeHne 1071—OnpegeneHune 3a npeaynpexaeHune, Ha cTp.312

* Mi3peyerne 1018—3axpaHBalla Bepura, Ha cTp.313

* VI3peyeHune 1022—I1pekbCcHeTe Bpb3kaTa Ha yCTPOMCTBOTO, Ha CcTp.313

* Vi3peyeHune 1030—WHcTannpaHe Ha obopyaBaHeTo, Ha cTp.313

*» I3peyverne 1003—I1pekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO, Ha CTP.313

* I3peyeHne 1055—T1asep Knac 1 n Knac 1M, Ha cTp.314

* Vi3peyerne 1029—I1pasHu nnaHwanbu n nokpmeaLLm naHenu, Ha ctp.314
* VI3peyeHune 1046—MHcTannpaHe nnun samsiHa Ha ypefa, Ha cTp.314

* I3peyeHne 1028—IloBeye OT eaHO 3axpaHBaHe, Ha cTp.315

* I3peueHne 1032—IloeaguraHe Ha wacuTo, Ha cTp.315

* I3peyeHne 1057—0OnacHo nsnaraHe Ha Bb34ENCTBNETO Ha pagnauus, Ha ctp.315
* I3peyeHne 1044—Bpb3kun Ha nopTa, Ha cTp.315

* I3peyeHne 1074—0OTroBaps Ha MECTHUTE N HAUMOHANHNTE eNeKTPUYECKN N3NCKBAHNSA, Ha
cTp.316

Toau LOOKYMEHT U3nons3ea cnegHnTe KOHBeHUUNn:
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\}

3abenexka OsHavaBaudMTaTens ga 6bae BHUMaTeneH. B Tasu cutyauums, Moxe Aa UsBbpLIMTE AENCTBUE, KOETO
Aa pgoBefe oo noBpega Ha obopyaBaHeTo unm 3aryba Ha JaHHMW.

A

Mpenynpexaerne BAXHUN MHCTPYKUNWM 3A BE3OMACHOCT

To3n npegynpeauTeneH cMBOS 03Ha4YaBa onacHocT. Bue ce Hamupare B cuTyaumsi, KOSITO MOXe fa
NpUYMHM HapaHsBaHWA no TanoTo. MNpean ga pabotute no gaaeHo obopyasaHe, TpsiGBa Aa CTe HAsICHO
C OnacHoCTUTE, CBbP3aHUN C ENEKTPUYECKUTE BEPUNM 1 Aa CTe 3ano3HaTV CbC CTaHAAPTHUTE NPaKTUKK
3a npefoTBpaTtsiBaHe Ha UHLUMAEeHTU. M3nonsealiTe HomMepa Ha AeknapauusaTta, NpefoCcTaBeH B kpasi Ha
BCSIKO NpeaynpexaeHve, 3a a HamepuTe NpeBoaa Ha B CNMCHKa C NPeBeAeHN NpeaynpexaeHus 3a
Ge3onacHoCT, KOUTO NpuapyaBaT ToOBa YCTPONCTBO.

3AMNA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

A

MpeaoynpexaeHne  [leknapauuuTe U3MNOM3BaLlyM TO3M CUMBOS Ca OCUNYPEHM 3a AOMbIHATENHA MHAPOPMAaLIMS U C Lien crnassaHe
Ha M3UCKBaHWSTa Ha KMUEHTUTE U PerynaTopHUTE opraHu.

N3peueHne 1051 —JlasepHo nanvyBaHe
A

MpeaynpexgeHve Moxe Aa nMa HeBNANMO na3epHo n3nb4yBaHe OT pa3kavyeHUTe BJl1akHa Ha KOHEeKTopuTe. He rneparite
OVNPEKTHO B TbYUTE NN HE rnegante ¢ ONTUYHN MHCTPYMEHTMW.

N3peueHne 1017 —OTpaHnyeHa obnact
A

MpenynpexaeHne ToBa yCTPOWCTBO € NpeAHasHa4YeHo 3a MHCTanMpaHe B 30HM C OrpaHuyeH JocTbi. B 30Ha ¢ orpaHuyeH
OOCTbIN MOXeE Ja BNM3a caMo ONUTEH, UHCTPYKTUPaH uUnn keanuduumpaH nepcoHan.

N3peyveHne 1034 —HanpexeHne Ha AbHHATa nnartka
A

MpenynpexaeHve ma onacHoO HanpeXeHue UNu enekTPoeHeprnst Ha AbHHAaTa nnaTtka, koraTo cuctemarta paboTtu. 3a
HaMmarnsiBaHe Ha ONacHOCTTa OT eNeKTpu4eckn yaap ObaeTe U3KNIOYMTENHO BHUMATENHN NPy 06cnyXBaHe.
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N3peyveHne 1076 —Pa3CcTosHMe OKOMO BEHTUNALUUOHHUTE
oTBOpPU

A

MpeoynpexageHve  3a HamansiBaHe Ha onacHoOCcTTa OT noxap ocTaBgliTe cBO60O4HO NPOCTPAHCTBO OKOJ10 BEHTUNALUMNOHHUTE
OTBOpPK, KOETO Aa € MNOoHe:

N3peueHne1025 —3nonssantecamomegHUMNPOBOAHNLIN
A

MpepynpexgeHne 3a Aa ce HamMmanum onacHOCTTa OT noXap, n3nonseante camo MegHu npoBoAHMLMN.

N3peueHne 342 —l1pean cebp3BaHe KbM 3axpaHBAHETO
Ha cuctemara

A

Mpepynpexaexne  Bucok Tok Npu gokocBaHe/Tok Ha yTeudka — MNpeamn cebpaBaHe KbM 3axpaHBallaTa CUCTEMa OT CblLECTBEHO
3HayeHWe e Aa MMa NOCTOSIHHO CBbP3aHO 3alMTHO 3a3eMsBaHe.

N3peuveHne 1024 —Il1poBoagHUK Ha 3emATa
A

MpenynpexaeHne  OB6opyaBaHeTo TpsibBa Aa e 3a3eMeHo. 3a HamarnsiBaHe Ha OMacHOCTTa OT ENEKTPUYECKN yaap HUKora
He OTMEHSAWTEe 3a3eMUTENHUSA NPOBOAHMK UK He paboTeTe ¢ 06opyaABaHETO NpW nunca Ha NoaAxoAsLo
WHCTanupaH 3a3emunTeneH NpoBoaHMK. CBbPXKETE Ce C NOAXOAALLMSA OpraH 3a MHCMEKLMM NO enekTpuyeckn
WHCTanaumn Nnmn ¢ enekTPoTeXHUK, ako He CTe CUrYpPHU Janu e Hann4yHo NoAxXoAALLOo 3a3emsaBaHe.

N3peueHune 206 —lNpenynpexaeHne 3a U3noxeHu
NpPOBOAHNLIN
A

MpeaynpexneHve He ce [oKocBanTe oo npaseH CJrioT Korato MHCTanuparte unmn geMmoHTuparte moayin. N3noxeHute
npoBOAHULWM NpeacTaBnaBaT efnekTpnuyecka onacHocCT.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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N3peueHne 1053 —JlazepHo obnbuBaHe Knac 1M
A

Mpeanynpexageune  Hueo Ha onacHocT 1M - HEBMOMMO nNa3epHO U3b4BaHe. He rnepavite ANPEKTHO C ONTUYHUN UHCTPYMEHTU
6e3 cmek4yaBaHe Ha Bb3OencTBUNETO.

N3peyveHne 1006 —IpenynpexneHneTo 3a LwacuTo npu
MOHTUPAHE U cepBM3HaA NogapbXKKa Ha wKadha

A

Mpeaynpexgenvne  3a Aa npefoTBpaTWTe TENECHO HapaHsBaHe NpU MOHTUPaHe Unu oGCnyXXBaHe Ha To3U GIOK B
KOMYHMKaLMOHHUS WKad, TpsibBa Aa B3eMeTe cneumantu npeanasHi Mepky, 3a aa rapaHtupare, ye
cucTemata octaBa ctabunHa. MpeasuxaaT ce crieHUTE HAacokM 3a rapaHTVpaHe Ha 6e3onacHoCTTa BU:

ToBa ycTponcTBO TpsabBa 4a Ce MOHTMpPa B Hali-4oMHaTa 4acT Ha TeNEKOMYHUKALMOHHMS LWKad), ako e
€OMHCTBEHOTO YCTPOMCTBO B LWKada.

KoraTo MOHTMpaTe ToBa YCTPOMCTBO B YAaCTMYHO 3aMbiIHEH LKA, 3apexaanTe Wwkadga oT LbHOTO Harope,
KaTo nocTaBATe Hal-NIeKMTe KOMMOHEHTM Ha ABbHOTO Ha LKada.

Ako WwkadbT ce NpegocTassa cbC cTabunuanpalyy yCTpomucTBa, MHCTanupante ctabunusatopute npean
Aa MOHTMpaTe unu obcnyxeaTte yCTpoCTBOTO B LUKada.

N3peueHne 1071 —OnpeneneHune 3a npeaynpexgeHue
A

Mpenynpexagerne BAXHU MHCTPYKUWN 3A BE3OIMNACHOCT

Mpeon pa pabotute no gageHo obopyaBaHe, TpsibBa ga CTe HAsICHO C OMACHOCTUTE, CBbP3aHu C
eneKkTpu4eckmnTe Bepurn n ga cte 3ano3HaTt CbC CTaHAapPTHUTE NPakKTUKMN 3a npeaoTBpaTaABaHe Ha
nHUMAeHTW. MNMpoyeTeTe MHCTPYKUUNTE 3a MHCTanaumsa npeav U3nons3saHeTo, MHCTaNnMpaHeTo nunm
CBBbP3BaAHETO Ha CMCTeMaTa KbM eNniekTpo3axpaHBaHeTo. 3nonssante Homepa Ha CboOLLEHNETO,
NpegoCTaBeH B Kpasi Ha BCSAKO NpeaynpeauTenHo cboblueHune, 3a Aa HamMepuTe Npesoaa My B
npeBeaeHuTe NpeaynpexaeHns 3a 6e3onacHoOCT 3a TOBa YCTPOCTBO.

3AMNA3ETE TE3N MHCTPYKUMN
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N3peyveHne 1018 —3axpaHBalla Bepura
A

MpegynpexaeHne 3a HamansiBaHe Ha OMacHOCTTA OT ENEKTPUYECKM yaap 1 noxap 6baeTe 0co6eHo BHUMATENHU Npu
CBbp3BaHe Ha YCTPOWCTBaTa KbM 3axpaHBally KOHTYpU, Taka Ye Aa He ce NpeToBapBaT NPpOoBOAHULMTE.

N3peuveHne 1022 —lNpekbCcHeTe Bpb3KaTa Ha
YCTPOUCTBOTO

A

MpeaynpexgeHne 3a [a ce Hamanu onacHOCTTa OT eNleKTpUYecku yaap unu noxap, BbB ukcMpaHaTa Bpb3ka TpsioBa aa
“Ma BrpafieHo NIeCHO AOCTBLMHO ABYMOMKOCHO PaseanHUTESTHO YCTPOCTBO.

N3peueHne 1030 —HcTannpaHe Ha obopyaBaHETO
A

MpeaynpexaeHne  PaspelueHo e camo Ha oby4yeH 1 kBanuduumpaH nepcoHan Aa HcTanupa, 3ameHs unu aa obenyxea
ToBa obopyaBaHe.

N3peveHne 1003 —lpekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO
A

MpenynpexaeHve 3a aa ce Hamanu onacHOCTTa OT eNnlekTpMYeckun yaap, npeav U3BbpLUBaHe Ha Kosi 4a e OT criegHnTe
npoueanypu ce ysepeTe, Ye 3axpaHBaHETO e pa3ednHeHo OT cuctemMara.
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N3peueHmne 1055 —J1asep Knac 1 n Knac 1M
A

MpenynpexaeHne [MpeaynpexaeHve — HEBMOMMO Na3epHo MbyeHue. [la He ce nanarar Ha Bb3[leicTBMETO My NoTpebuTenu
Ha TeneckonuyHa onTuka. J1lasepHu npoaykTi ot knac 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M

N3peuveHne 1029 —lpa3Hu nnaHwanbu n nokpmnseaLlm
naHenu

A

MpenynpexaeHve [pasHuTe 3aTBapPSALLM NAHKA MU NAHENW UMAT TPU BaXXHU OYHKLMKW: HAamarnsiBaT onacHoCcTTa oT
eneKTPUYECKUN yaap Unu noxap; 3agbpxaTt enekTpoMmarHutHata uHtepdepeHums (EMI), kosito moxe ga
HapyLwy yHKLUMOHUPAHETO Ha ApYroTo 060opyABaHe; U Haco4BaT OXnaxaalus Bb3ayLeH NOTOK Npes
wacuto. He pa60TeTe CbC cuctemMaTta, ako BCUYKN KapTu, NinaHkuK, npegHn n 3agHn Kanauun He ca
NnocTaBeHN Ha MecTaTa CMu.

N3peuveHne 1046 —llHcTanupaHe nnn samdaHa Ha ypeaa
A

MpepynpexaeHne 3a Aa ce HamMmarnu onacHOCTTa OT eNneKTpn4eckn yaap, Korato ce nHctanmpa unnm cMmeHa yCTpOVICTBOTO,
BUHaArn NnobpBo TpﬂﬁBa Aa ce CBbp3Ba Bpb3KaTa 3a 3a3emMdBaHe 1 a Cce padeanHaBa nocrnengHa.
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N3peyveHne 1028 —[loBeye OT egHO 3axpaHBaHe
A

MpegynpexaeHne  YCTPOWCTBOTO MOXeE [a MMa NoBeYe OT e[jHa Bpb3ka 3a enexkTposaxpaHBaHe. 3a ja ce Hamarm onacHocTTa
OT eneKkTpUYecku yaap, TpsbBa Aa ce cBansT BCUYKM BPb3KY, 3a a ce NpeKbCHE NoaaBaHeTo Ha eHeprust
KbM YCTPOICTBOTO.

—

N3peuveHne 1032 —lloBauraHe Ha wacuTo
A

MpenynpexaeHne  3a ga He JonycHeTe TENECHO HapaHsIBaHe UMy NoBpeaa Ha LIacuTo, HAKOra He onuTBaiTe fa noBaurHeTe
UMW HaKMOHMTE LLIACUTO KaTo U3MNON3BaTe APBXKUTE HAa MoAynuTe (HanpuMep 3axpaHBaHUATa,
BEHTUNAToOpUTE UMK KapTUTE); Te3n BUOOBE APBXKM HE ca NPOEKTMPAHU a U3obpXaT TernoTo Ha
YCTPOWCTBOTO.

N3peueHne 1057 —OnacHo nanaraHe Ha Bb3eNCTBUNETO
Ha pagvauus
A

Mpepynpexaerne  M3nonssaHeTo Ha cpeacTBa 3a ynpaBneHue unv npoueaypu 3a HacTPOMKN UM eOeKTUBHOCT, PasfnYHM
OT NOCOYEHNTE, MOXe Oa AoBeAe A0 OMNacHO M3naraHe Ha Bb3[AeNCTBUeTO Ha pagnauus.

N3peuyeHne 1044 —Bpb3kn Ha nopTta
A

MpegynpexaeHne 3a HamansiBaHe Ha OMacHOCTTa Ha eNekTPUYECKM yaap creaHuTe nopToBe TpsiGBa Aa ca CBbp3aHu Ypes
0406peH MpexXoB KneMeH GOk C MHTerpanHa 3awuTta Ha KoOHTypa, ako kabenbT Ha nopTa e
MapLUPyTMU3NPaH Ha OTKPUTO.

Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series
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N3peueHne 1074 — OTrosaps Ha MECTHUTE U
HaUMOHaNHUTE eNeKTPNYECKU U3NCKBaAHUA

A

MpeaynpexgeHne 3a Aa ce HamMarnu onacHOCTTa OT eNneKTpu4eckn yaap unm noxap, MHCTanmpaHeTo Ha o6opy,q3aHeTo
TpF|6Ba Aa CbOTBEeTCTBa Ha MECTHUTE N HaUuUOHalHNUTe enekTpnyeckn nanmckBaHu4.
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Eeskirjade jargimine ja
ohutusteave —Cisco NCS 4000 Series

» Kanne 1051—Laserkiirgus, lehekiiljel 318

» Kanne 1017—Keelatud ala, lehekiiljel 318

» Kanne 1034—Tagaplaani pinge, lehekiiljel 318

» Kanne 1076— Vaba ruum ventilatsiooniavade timber, lehekiiljel 318
» Kanne 1025—Kasutage ainult vasest elektrijuhte, lehekiiljel 319

» Kanne 342—Enne siisteemi toiteallikaga ihendamist, lehekdiljel 319
» Kanne 1024—Maandusjuht, lehekiiljel 319

» Kanne 1053—Klass 1M laserkiirgus, lehekiiljel 319

» Kanne 1006—Raami paigaldamise ja hooldamise hoiatused, lehekiiljel 320
» Kanne 1071—Hoiatuse selgitus, lehekiiljel 320

» Kanne 1018—Toiteahel, lehekiiljel 320

+ Kanne 1022—Uhendage seade lahti, lehekiiljel 321

» Kanne 1004— Paigaldusjuhised, lehekiiljel 321

» Kanne 1030—Seadme paigaldamine, lehekiiljel 321

» Kanne 1003—Toite katkestamine, lehekiiljel 321

» Kanne 1055—KIassi 1 ja klassi 1M laser, lehekiiljel 321

» Kanne 1029—Tiihjad esiplaadid ja kattepaneelid, lehekiiljel 322

« Kanne 1046—Uksuse paigaldamine vdi asendamine, lehekiiljel 322
» Kanne 1028—Rohkem kui iiks toiteallikas, lehekiiljel 322

» Kanne 1032—Raami tdstmine, lehekiiljel 322

» Kanne 1057—Ohtlik kokkupuude kiirgusega, lehekiiljel 323

» Kanne 1044—Pordi ithendused, lehekiiljel 323

» Kanne 1074—Vastavus kohalikele ja riiklikele elektrieeskirjadele, lehekiiljel 323

Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmérke:

Y

Markus  See manitseb lugejat ettevaatusele. Selles olukorras v3ib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid v&i pShjustada
andmete kadumist.
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A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tiahistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist
seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge t66tamistavadega, et
hoida dra onnetusi. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse seadmega kaasas
olevate ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A

Hoiatus Seda siimbolit sisaldavad laused on taiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi
nouetele.

Kanne 1051—Laserkiirgus
A

Hoiatus Uhendamata valguskaablid ja pistmikud véivad eraldada nahtamatut laserkiirgust. Kui kasutate
optilisi instrumente, drge vaadake valguskiiri ega otse neisse.

Kanne 1017 —Keelatud ala
A

Hoiatus See seade on ette nahtud paigaldamiseks piiratud juurdepaasuga aladele. Piiratud juurdepaasuga
alale voivad siseneda oskus-, juhendatud voi kvalifitseeritud todlised.

Kanne 1034 —Tagaplaani pinge
A

Hoiatus Siisteemi t66 ajal on pohiplaadis ohtlik pinge voi energia. Elektrilo6giohu vahendamiseks olge
hooldustoodel ettevaatlik.

Kanne 1076 — Vaba ruum ventilatsiooniavade umber
A

Hoiatus Tuleohu viahendamiseks tagage ventilatsiooniavade imber vaba ruum suurusega vahemalt:
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Kanne 1025 —Kasutage ainult vasest elektrijuhte
A

Hoiatus Tuleohu vdhendamiseks kasutage ainult vaskjuhte.

Kanne 342 —Enne susteemi toiteallikaga uhendamist
A

Hoiatus Korge puutetundlikkus / lekkevool - piisivalt iihendatud maandus on hddavajalik enne siisteemi
tihendamist toiteallikaga.

Kanne 1024 —Maandusjuht
A

Hoiatus See seade tuleb maandada. Elektrilo6giohu vahendamiseks ei tohi kunagi maandusjuhti katkestada
voi kasutada seadet ilma nouetekohaselt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse
olemasolus kindel, votke iihendust asjakohase elektrisiisteemide kontrollasutuse voi elektrikuga.

Kanne 1053 —Klass 1M laserkiirgus
A

Hoiatus Ohutustase 1M - nahtamatu laserkiirgus. Arge vaadake otse seadmesse, kui kasutate
mittesummutavaid optilisi instrumente.
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Kanne 1006 —Raami paigaldamise ja hooldamise
hoiatused
A

Hoiatus Kehavigastuste valtimiseks seadme riiulile paigaldamisel voi seal hooldamisel, peate siisteemi
stabiilsuse tagamiseks jargima spetsiaalseid ettevaatusabinousid. Jargmised juhised on moeldud
teie ohutuse tagamiseks:

Kui tegemist on ainukese iiksusega, tuleb see paigaldada alumisele riiulile.

Kui paigaldate iiksuse osaliselt taidetud riiulile, alustage tiksuste paigaldamisel kdige raskemast,
asetades selle koige alla, seejarel liikuge kergematega tlespoole.

Kui riiuliga on kaasas stabilisaatorid, paigaldage need enne riiuli monteerimist ja sellel oleva
iiksuse hooldamist.

Kanne 1071 —Hoiatuse selgitus
A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

Enne t66 alustamist seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge
téotamistavadega, et hoida ara 6nnetusi. Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku
tihendamist lugege paigaldusjuhiseid. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse
seadmega ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Kanne 1018 —Toiteahel
A

Hoiatus Elektrilo6gi- ja tuleohu vahendamiseks jalgige, et seadmete (thendamisel toiteahelaga ei tekiks
juhtmetes llekoormust.
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Kanne 1022—Uhendage seade lahti
A

Hoiatus Elektrild6gi- ja tuleohu vahendamiseks tuleb fikseeritud juhtmestikku paigaldada vabalt
ligipaasetav kahepooluseline lahutusseade.

Kanne 1004 — Paigaldusjuhised
A

Hoiatus Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku thendamist lugege paigaldusjuhiseid.

Kanne 1030—Seadme paigaldamine
A

Hoiatus Seda seadet tohib paigaldada, asendada ja hooldada ainult koolitatud ja kvalifitseeritud personal.

Kanne 1003 —Toite katkestamine
A

Hoiatus Elektrilo6giohu vahendamiseks tuleb enne jargmiste toimingute tegemist veenduda, et siisteemi
toide oleks katkestatud.

Kanne 1055 —Kilassi 1 ja klassi 1M laser
A

Hoiatus Hoiatus — nahtamatu laserkiirgus. Arge seadke teleskoopoptika kasutajaid ohtu. Klassi 1/1M
lasertooted.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Kanne 1029 — Tuhjad esiplaadid ja kattepaneelid
A

Hoiatus Suletud esi- ja kattepaneelidel on kolm olulist funktsiooni: need vahendavad elektril66gi- ja
tuleohtu; need takistavad elektromagnetilisi haireid (EMI), mis voivad hairida teiste seadmete
t66d; need suunavad jahutusdhu voolu labi korpuse. Arge kasutage siisteemi, kui koik kaardid,
esipaneelid, eesmised ja tagumised katted pole paigaldatud.

Kanne 1046 —Uksuse paigaldamine voi asendamine
A

Hoiatus Elektrilo6giohu vahendamiseks tuleb seadme paigaldamisel voi asendamisel maandusiihendus
luua esimesena ja lahutada viimasena.

Kanne 1028 —Rohkem kui uks toiteallikas
A

Hoiatus Sellel seadmel voib olla rohkem kui liks toiteiihendus. Elektriloogiohu vahendamiseks tuleb koik
tihendused seadme pinge alt vabastamiseks lahti tihendada.

—

Kanne 1032 —Raami tostmine
A

Hoiatus Kasutaja vigastamise voi seadme raami kahjustumise valtimiseks arge kunagi proovige raami
moodulite (nagu toiteallikad, ventilaatorid voi kaardid) kaepidemetest tosta voi kallutada; seda
tilpi kaepidemed ei ole moeldud seadme raskust kandma.
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Kanne 1057 — Ohtlik kokkupuude kiirgusega
A

Hoiatus Muude kui selleks moeldud juhtimisseadeldiste v6i kohandatud seadeldiste voi protseduuride
kasutamine voib pohjustada kokkupuudet ohtliku kiirgusega.

Kanne 1044 —Pordi uhendused
A

Hoiatus Elektrilo6giohu vahendamiseks tuleb jargmised pordid iihendada integreeritud kaitsmega
heakskiidetud vorguterminali kaudu, kui portide kaablid paigaldatakse valitingimustesse: 20V

Kanne 1074 —Vastavus kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele

A

Hoiatus Elektrilo6gi- voi tuleohu vahendamiseks peab seadme paigaldus vastama kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele.
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Reglamentinei atitikties ir saugos
informacijai—Cisco NCS 4000 Series

* PareiSkimas 1091—Lazerio spinduliuote, p. 326

* Pareiskimas 1017—Vietos apribojimas, p. 326

* Pareiskimas 1034—Pagrindinés plokstes jtampa, p. 326

* Pareiskimas 1076—Sriciy aplink ventiliacijos angas atlaisvinimas, p. 327

* PareiSkimas 1025—Naudoti tik varinius laidininkus, p. 327

* PareiSkimas 342—Pries prijungiant prie sistemos maitinimo S$altinio, p. 327
« Pareiskimas 1024—Zemés laidininkas, p. 327

* PareiSkimas 1053—1M klasés lazerio spinduliuoté, p. 327

* PareiSkimas 1006—]sp¢jimai dél montavimo arba taisymo stove, p. 328

* PareiSkimas 1071—Ispéjimo apibrézimas, p. 328

* Pareiskimas 1018—Maitinimo granding, p. 328

* PareiSkimas 1022—]Jrenginio atjungimas, p. 329

* PareiSkimas 1004— jdiegimo nurodymai, p. 329

* Pareiskimas 1030—]Irangos jdiegimas, p. 329

* Pareiskimas 1003—Maitinimo nutraukimas, p. 329

* Pareiskimas 1055—1 ir 1M klasés lazeriai, p. 329

* PareiSkimas 1029—Priekiniai skydai ir dangteliai, p. 330

* Pareiskimas 1046—Bloko montavimas arba keitimas, p. 330

* Pareiskimas 1028—Daugiau nei vienas maitinimo Saltinis, p. 330

* Pareiskimas 1032—Korpuso kélimas, p. 330

* PareiSkimas 1057—Apsvitinimo radioaktyvigja spinduliuote pavojus, p. 331
* PareiSkimas 1044—Prievado jungtys, p. 331

* Pareiskimas 1074—Atitiktis vietos ir nacionaliniams elektros kodeksams, p. 331

Siame dokumente naudojami tokie sutartiniai Zenklai:

Y

Pastaba Tai reiskia, kad skaitytojas turi bati atsargus. Sioje situacijoje galite atlikti veiksma, dél kurio bus sugadinta
jranga arba prarasti duomenys.
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A

Perspejimas SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis perspéjimo simbolis nurodo pavojy. Esamoje situacijoje galimas kiino suzalojimas. Pries
dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite
su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg
kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimg iSverstuose saugumo perspéjimuose, kurie
buvo pridéti prie Sio prietaiso.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

A

Perspéjimas  Siuo simboliu pazymeéti pareiskimai pateikiami papildomai informacijai ir siekiant uztikrinti
reglamentiniy ir kliento reikalavimy laikymosi.

Pareiskimas 1091 —Lazerio spinduliuoté
A

Perspéjimas  Atjungti laidy pluostai ir jungtys gali skleisti nematoma lazerio spinduliuote. Nezitrékite | spindulius
ir nestebékite jy tiesiogiai naudodami optinius prietaisus.

Pareiskimas 1017 —Vietos apribojimas
A

Perspéjimas  Sis jrenginys skirtas jdiegti riboto patekimo zonose. | riboto patekimo zong gali patekti tik
specialistai, instruktuoti ir kvalifikuoti darbuotojai.

Pareiskimas 1034 —Pagrindinés plokstés jtampa
A

Perspéjimas Eksploatuojant sistemg, pagrindinéje plokstéje pasiekiama pavojinga jtampa ar energija. Norédami
sumazinti elektros smugio rizika, jranga aptarnaukite, laikydamiesi saugumo priemoniy.
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Pareiskimas 1076 — SriCiy aplink ventiliacijos angas
atlaisvinimas
A

Perspéjimas Norédami sumazinti gaisro rizika, uztikrinkite, kad laisva sritis aplink ventiliacijos angas siekty
bent:

Pareiskimas 1025 —Naudoti tik varinius laidininkus
A

Perspéjimas Norédami sumazinti gaisro rizikg, naudokite tik vario laidininkus.

Pareiskimas 342 —PriesS prijungiant prie sistemos
maitinimo saltinio
A

Perspéjimas |diegti, pakeisti arba aptarnauti Sig jrangg leidziama tik instruktuotiems asmenims. Sgvokos
~instruktuotas asmuo” apibrézimga rasite 1089 punkte.

Pareiskimas 1024 —Zemés laidininkas
A

Perspéjimas  Si jranga turi bati jzeminta. Norédami sumazinti elektros smiigio rizika, niekada neatjunkite
jzeminimo laido ir niekada neeksploatuokite jrangos, jei jzeminimo laidas néra tinkamai jrengtas.
Jei nesate jsitiking, ar jmanoma uztikrinti tinkama jZeminimg, kreipkités j atitinkamg elektros
sistemy prieziuros jstaigg arba elektrika.

Pareiskimas 1053 — 1M klasés lazerio spinduliuoté
A

Perspejimas 1M pavojaus lygis — nematoma lazerio spinduliuoté. Nezilrékite tiesiogiai, jei nenaudojate
silpninanciy optiniy priemoniy.
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Pareiskimas 1006 —|spéjimai del montavimo arba
taisymo stove
A

Perspéjimas Kad stove montuodami ar taisydami §j jrenginj iSvengtuméte suzeidimy, turite imtis ypatingy
atsargumo priemoniy, kad sistema islikty stabili. Toliau pateikiamos gairés, kaip uztikrinti jusy
sauguma:

Sis jrenginys turi biiti montuojamas stovo apacioje, jei stove yra tik $is vienas jrenginys.

Kai jrenginys montuojamas ne visiSkai uzpildytame stove, pradekite montuoti nuo stovo apacios
taip, kad apacioje buty sunkiausi komponentai.

Jei | stovo komplektacijg jtraukti stabilizavimo jrenginiai, prieS stove montuodami jrenginj arba
pries jj taisydami pirmiausia pritvirtinkite stabilizavimo jrenginius.

Pareiskimas 1071 —|spéjimo apibrézimas
A

Perspéjimas SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Pries dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir
susipazinkite su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Perskaitykite jdiegimo
nurodymus prie$ naudodami, jdiegdami arba prijungdami sistemga prie§ maitinimo Saltinio.
Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimag
iSverstuose saugumo perspéjimuose, skirtuose Siam prietaisui.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Pareiskimas 1018 —Maitinimo grandine
A

Perspéjimas Norédami sumazinti elektros smigio ir gaisro rizika, jrenginius prie maitinimo grandinés junkite
su ypatingu atsargumu, kad neapkrautumeéte elektros instaliacijos.
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Pareiskimas 1022 —|renginio atjungimas
A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smigio ir gaisro rizika, prie fiksuotojo montazo reikia prijungti lengvai
pasiekiama dvipolj atjungimo jtaisa.

Pareiskimas 1004 — jdiegimo nurodymai
A

Perspéjimas Perskaitykite jdiegimo nurodymus prie$ naudodami, jdiegdami arba prijungdami sistemg prie$
maitinimo Saltinio.

Pareiskimas 1030—|rangos jdiegimas
A

Perspéjimas Montuoti, pakeisti arba taisyti Sig jrangg leidziama tik iSmokytiems ir kvalifikuotiems darbuotojams.

Pareiskimas 1003 —Maitinimo nutraukimas
A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smugio rizika, pries atliekant bet kurias i$ toliau nurodyty procediry,
reikia uztikrinti, kad sistemai nebuty tiekiama elektros srové.

Pareiskimas 1055—1 ir 1M klasées lazeriai
A

Perspéjimas |spéjimas — nematoma lazerio spinduliuoté. Apsaugokite nuo poveikio teleskopinés optikos
naudotojus. 1 / 1M klasés lazerinis gaminiai.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Pareiskimas 1029 —Priekiniai skydai ir dangteliai
A

Perspéjimas Priekiniai skydai ir dangteliai atlieka tris svarbias funkcijas: sumazina elektros smigio ir gaisro
rizika; sulaiko elektromagnetinius trukdzius (EMI), galinCius sutrikdyti kitos jrangos veikimg;
nukreipia ausinimo oro srauta per bloka. Sistemos neeksploatuokite, kol nejsitikinote, kad visos
ploksteés, priekiniai skydai, priekiniai ir galiniai dangteliai yra savo vietose.

Pareiskimas 1046 —Bloko montavimas arba keitimas
A

Perspéjimas Kad sumazintuméte elektros smuigio rizika, jdiegdami ar keisdami jrenginj, jZeminimo jungtj
prijunkite pacig pirmg, o atjunkite - paskutine.

Pareiskimas 1028 —Daugiau nei vienas maitinimo
saltinis
A

Perspéjimas  Sis jrenginys gali turéti daugiau nei vieng maitinimo jungtj. Norint sumazinti elektros smiigio
rizikg, reikia nutraukti energijos tiekimg j jrenginj, atjungiant visas jungtis.

—

Pareiskimas 1032 —Korpuso kelimas
A

Perspéjimas Kad iSvengtumeéte suzeidimy ir nepazeistuméte korpuso, niekada nebandykite pakelti ar pakreipti
korpuso naudodami atskiry daliy rankenas (pvz., maitinimo Saltiniy, ventiliatoriy ar ploksteliy).
Tokio tipo rankenos neskirtos atlaikyti jrenginio svor;.
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Pareiskimas 1057 — Apsvitinimo radioaktyvigja
spinduliuote pavojus
A

Perspéjimas  Jei jrenginys bus valdomas, reguliuojamas ar naudojamas kitaip, nei nurodyta, gali kilti apsvitinimo
radioaktyviagja spinduliuote pavojus.

Pareiskimas 1044 —Prievado jungtys
A

Perspéjimas Jei prievady kabeliai iSvesti | laukg, norint sumazinti elektros smugio rizika, toliau nurodytus
prievadus reikia prijungti per tinklo baigos jrenginj, kuriame sumontuota integruotosios grandinés
apsauga. 40 A minimum, 60VDC

Pareiskimas 1074 — Atitiktis vietos ir nacionaliniams
elektros kodeksams

A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smiigio ar gaisro rizika, Sig jranga reikia jdiegti laikantis visy vietos ir
nacionaliniy elektros kodeksy.
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Atbilstiba normativiem un informacija par
drosibu—Cisco NCS 4000 Series

* Pazinojums 1051—Lazera starojums, lappusé 334

* Pazinojums 1017—Ierobezots apgabals, lappuse 334

* Pazinojums 1034—Aizmugures plates spriegums, lappusé 334

* Pazinojums 1076—Atstarpe apkart védinasanas atverém, lappus¢ 335

* Pazinojums 1025—Izmantojiet tikai vara elektriskos vaditajus, lappus€ 335

* Pazinojums 342—Riciba pirms sist€mas savienosanas ar stravas padeves avotu, lappuse 335

* Pazinojums 1024—Zemes dirigents, lappusé 335

* Pazinojums 1053—1. M klases lazera starojums, lappus¢ 335

* Pazinojums 1006—Bridinajums par $asiju, kad uzstadat So iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi
stativa, lappuse 336

* Pazinojums 1071—Bridinajuma definicija, lappuse 336

* Pazinojums 1018—Stravas padeves shéma, lappus€ 336

* Pazinojums 1022—Atvienojiet ierici, lappusé 337

* Pazinojums 1004—UzstadiSanas instrukcijas, lappusé 337

* Pazinojums 1030—Aprikojuma uzstadisana, lappus€ 337

* Pazinojums 1003—Stravas padeves atvienoSana, lappuse 337

* Pazinojums 1055—1. klases un 1. M klases lazers, lappusé 337

* Pazinojums 1029—Tuksas stiprinasanas plates un parsega paneli, lappus€ 338

* Pazinojums 1046—Iekartas uzstadisana vai nomaina, lappus€ 338

* Pazinojums 1028—Vairak neka viens stravas padeves avots, lappusé 338

« Pazinojums 1032—Sasijas pacel$ana, lappusé 338

* Pazinojums 1057—Bistama starojuma iedarbiba, lappuse 339

* Pazinojums 1044—Porta savienojumi, lappuse 339

* Pazinojums 1074—TIeverojiet vietgjos un valsts elektrotehniskos normativus, lappuse 339

Saja dokumenta izmantoti $adi apzimgjumi:

\}

Piezime Norada, ka lasitajam jabat uzmanigam. Saja situacija var gadities, ka jiisu darbibu rezultata var tikt bojata
aparatiira vai zaudéti dati.
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A

Bridindgjums  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Sis bridindjuma simbols norada uz bistamibu. Jis esat situacija, kura iespéjams git traumas.
Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasdkumi nelaimes gadijumu novérSanai. Izmantojiet aiz katra bridindjuma noradito
noradijuma numuru, lai atrastu ST noradijuma tulkojumu Sis ierices komplekta ieklautajos drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

A

Bridindjums Noradijumi ar So simbolu sniedz papildinformaciju, un tie ir paredzéti, lai nodrosinatu atbilstibu
normativajam un klientu prasibam.

Pazinojums 1051 —L3azera starojums
A

Bridingjums  Atvienoti optiskie kabeli vai savienot3ji var izstarot neredzamu lazera starojumu. Aizliegts likoties
staros vai skatities uz tiem tiesi, izmantojot optiskos instrumentus.

Pazinojums 1017 —lerobezots apgabals
A

Bridindjums  So ierici paredzéts uzstadit vietas ar ierobezotu piekluvi. Vieta ar ierobezotu piekluvi var pieklit
prasmigs un instruéts vai kvalificéts personals.

Pazinojums 1034 —Aizmugures plates spriegums
A

Bridindjums Sistémas darbibas laika ierices aizmuguré ir iespéjams kontakts ar bistamu stravu vai energiju.
Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, apkopes laika rikojieties uzmanigi.
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Pazinojums 1076 — Atstarpe apkart vedinasanas
atverem
A

Bridinajums Lai samazinatu ugunsgréka risku, nodrosiniet, ka briva vieta ap ierices ventilacijas atverém ir
vismaz:

Pazinojums 1025 —Izmantojiet tikai vara elektriskos
vaditajus
A

Bridinajums Lai samazinatu ugunsgréka risku, lietojiet tikai vara vadus.

Pazinojums 342 —Riciba pirms sistemas savienoSanas
ar stravas padeves avotu

A

Bridinajums Liels pieskarspriegums / nopliides strava — pirms savienosanas ar sistémas stravas padevi ir
butiski izveidot pastavigi savienotu aizsargzeméjumu.

Pazinojums 1024 —Zemes dirigents
A

Bridindjums  Sim aprikojumam ir jabiit iezemé&tam. Lai samazinatu elektrotrieciena risku, nekad neatvienojiet
zeméjuma vaditaju un nelietojiet aprikojumu bez pievienota atbilstoS§a zemé&juma vaditaja. Ja
neesat parliecinats par atbilsto§a zeméjuma pieejamibu, sazinieties ar attiecigo energoapgades
parbaudes iestadi vai elektriki.

Pazinojums 1053—1. M klases lazera starojums
A

Bridindjums 1.M bistamibas limenis — neredzams lazerstarojums. Neskatieties uz iekartu tiesi, ar optiskiem
instrumentiem, kuriem nav vajinosas iedarbibas.
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Pazinojums 1006 —Bridinajumsparsasiju, kaduzstadat
so iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi stativa
A

Bridinajums Rumpja traumu novérsanas noluka laik3, kad uzstadat So iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi
stativ3, izpildiet ipaSus piesardzibas pasakumus, lai tadéjadi nodrosinatu sistémas stabilitati.
Talak ir noraditas vadlinijas, kas jums jaievéro personiskas drosibas noluka:

STiekarta ir jauzstada stativa apaksa, ja §7 ir vieniga iekarta, kas ievietojama stativa.

Uzstadot So iekartu stativa, kas ir dal€ji aizpildits, ievietojiet iekartu stativa no apaksas virziena
uz augsu un gadajiet, lai smagaka dala atrastos stativa apaksa.

Ja stativs ir aprikots ar stabilizacijas iericem, uzstadiet tas, pirms veiksiet iekartas uzstadisanu
stativa vai tehnisko apkopi stativa.

Pazinojums 1071 —Bridinajuma definicija
A

Bridindgjums  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasakumi nelaimes gadijumu novérSanai. Pirms sistémas izmantosanas, uzstadiSanas
vai pievienoSanas stravas avotam izlasiet uzstadiSanas instrukcijas. Izmantojiet aiz katra
bridindjuma redzamo noradijuma numuru, lai atrastu s noradijuma tulkojumu ierices drosibas
bridindjumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Pazinojums 1018 —Stravas padeves shéma
A

Bridindjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena un ugunsgréka risku, pievienojot ierices barosanas
kédei, darbojieties rupigi un neizraisiet vadojuma parslodzi.
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Pazinojums 1022 — Atvienojiet ierici
A

Bridindjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena un ugunsgréka risku, fiksétaja vadojuma jaieklauj
érti pieejama divpolu atvienoSanas ierice.

Pazinojums 1004 — Uzstadisanas instrukcijas
A

Bridindjums Pirms sistémas izmantosanas, uzstadiSanas vai pievienosanas stravas avotam izlasiet uzstadiSanas
instrukcijas.

Pazinojums 1030—Aprikojuma uzstadisana
A

Bridingjums  Tikai apmacitiem un kvalificEtiem darbiniekiem ir atlauts uzstadit, nomainit vai veikt §T aprikojuma
apkopi.

Pazinojums 1003 —Stravas padeves atvienoSana
A

Bridingjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, pirms turpmako darbibu veikSanas parliecinieties,
ka sistéma nevada stravu.

Pazinojums 1055—1. klases un 1. M klases lazers
A

Bridingjums Bridindjums — neredzama lazera radiacija. Nepiemérojiet teleskopiskas optikas lietotajiem. 1.
klase/1M lazera izstradajumi.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Pazinojums 1029 —Tuksas stiprinasanas plates un
parsega paneli
A

Bridinajums  Vienlaidu priek$€jam plaksném un nosegpaneliem ir tris svarigas funkcijas: tie samazina elektriskas
stravas trieciena un ugunsgréka risku; ierobezo elektromagnétiskos traucéjumus (EMI), kas var
radit cita aprikojuma trauc€jumus, un nodrosina dzeséSanas gaisa plismu korpusa. Nelietojiet
sistému, ja nav uzstaditas visas kartes, priekséjas plaksnes, prieks€jie nosegpaneli un aizmuguréjie
nosegpaneli.

Pazinojums 1046 —lekartas uzstadisana vai nomaina
A

Bridinajums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, zeméjuma savienojums ierices uzstadiSanas
vai nomainas laika japievieno pirmais un jaatvieno pédéjais.

Pazinojums 1028 — Vairak neka viens stravas padeves
avots

A

Bridindjums  STierice var biit aprikota ar vairakiem stravas padeves savienojumiem. Lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena risku, atvienojiet visus savienojumus un parliecinieties, ka ierice nevada stravu.

—

Pazinojums 1032 —Sasijas pacel$ana
A

Bridinajums Lai novérstu miesas bojajumus vai $asijas bojajumus, nekad nepaceliet un nesasveriet $asiju,
turot aiz modulu rokturiem (tadiem ka jaudas padeves rokturi, ventilatoru rokturi vai shému
rokturi). Sadu veidu rokturi nav paredzéti iekartas svara atbalstiSanai.
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Pazinojums 1057 —Bistama starojuma iedarbiba
A

Bridinajums  Citu, nevis noradito, vadibas ieriu lietoSana vai ari regul€jumu vai procediru veik$ana var izraisit
bistama starojuma iedarbibu.

Pazinojums 1044 —Porta savienojumi
A

Bridindjums  Ja porta kabeli tiek uzstaditi arpus telpam, tad, lai samazinatu stravas trieciena risku, turpmakos
portus jasavieno ar apstiprinatu tikla atvienosanas ierici, kurai ir iebuvéta kédes aizsardziba.

Pazinojums 1074 —leverojiet vietejos un valsts
elektrotehniskos normativus

A

Bridinajums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena vai ugunsgréka risku, aprikojuma uzstadiSana javeic
atbilstosi vietéjiem un valsts elektrotehniskajiem normativiem.
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CAPITOLUL 32

Informatii referitoare la siguranta si
conformitatea cu reglementarile—Cisco
NCS 4000 Series

* Declaratia 1051—Radiatie laser, la pagina 342

* Declaratia 1017—Zona restrictionata, la pagina 342

* Declaratia 1034—Tensiunea plécii de conectare, la pagina 342

* Declaratia 1076— Eliberati spatiul din jurul deschizaturilor de aerisire, la pagina 343

* Declaratia 1025—Ultilizati numai conductori de cupru, la pagina 343

« Declaratia 342—Inainte de conectarea la sursa de alimentare a sistemului, la pagina 343

* Declaratia 1024—Conductorul de la sol, la pagina 343

* Declaratia 1053—Radiatie laser din Clasa 1M, la pagina 343

* Declaratia 1006—Avertisment privind montarea carcasei pe rack si la operatiunile de service ale acesteia,
la pagina 344

* Declaratia 1071—Definirea avertismentelor, la pagina 344

* Declaratia 1018—Circuit de alimentare, la pagina 344

* Declaratia 1022—Deconectarea dispozitivului, la pagina 345

* Declaratia 1004— Instructiuni de instalare, la pagina 345

* Declaratia 1030—Instalarea echipamentului, la pagina 345

* Declaratia 1003—Deconectarea alimentarii, la pagina 345

* Declaratia 1055—Laser din Clasa 1 si din Clasa 1M, la pagina 345
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\}

Nota Inseamni ci cititorul trebuie s& acorde atentie acestor informatii. In aceast situatie, este vorba de actiuni
care ar putea cauza deteriorarea echipamentului sau pierderea datelor.

A

Avertisment  INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Acest simbol de avertisment marcheaza o situatie periculoasa. Va aflati intr-o situatie care ar
putea cauza vatamari corporale. inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s fiti constient de
pericolele implicate de circuitele electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire
a accidentelor. Utilizati numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea
avertismentului respectiv in documentele traduse care insotesc acest dispozitiv.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

A

Avertisment Declaratiile care utilizeaza acest simbol sunt furnizate pentru informatii suplimentare si pentru a
respecta cerintele de reglementare si ale clientului.

Declara ia 1051 —Radia ie laser
A

Avertisment Cablurile sau conectorii pentru fibra deconecta i pot emite radia ii laser invizibile. Nu privi i in
raze sau vizualiza i direct cu instrumente optice.

Declara ia 1017 —Zona restric ionata
A

Avertisment Aceasta unitate este destinata instalarii in zone cu acces restric ionat. O zona cu acces restric ionat
poate fi accesata de catre personal experimentat, instruit sau calificat.

Declara ia 1034 —Tensiunea placii de conectare
A

Avertisment Cand sistemul este in func iune, pe panoul din spate pot fi prezente tensiuni sau energie
periculoase. Pentru a reduce riscul de electrocutare, efectua i cu aten ie opera unile de service.
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Declaratia 1076 — Elibera i spa iul din jurul
deschizaturilor de aerisire

A

Avertisment Pentru a reduce risul de incendiu, I3sa i un spa iu in jurul fantelor de ventilare de cel pu in:

Declara ia 1025 —Utiliza i numai conductori de cupru
A

Avertisment Pentru a reduce riscul de incendiu, utiliza i numai conductori din cupru.

Declara ia 342 —Inainte de conectarea la sursa de
alimentare a sistemului

A

Avertisment Curent rezidual/scurgere de curent — conectarea permanenta a impamantarii de protec ie este
esen iala inainte de conectarea sursei de alimentare.

Declaratia 1024 — Conductorul de la sol
A

Avertisment Acest echipament trebuie sa fie impamantat. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu demonta i
niciodata cablul de impamantare i nu folosi i echipamentul in absen a unui conductor de
impamantare instalat corespunzator. Contactati autoritatile corespunzatoare de inspectie electrica
sau un electrician in cazul in care nu sunteti sigur daca aveti la dispozitie echipamentul de
impamantare corespunzator.

Declara ia 1063 —Radia ie laser din Clasa 1M
A

Avertisment Pericol nivel 1M - radia ie laser invizibila. Nu privi i direct cu instrumente optice fara atenuare.
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Declara ia 1006 — Avertisment privind montarea
carcasei pe rack ila opera iunile de service ale
acesteia

A

Avertisment Pentru a preveni ranirea corpului in timpul opera iunilor de montare sau de service ale acestei
unitad i din rack, trebuie sa lua i masuri speciale de precau ie, pentru a va asigura ca sistemul va
ramane stabil. Urmatoarele instruc iuni sunt oferite pentru a va asigura siguran a:

--Aceasta unitate trebuie montata in partea de jos a rackului, daca este singura unitate din rack.

--La montarea acestei unita i intr-un rack completat par ial, incarca i rackul incepand de jos in sus,
cu cea mai grea componenta amplasata in partea de jos a rackului.

-- Daca rackul este furnizat cu dispozitive de stabilizare, instala i mai intai aceste dispozitive de
stabilizare, inainte de a monta sau de a efectua opera iuni de service pentru unitatea din rack.

Declara ia 1071 —Definirea avertismentelor
A

Avertisment INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

inainte de a utiliza orice echipament, trebuie sa fiti constient de pericolele implicate de circuitele
electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire a accidentelor. Citi i instruc iunile
de montare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de alimentare. Utilizati
numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea avertismentului respectiv
in documentele traduse aferente acestui dispozitiv.

SALVA | ACESTE INSTRUC IUNIL.

Declara ia 1018 —Circuit de alimentare
A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, ave i grija s nu existe supratensiune
in cabluri atunci cand conecta i unita ile la circuitul de alimentare.
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Declara ia 1022 —Deconectarea dispozitivului
A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, in cablajul fix trebuie incorporat un
dispozitiv bipolar de deconectare cu acces direct.

Declaratia 1004 — Instructiuni de instalare
A

Avertisment  Cititi instructiunile de montare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de
alimentare.

Declara ia 1030—Instalarea echipamentului
A

Avertisment Instalarea, inlocuirea sau opera iunile de service pentru acest echipament trebuie efectuate numai
de personal instruit i calificat.

Declaratia 1003 —Deconectarea alimentarii
A

Avertisment Pentru a reduce riscul de electrocutare, inainte de a efectua oricare dintre urmatoarele proceduri,
asigura i-va ca a i demontat alimentarea cu energie a sistemului.

Declara ia 1065 —Laser din Clasa 1 i din Clasa 1M
A

Avertisment Avertisment — Radia ie laser invizibila. Nu expune i utilizatorii de echipamente optice telescopice.
Produse laser din Clasa 1/1M.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Declara ia 1029 —Placa frontala libera i panouri de
acoperire

A

Avertisment Panourile i capacele frontale indeplinesc trei func ii importante: reduc riscurile de electrocutare
i de incendiu; preiau interferen ele electromagnetice (EMI) care pot deranja func ionarea altor
echipamente; direc ioneaza fluxul aerului de racire prin asiu. Nu folosi i sistemul decat daca toate
placile, panourile, capacele frontale i din spate sunt montate.

Declara ia 1046 —Instalarea sau inlocuirea unita ii
A

Avertisment Pentru a reduce riscul de electrocutare, la instalarea sau la inlocuirea unit3 ii, conexiunea la
impamantare trebuie sa fie cuplata intotdeauna prima i deconectata ultima.

Declara ia 1028 —Mai mult de o sursa de alimentare
A

Avertisment Este posibil ca aceasta unitate sa aiba mai multe conexiuni la sursa de alimentare. Pentru a reduce
riscul de electrocutare, trebuie demontate toate conexiunile pentru a de-energiza unitatea.

—

Declara ia 1032 —Ridicarea carcasei
A

Avertisment Pentru a preveni ranirea personalului sau deteriorarea carcasei, nu incerca i niciodata sa ridica i
sau sd mi ca i carcasa utilizand manerele modulelor (precum cele ale surselor de alimentare,
ventilatoarelor sau placilor); aceste tipuri de manere nu pot accepta greutatea unita ii.

. Regulatory Compliance and Safety Information for Cisco NCS 4000 Series



| Informatii referitoare la siguranta si conformitatea cu reglementarile—Cisco NCS 4000 Series

Declara ia 1057 —Expunere periculoasa la radia ii
A

Avertisment  Utilizarea controalelor, reglajelor sau efectuarea altor proceduri, in afara celor specificate, poate
conduce la expunerea periculoasa la radia ii.

Declara ia 1044 — Conexiuni la porturi
A

Avertisment Pentru a reduce riscul de electrocutare, daca traseul cablurilor unui port trece prin aer liber,
urmatoarele porturi trebuie sa fie conectate printr-o unitate terminala de re ea aprobata, cu
protec ie integrala a circuitelor.

Declara ia 1074 —Conformitatea cu codurile electrice
locale i naionale

A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, instalarea echipamentului trebuie sa
fie efectuata in conformitate cu codurile electrice locale i na ionale.
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